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PREFACE 


Late Sabbath Eve Services have become part of American Jewish religious 
life. As a supplement to the traditional ‘‘Kabbolas Shabbos,” they are steadily 
gaining in popularity. 

Much has been done to beautify these services. However, while great stress 
has been placed upon aesthetic improvement, little, as yet, has been done to en- 
courage the worshipper to participate in the service. 

We have long pondered this problem, and it is our conviction that greater in- 
terest can be stimulated if the services are arranged so as to permit fuller partici- 
pation of the congregation. 

We have therefore undertaken the task of arranging services which call for 
congregational singing and reading. With this end in view, we have included 
more prayers and psaims for responsive reading and selected traditional chants 
and hymns. These simple rhythms and sweet melodies will not only captivate the 
congregation but also stimulate their spiritual emotions. 

We have included several services arranged in a manner conducive to con- 
gregational participation. We hope in this way to stimulate greater religious 
fervor and inspiration among the worshippers. 

The translations, it must be noted, are based on the spirit rather than the 
literal meaning of the Hebrew context. 

In the near future, we hope to publish our Sabbath morning and festival 
services following a similar arrangement. 

In presenting this effort of ours to the American Jewish congregations, it is 
our earnest prayer that it will meet with favor in the ‘‘sight of God and man.” 


Boston, May 1944. Tue Epirors 


SUGGESTED METHOD OF PROCEDURE 


The editors have found the following method to be the most practicable in 
bringing about congregational participation in these services. | 

Invite a group of congregants to meet during the week. Play the melodies 
included herein until the group is sufficiently familiar with them. During the 
service, seat these people amongst the congregation in various sections through- 
out the auditorium. When the reader reaches a point of response, these people 
who have been instructed in the singing of the melodies should act as leaders 
and sing out in full voice. 

In a short time, the entire congregation will thus be able to participate in 
the singing of these services. 
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BENEDICTION 
FOR KINDLING THE SABBATH LIGHTS 


Praised art Thou, O Lord, our God, מַלְךְּ הָעולֶם,‎ APTN בָּרוך אַתָּה יי‎ 
King of the universe, who hast sancti- / א‎ 


fied us by Thy commandments and וצו לְהַדְלִיק‎ VN al = 
bid us kindle the Sabbath lights. nay שָל‎ 7) 


FOR FESTIVALS OCCURRING ON SABBATH 


Praised art Thou, O Lord, our God, ,pbiya J20 אַתָּה יי אָלהִינוּ,‎ 3 
King of the universe, who hast sancti- Pk Cee eer Le , 
fied us by Thy commandments and קדשנו בְּמְצְותִיו, וְצַוָּנוּ לְהַדְלִיק‎ WRN 
bid us kindle the Sabbath and festi- והמ‎ 4 
val lights. טוב.‎ ov) nav נַר שָל‎ 

Praised art Thou, O Lord, our God, 

King of the universe, who hast kept us אל הינוּ, מִלְףּ הָעַּלֶם,‎ AX WI 
in life and hast preserved us, and en- 5% 


abled us to reach this season. וְקימנו וְהַגִיעַנ לוּמן הַגֶּה.‎ www 


KIDDUSH 


The following is recited over a cup of wine before the partaking of the Sabbath meat: 


wpa Wwe 
22) וְהָארֶץ‎ Dow 1729) we OP 
yaya ops צְבְאָם. )52° אֶלְהִים‎ 
ppg nay) עֶשָה,‎ WR מְלַאכְתי‎ 
Ty WY מִכָּל מְלַאבָתי‎ VI 
הַשָביעי ויקדש‎ OP אֶת‎ OTN 1737 
[WN אתו, כִּי בו שָבַת מִכָּל מְלַאכְתוּ‎ 
אֶלְהִים לעשות.‎ XB 
pM WV) 7139 

3 אִפָה יי TB WT AR‏ הָעוּלֶם, 

JRI 778 NWA 


And it was evening and it was morn- 
ing—the sixth day. Then the heavens, 
the earth and all their hosts were com- 
pleted; and on the seventh day God 
finished His work which He had made 
and He rested on the seventh day from 
all His work. And God blessed the 
seventh day and hallowed it because 
He rested thereon from all His work 


which He created and made. 
Praised art Thou, O Lord, our God, 
King of the universe, Creator of the 


fruit of the vine. 
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N73‏ אַתָּה יי אָלהָינו, מִלַך הָעוּלֶם, 
WIP WR‏ בְּמִצְותֶי וַרְצָה 2 
Nw)‏ קדשו M2 PSTD AINA‏ 
ַכְּרוּן לְמַעַשָה בְרַאשִית. כִּי הוּא oP‏ 
תְּחִלָה wpa?‏ קְדֶש, ָכֶר לִיצִיאַת 
oN‏ כִּי בו NINA‏ ואומנו ATP‏ 
מִכָּל הָעַמִים, וְשָבַּת TIANA Wp‏ 
ובְרְצון APS WW! pen‏ 
W727‏ הַשָבָּת. 


+ '- 


Praised art Thou, O Lord, our God, 
King of the universe, who hast sancti- 
fied us with Thy commandments and 
hast taken pleasure in us. In love and 
favor hast Thou given us Thy holy Sab- 
bath as an inheritance — a memorial 
of the work of creation; for that day 
ranks first amongst the holy convoca- 
tions, in remembrance of the departure 
from Egypt. For Thou hast selected 
and sanctified us amongst all the 
peoples, and in love and favor hast Thou 
given us Thy holy Sabbath. Praised 
art Thou, O Lord, who hallowest the 
Sabbath. 


When breaking the bread, recite the following: 


B27 120 TP 2 ADE ו‎ 
מן הָאָרֶץ.‎ O72 הַמוּצִיא‎ 


Praised art Thou, O Lord, our God, 
King of the universe, who bringest 
forth bread from the earth. 


KIDDUSH FOR FESTIVALS OCCURRING ON SABBATH 


יהי עָרֶב )7 923 
OP‏ הַשָשִי. P27)‏ הַשָמִיִם PINT]‏ וְכָל צְבְאֶם. )927 אֶלְהִים oD‏ הַשְבִיצִי 
מְלַאכָתי Ov! Nay) APY WY‏ הַשְבִיצִי מִכָּל מְלַאכָתו WE‏ עְֶשָה. TID)‏ 
אֶלְהִים אֶת OP‏ הַשָבִיצִי WIP‏ אתו, כִּי בי nay‏ מִכָּל מְלַאכְתוּ N72 WE‏ 


אֶלְהִים לעשות. : 
: : סַבְּרִי מִרְוֶן וְרְבּוּתִי: 


TPIT ID NN הָעלֶם,‎ 129 APTN יי‎ ANY בָּרוּך‎ 
2979 MARIN] עֶם,‎ 2279 Ma בָּחַר‎ WH הָעלֶם,‎ W209 WTPX ְּרוּף אה יי‎ 
לְמְנוּחָה‎ nina AINA APTN יי‎ 2 TN) .PHiyaa wypy pw? 
יום‎ nN) ID הַשָבָּת‎ oP לְשָשון, אֶת‎ Imp חַגִּים‎ ANY? ומוּעָדִים‎ 
(On the Festival ef Passover say: 
חַרוּתָנו‎ yt AW Nw חַג‎ 
(On the Festival of Weeks say: 
הַשְבְעות .}72 77 תוּרְתָנ‎ an 
(On the Festival of Tabernacles say: 
ainnay חַג הַסְּכּוּת הַוֶּה, וָמן‎ 
(On the Festival of Conclusion say: 
canny pat הַוָּה,‎ NIT wn הַשָמִינִי‎ 


AUP ואימ‎ NIND BAD .o A MPH? 72), VIP בְַּהַבָה, קרא‎ 
Hoya בְּשְמְחָה‎ EIB AWWA Wy ומוצדי‎ naw, av >2n 


1-ו 


הַנְמִלְתָּנ. NTO? NW WIP? TADS YZ‏ וְהוָמַנִיִם. 
(On the Festival of Tabernacles add:‏ 
AY JIB‏ יי אֶלְהִינו, 729 הָעִלֶם, WT PND WWTP WH‏ לִישָב בַּסְּכָה). 
(On all festivals, except the seventh and eighth night of Passover say:‏ 
AH WB‏ אֶלהִינו, 72 MDP] WNT VT‏ ְהוּיעָנ לוָּמן GANT‏ 
4 


FIRST SERVICE 


Hymn or Anthem. 


OPENING PRAYER 


Reader: 

We are assembled in Thy house of holiness, O Lord, to give thanks for Thy 
great bounties, and to pray for divine guidance and protection. As our hearts 
fill with thoughts of reverence to Thee, Creator of all men, accept Thou the 
words we are to utter, and turn the power of Thy blessing upon those who bow 
before Thee. Thou art our shield and our deliverer; unto Thee do we turn for 
refuge from the world of men, assured of Thy loving care and guidance. Lead 


us, O God, into the paths of contentment and joy, hope and happiness. 
Let the words of our mouths and the meditations of our hearts be accept- 
able before Thee, our Rock and our Redeemer. Amen. 


לכי MBA‏ לני, נָרִיצָה yw? Tay?‏ 
נְקדּמָה yp‏ בְּתוּדָה, בַּוְמרוּת yo‏ 
לו. כִּי אל dita‏ יי, וּמֶלָך by ding‏ 
72 אֶלְהִים. Ma WR‏ מִחְקְרִי אֶרֶץ, 
ְתוּעַפוּת OD‏ לו. WW‏ לו oy‏ 
NM‏ צָשָהוּ, ויַבֶּשָת AND AE? PP‏ 
AYN AYN‏ נִבְרְכָה sp?‏ 2 
vy‏ כִּי הוּא אֶלְהָינוּ OY MINI‏ 
מַרְצִיתוּ וְצאן יָדוּ, הַיוּם ipa ON‏ 
תִשְמָעוּ. אל מקשו ?072 כִּמְרִיבָה, 
eA OP?‏ בַּמִדְבָּר. NO] WY‏ 
אַבוּתִיכֶם, בְּמָנְנִי, AR] DI‏ פֶעָלִי. 
אַרְבְּצִים mw‏ אָקוּט בְּדוּר, וָאמַר, DY‏ 
A‏ 232 הָם, וְהַם לא WP‏ דִרְכִי. 
WR‏ נַשִבְּטְתִּי DX PRO? ON BR‏ 
מְנוּחָתִי. 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
O come let us sing unto the Lord; let 
us proclaim with joy the Rock of our 
salvation. 
Congregation: 
Let us come before His presence with 
thanksgiving, and sing joyfully unto 
Him with psalms. 
The Lord is a great God, and a great 
King above all. In His hands are the 
depths of the earth; the heights of the 
mountains are His also. 
The sea is His, and He made it; and 
His hands formed the dry land. 
O come, let us bow down and bend the 
knee; let us worship the Lord our 
Maker. 
For He is our God, and we are the 
people of His pasture and the flock 
of His hand. 
Yea, this day may we hearken unto 
His voice. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


שִירוּ ליי שיר חָדֶש, שִירוּ 7272 
הָאָרֶץ. PY‏ ליִי, בְרְכוּ שָמי, sea‏ 
ona Mp0 .inyw ov nin‏ 
כְּבודוּ, 222 OYA‏ נְפְלְאוְתִיו. כּי 
נְדוּל יי וּמִהֶלָל DY NTN, TH‏ 
כָּל אֶלְהִים. כִּי כָּל אֶלְהִי maya‏ 
אֶלִילִים, )7 oY‏ עָשָה. הוד וְהָדַר 
WP?‏ וְתִפְאָרָת בְּמִקש'. הָבו 
ליי מִשְפְּחות עָמִים, הָבוּ לֶיִי כָּבוּד 
וְעז. הָבוּ 2 Tina‏ שמו, NY‏ מִנְחָה 
וּבְאוּ לְחַצְרוּתֶיו. השְתַּחָווּ לִיִיבְּהַדְרַת 
VIED I WIP‏ 22 הָאָרֶץ. TIAN‏ 
or‏ 2 729 אף תכון 2an‏ בָּל 
OY PI? ,wiran‏ בְּמִישָרִים. ‘nay?‏ 
an) Oya‏ הָאָרֶץ, Dy?‏ הַיִם 
Toy? inn‏ שָדִי וְכָל Wr‏ בּו, my‏ 
WY‏ כָּל YY‏ יָעַר. PH?‏ כִּי בָא, 
ִּי בָא vay?‏ הָאָרֶץ, Pan vey?‏ 
OMY) PTFI‏ בָּאָמוּנָתו. 

DMN שְמְחוּ‎ PINT 7 7297 
סְבִיבָ, צָדק‎ P| Ww) AY רבּים.‎ 
תָּלְךָ,‎ VIP? WN IND ּמַשָפֶט מְכון‎ 
PPD הָאִירוּ‎ Py Wag וְּלְהַט‎ 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
O sing unto the Lord a new song; sing 
unto the Lord, all the earth. 
Congregation: 
Sing unto the Lord, praise His name: 
proclaim His salvation from day to 
day. 
Declare His glory among the nations, 
His marvelous works among all the 
peoples. 
For great is the Lord, and highly to 
be praised; He is to be revered 
above all gods. 
For all the gods of the peoples are 
things of nought; but the Lord made 
the heavens. 
Honor and majesty are before Him; 
strength and beauty are in His 
sanctuary. 
Ascribe unto the Lord, all ye peoples; 
ascribe unto Him glory and strength. 
Ascribe unto the Lord the glory due 
to His name; worship the Lord in 
the beauty of holiness. 
Say among nations, ‘The Lord reign- 
eth.” 
He will judge the peoples with 
equity. 
Let the heavens be glad, and let the 
earth rejoice; let the sea roar and the 
fullness thereof; let the field exult, and 
all that is therein. 
Before the Lord, for He is come; for 
He is come to judge the earth. 
He will judge the world with righteous- 
ness and the peoples in His faithfulness. 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
The Lord reigneth, let the earth rejoice; 
let the multitudes of the isles be glad. 
Congregation: 
Righteousness and justice are the 
foundation of His throne. 


FIRST SERVICE 


ִבַּל, רְאַתָה וַפָחַל הָאָרֶץ. הָרִים 
ונג OBI‏ מִלַפָנִיָ, מִלִפנִי אַדון 22 
הָאָרֶץ. ND APTS DWT IPH‏ 
ony 22‏ כְּבוּדוּ, war‏ כָּל yay‏ 
bop‏ הַמִתְהַלָלִים בָּאָלִילִים, nnawn‏ 
לו כָּל אֶלְהִים. שָמְעָה TPS navn)‏ 
ותְְִנָה Na‏ יְהוּדָה, jy?‏ מִשְפֶטִיּ, 
כּי YANN‏ עְלִיין צל 22 PST‏ 
מָאד נַעַלִיתָ b> by‏ אֶלהִים. אהָבָי 


The heavens declared His righteous- 
ness, and all the people saw His glory. 
Let those who serve false gods see the 
error of their ways and worship God. 
For Thou, O Lord, art supreme; Thou 
art exalted above all gods. 
O ye who love the Lord, hate evil; 
for the Lord your God doth require 
you to act justly, to love mercy and 
to walk humbly. 
Light is sown for the righteous, and 
gladness for the upright in heart. Be 
glad in the Lord, O ye righteous, and 
give thanks unto His holy name. 


YL INIW”‏ , שמָר TI, PPON NWI‏ רְשָעִים יִצִילֶם. אור VIP‏ לצדיקוּלְיִשָרִי 


2 DP Ty nay לב שְמְחָה.‎ 


tint‏ שִירוּ ליי wy‏ חָדֶש כִּי 
ִפְלָאוּת עֶשָה, הוּשִיצָה לו iy‏ 
YN‏ קדשו. הודִיץַ יי ישּצְתו, py?‏ 
nb, oa‏ צִדְקתו. }2 on‏ 
וְאָמוּנָתו לָבִית יַשְרְאֶל, רְאוּכָל אֶפְסִי 
PIS‏ אֶת ישועת אֶלְהָינוּ. הָרִיעוּ ליי 
כל הָאֶרֶץ, Tay AIBN BT AND‏ 
ליי בְּכְּר, בְּכָּר וקול Tony‏ 
בּחַצְצְרוּת וקול שוּפֶר הָרִיעוּ לְפָנִי 
הַמַלְ יי. ban inde oo oy‏ 


שבי בָּ. WOR? NIA.‏ כָּף; יָחַד 
הָרִים Pp? aap‏ כִּי בָא pay?‏ 
הָאֶרֶץ, San vay?‏ בְּצְדְק pay]‏ 


בְּמִישָרִים, 


הדו ?7323 קךשי. 


Reader: 

O sing unto the Lord a new song for 
He hath done marvelous things. The 
Lord hath made known His salvation. 
His righteousness is revealed in the 
sight of all the nations. Proclaim ye 
the Lord all the earth; break forth and 
sing for joy, yea, sing praises. Sing 
praises unto the Lord with the harp 
and the voice of melody. With the 
sound of many instruments, come ye 
before the king, your Lord. Let the 
sea roar and the fullness thereof, the 
world and they that dwell therein. Let 
the mountains sing for joy together be- 
fore the Eternal God—for He is come to 
judge the earth. He will judge the world 
with righteousness and the peoples with 
equity. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


ay pay mp 122?‏ כְּרוּבִים 
מָנוּט הָאָרֶץ. OF], 2973 PRB?‏ הוּא 
dy‏ כָּל הֶצְמִּים. ידו שָמִךְּ, גָּדוּל 
NBN‏ קדוש הוא. WT‏ מֶלְךָ Dav‏ 
אֶהַב, MID ANY‏ מִישָרִים, מִשֶפֶט 
wai YY ANY 3pPy72 ALT‏ 
PAT DIT? NAT) wy »‏ 
קדוש הוא. משָה וְאַהָרן 1952 
וְּמואל בְּקְרְאִי שָמוּ, קְרְאִים אָל יי 
וְהוּא יַעַנֶם. IVY PY WY}‏ אַלִיהֶם, 
Maw‏ עִדַתָיו וחק 1D]‏ לָמו. APTN”‏ 
NYDN ONY INN‏ 1°27 לָהֶם ונקם 
dy‏ עַלִילוּתֶם. רוּמְמוּ » WX‏ 
WIP IW? NAGA‏ כִּי wine‏ » 
APTN‏ 
מומור לְדָוִד. הָבוּ 2 3a‏ אָלִים, 
הָבוּ לִיִי כָּבוּד וְעז. הָבוּ 9 sina‏ 
שמו, השפַּחָווּ ליי nya‏ קְדְש. קול 
pe by »‏ אַל הַכְּבוּד הַרְעִים, יי 
עַל מִים ora]‏ קול 2 193 קול » 
1773 קול » שבר Taw) DTN‏ 
אֶת ay > ODP 7277 TN‏ / 
?12 ושריון aD‏ 72 רְאֶמִים. קול יי 
axh‏ לְהָבוּת wx‏ קול don»‏ מִדְבָּר, 
om‏ 2 מִדְבַּר קדש. 22m? » Pip‏ 
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RESPONSIVE READING 
Reader: 
The Lord reigneth; let the peoples 
tremble; He is enthroned over all crea- 
tion. 


Congregation: 
The Lord is great in Zion; He is ex- 
alted above all the peoples. 
Let all praise Thy name, O Lord; holy 
art Thou. 


Thou hast established justice and 
equity; Thou hast executed justice 
and righteousness. 


Exalt ye the Lord our God and acknow- 
ledge Him in humility. 


Our fathers of old called upon His 
holy name and He answered them. 
Laws and commandments He gave 
unto them. 


Exalt ye the Lord our God and worship 
Him at His holy mount; for the Lord 
our God is holy. 


Reader: 
Ascribe unto the Lord, ye sons of 
might; ascribe unto the Lord, glory 
and strength. 
Congregation: 
Ascribe unto the Lord, the glory due 
to His name; worship the Lord in 
the beauty of holiness. 
The God of glory thundereth; it is the 
Lord upon the mighty waters. 
The voice of the Lord resoundeth 
with power; the voice of the Lord 
resoundeth with majesty. 
The voice of the Lord breaketh the 
cedars. 
The Lord shattereth the cedars of 
Lebanon. 


FIRST SERVICE 


אילות Aw‏ יצָרוּת, וּבְהִיכָלוּ כָּלוּ 
TW‏ כָּבוּד. » ay) aw? Dram?‏ » 
מָלֶךָּ לְעִלֶם. » עו jm? vay’?‏ > 


TD‏ אֶת tay‏ בַשָלוּם. 


The voice of the Lord cleaveth the 
flames of fire. 
The Lord sat enthroned at the flood, 
the Lord shall sit as king forever- 
more. 
The Lord giveth strength unto His 
people; the Lord blesseth His people 
with peace. 


Reader: 


לְכָה דודי לקראת 722 nay 1B‏ 


Come my beloved, with chorus of 
praise, 

Welcome Bride Sabbath, the queen of 
the days. 


p': nei sha-bos ne - 


Congregation: 


sha-bos ne- ka = blo. 


Reader: 


שמור וְזְכוּר בְּדְבּוּר ATTN‏ הַשְמִיעָנוּ 

py"? אֶחָד,‎ Maw TN TT אל‎ 
וְלִתְהָלָה.‎ NINN? 
... דודל‎ AD? 


“Keep and Remember’—in one 
divine word, 

He that is One, Alone, made His will 
heard; 

One is the name of Him, One is the 
Lord! 

His are the fame and the glory and 
praise! L’cho dodi... 


Congregation: 


Reader: 


לקראת naw‏ לָכו וְִלְכָה, כִּי הַיא 


Sabbath, to welcome thee, joyous we 
haste; 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Fountain of blessing from ever thou מקוּר הַבֶּרְכָה, מַראש 0737 נְסוּכֶָה,‎ 
wast— 
First in God’s planning, though fashion- enn nawn na טוף מעשה‎ 
ed the last. iis a 
Crown of His handiwork, chiefest of . ל‎ 
days. L’cho dodi... oe NTN ¢ 
Congregation: 
U-cho do -di lik- ras ka-io p—nei sha-bos ne- ka  - blo. 
Reader: 


City of holiness, filled are the years; NS מלְךּ עִיר מְלוּכָה, קוּמִי‎ vp 


Up from thine overthrow! Forth from 


thy fears! paya nay 72 מתוך 72207 רב‎ 
Long hast thou dwelt in the valley of ו‎ ae ו‎ 
tears, חִמִלֶה.‎ poy Dan? הַבֶּכָא, וְהוּא‎ 
Now shall God’s tenderness shepherd Sry EF 6 
thy ways. L'cho doi... evs “TID? 
Congregation: 


ers = 


L’-cho do -di ra lo pi —nei sha-bos ne - 
Reader: 
Rise, O my folk, from the dust of the 32 קומי, לְבְשי‎ YA VINA 
earth, . 
Garb thee in raiment beseeming thy py ישי‎ ja יד‎ by POY תִפְאֶרְתְּךְ,‎ 
worth; = ו‎ ede one ל‎ 
Nigh draws the hour of the Bethelmite’s הלחמי קרְבָה אל נפשי גאלהּ‎ 
birth, א‎ ee fie ¥ x aS A ,ירי‎ 
Freedom who bringeth, and glorious of , 
days. L’cho dodi... לְכָה דוךי...‎ 
Congregation: 
U-cho do -di_ lik: ras ka-io pi —nei sha-bos ne- ka —- blo 
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FIRST SERVICE 


Reader: 
ae and bestir thee, for come is thy הִתְעוּרְרִי, התעוררי כִּי בָא אורְך,‎ 
ight! ו‎ 1% 
Up! with thy shining, the world shall | קומי אורי. עורי ירי, שיך דּבּר?ל‎ 
re PIBT PY OVY PTY ON קומי‎ 
Sing! for thy Lord is revealed in His דרו‎ 
כְּבוד יי צְלִי נגְלָה. ל‎ 
Thine is the splendor His glory dis- : 
plays! L’cho dodi... Dae SENS? 


Congregation: 


He 


ka -lo p |6ה--‎ sha-bos ne - 


Reader: 
“Be not ashamed”’, saith the Lord, ולא תִכַּלְמִי, מה‎ wan לא‎ 


“nor distressed; 


Fear not and doubt not the people יִחָסוּ על‎ 42 anon תִּשְתוחָחִי וּמַה‎ 


oppressed, 
Zion, My city, in thee shall find rest— won Sy צַמִי, וְנִבְנתה עיר‎ 
Thee, that anew on thy ruins 1 raise.” a al ו‎ 
L’cho 6061 . 207 לכה‎ 
Congregation: 


SSe or! 1 


U-cho do ו0-‎ 0 lik- ras ka-io ₪ |6ה--‎ sha-bos ne - 
Reader: 


]-- that 165001160 thee shall plun- כל‎ spn} PPorv למשסה‎ ym) 
ere be, ₪ ד 7 ד ח. וז‎ 
Routed all those who showed no ruth; אֶלהָיך כָּמשוש‎ poy poy? מִבַלְעִיך,‎ 


God shall exult and rejoice in thee, 


Joyful as bridegroom with bride of ed by yan 
youth.” ל‎ 
L’cho 6061 . . לה דוה‎ 
Congregation: 


U-cho do -di lik+ ras ka-io pi —nei sha-bos ne- ka —_ blo. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Reader: 
ore out thy borders to left and to % וּשָמאל תִּפַרְצִי, וְאֶת‎ Pa? 
rig 3 גד‎ hat ל קווש יה‎ 3 “7 
Fear but the Lord, Whom to fear is פַּרְצִי,‎ 72 WN יד‎ by תעריצי,.‎ 
T delight— Lie rt ₪ . - 5 FP Pe 
he man, Son of Perez, shall gladden ? 
our sight, 727 ונִשְמְחָה‎ 
And we shall rejoice to the fullness of 
days. L’cho 6061 . . . לָכָה דודי...‎ 


Congregation: 


U-cho do -di lik+ ras ka-io p—nei sha-bos ne- ko = blo. 


Reader: 
< in thy joyousness, crown of thy OJ בְשָלוּם עטרת בִּצְלָהּ,‎ NID 
2 Banging peace to the folk of the py בְּשְמְחָה וּבְצְהָלָה, תוך אָמוּנִי.‎ 
א‎ the faithful in gladsome 7122 NID 122 בְּוּאִי‎ 7219 
Hail thee as Sabbath-Bride, queen of : 
the days. L’cho dodi . . . 26 TIT 122 
Congregation: 


ב 


sha-bos 06 - kao = blo. 


RESPONSIVE READING 
Reader: 


A psalm, a song for the Sabbath day. הָשָבָּת:‎ nir> שיר‎ in 
It is good to give thanks unto the Lord, ו‎ 


to sing praises unto Thy name, O Most oy Jaw? טוב להודות »,354 מר‎ 


High. 
Congregation: 
To declare Thy loving-kindnessevery וְאָמוּנֶתֶף‎ 7] 7O0 Waa PH? 
ל‎ and Thy faithfulness every בַּלִילוַת.‎ 
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FIRST SERVICE 


י גָבֶל, עַלִי win‏ 


2733 
PWT, W2V.a NTI ִּי‎ 
TOS 
Pay Wa ww pyya מה גָדלוּ‎ 
phiawne 
P22 לא יָרְע, וּכְסִיל לא‎ AVA איש‎ 
“ONT אֶת‎ 


NA‏ רְשָעִים aby wap‏ וַיָצִיצוּ כָּל 
VD‏ אָוְן, OY?‏ צָדִי עַד. 

0292 DIT ANN) 
PRR AID 2 ִּי הנה איָבִיף,‎ 
יאבדו, יִתְפָרְדו כָּל פְּצַלִי אָון.‎ 
בּלְתִי בְּשְמָן‎ 


vr 


PP כִּרְאִים‎ ON) 
רצנן.‎ 
עָלִי מְרְצִים‎ mapa בְּשוּרִי,‎ Py van) 
ous תִשְמָענָה‎ 
72373 ORD 82 WND צדיק‎ 
my? 
WP שתולים בָּבִית יָיָ, בְּחַצְרוּת‎ 
Dw בְּשִיבָה,‎ Pay יִפְרִיחוּ. עוּד‎ 
PORT 
צן‎ NYE יי‎ We ְהַגּיד כִּי‎ 
ja 


Upcn an instrument of ten strings and 
upon the lute, in solemn song upon the 
harp. 
For Thou, O Lord, hast made me 
glad with Thy deeds, I will exult in 
the works of Thine hands. 


How great are Thy works, O Lord, Thy 
thoughts are very deep. 
A brutish man knoweth not, neither 
doth a fool understand this. 


When the wicked spring up as the grass, 
and all the workers of iniquity flourish, 
it is that they may be destroyed for- 
ever. 
But Thou, O Lord, art exalted for- 
evermore. 
For lo, Thine enemies, O Lord, for lo, 
Thine enemies shall perish; all the 
workers of iniquity shall be scattered. 
But my horn hast Thou exalted like 
that of the wild-ox; I am anointed 
with rich oil. 
Mine eye shall look upon them who lie 
in wait for me; when the wicked rise 
up against me, mine ears shall hear. 


The righteous shall thrive like the 
palm-tree, he shall grow like the 
cedar of Lebanon. 
Planted in the house of the Lord, they 
shall blossom in the courts of our God. 


To declare that the Lord is upright; 


He is my rock and there is no un- 
righteousness in Him. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
Reader: 


2 729 ואוּת wa? Wa?‏ ~ עו 

ARNT‏ אַף an pian‏ בָּל תְּמּט. 
TN NOD P33‏ מַעוּלֶם אִתָּה. IND]‏ 
נְהָרוּת, י, נְשָאוּ נָהָרוּת קוּלֶם, NY?‏ 
ning‏ דְּכְיֶם. מַקלוּת may on‏ 
אַדּירִים, PIN ,O? aw‏ בַּמְרוּם 
IND PT? TR WI PNTY .?‏ 


TIN? 2? WIP‏ יָמִים, 
PDA OVRACER 5 IXAD‏ 


The Lord reigneth: He is clothed in 
majesty; the Lord is clothed, He hath 
girded Himself with strength; yea, the 
world is established, that it cannot be 
moved. Thy throne is established of 
old; Thou art from everlasting. The 
floods have lifted up, O Lord, the floods 
have lifted up their voice; the floods 
lift up their roaring. Above the voices 
of many waters, the mighty breakers 
of the sea, the Lord on high is mighty. 
Thy testimonies are very sure, holi- 
ness becometh Thy house, O Lord, for- 
evermore. 


Congregation rises. 


Reader: 


1973 אֶת יי 277997 


Praise ye the Lord to whom all praise 
is due. 


Congregation: 


Ty) הַמְבַרְךּ לָעַּלֶם‎ YP WI 


Praised be the Lord to whom all 
praise is due, forever and ever. 


WAN 2 AS WAY‏ מִלְך הָעּלֶם, 

maa מעָרִיב עִרָבִים,‎ 1373 WR 
Dny מִשָנָה‎ mana) ,o yw onip 
אֶת‎ TOR וּמחָלִיף אֶת הַזְמַנִּים,‎ 
בְּמְשְמְרוּתִיהֶם בֶּרְקִיעַ,‎ 039193 
six boi וָלְיִלָה,‎ DP Na EID 


- roch | -0 


Bo - ruch A-do-noy ham - vo 
Congregation ts seated. 
Reader: 


Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, who at Thy 
word bringest on the evening twilight, 
with wisdom openest the gates of 
the heavens, and with understanding 
changest times and variest the seasons, 
and arrangest the stars in their watches 
in the sky, according to Thy will. Thou 
createst day and night; Thou rollest 


FIRST SERVICE 


WH) WH wr‏ מִפָנִי אור, ומעָביר 
oP‏ וּמַבִיא לְיִלָה, וּמַבְדִּיל pp pa‏ 
ובִין 7272 צְבָאוּת שָמוּ. ON‏ 1 
וקיָם תָּמִיד wey Jem?‏ לְעוּלֶם 
DVT,” ANY TITY)‏ עָרָבִים. 


the light from before the darkness, and 
the darkness from before the light; 
Thou makest the day to pass and the 
night to approach, and dividest the 
day from the night, the Lord of hosts 
is Thy name;a God living and enduring 
continually. Mayest Thou reign over 
us forever and ever. Praised art Thou, 
O Lord, who bringest on the evening 
twilight. 


All read: 


Jay ישַרְאֶל‎ ma עולֶם‎ naoNx 
ppavni וּמצוְּת, חָקִים‎ in אֶהְבְתָּ,‎ 
APTN P72 לְמְדְתָּ. צל‎ UNIX 
nawy PRIA PY way I ABW 
poiy> sppiyeay תוּרְתַף‎ 373 
B31 APB? WRT wen וְעָד. כִּי הַם‎ 
PX ANIIN] וְלְיְלָה.‎ OVP Ay 
PAS לְעולָמִים. בָּרוּף‎ wa VON 
אוּהָב צַמו יָשְרְאֶל.‎ 


With everlasting love Thou hast 
loved the house of Israel, Thy people; 
a law and commandments, statutes 
and judgments hast Thou taught us. 
Therefore, O Lord our God, when we 
lie down and when we rise up we will 
meditate on Thy statutes; yea, we will 
rejoice in the words of Thy law and in 
Thy commandments forever; for they 
are our life and the length of our days, 
and we will meditate on them day and 
night. Mayest Thou never take Thy 
love from us. Praised art Thou, O 
Lord, who lovest Thy people Israel. 


Congregation rises. 
Reader then Congregation: 


THY P APT PNW? שמע‎ 


Hear, O Israel, the Lord is our God, 
the Lord is One. 
JS Moderately Siow. 


2 4 
ET‏ ]אא = דוק 
ה ו שי 
- 4 = 


Shma Yis- ro - eil A-do - noy 


Reader then Congregation: 


בְּרוּך oY‏ כְּבוּד מַלְכוּתו לְעַוּלֶם וְעָד. 


Praised be His glorious kingdom for- 
ever and ever. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
All read: 


HID‏ אַת יי אָלהִיף 

WHI 2221‏ וּבְכָל מָאדֶךְּ. Pa)‏ 
הַדְּבָרִים הָאֶלָה, Ws CD WY‏ 
הִים, על לְבְבֶף. pnw)‏ לָבֶנִיף, 
WIA 02-7737)‏ בְּבִיתֶף וּבְלֶכְתְֶּ 


בדְּרְך, וּבְשְכְבְּף PI‏ 

pa ndyb> ym 7p Oy nix? 

apa ny עַל‎ onan .?pry 
₪ א 1 1 יג‎ 


PIN 


And thou shalt love the Lord thy 722 boa 


God with all thine heart, and with all 
thy soul, and with all thy might. And 
these words, which I command thee 
this day, shall be upon thine heart; 
and thou shalt teach them diligently 
unto thy children, and shalt talk of 
them when thou sittest in thine house, 
and when thou walkest by the way, 
and when thou liest down, and when 
thou risest up. And thou shalt bind 
them for a sign upon thine hand, and 
they shall be for frontlets between 
thine eyes. And thou shalt write them 
upon the door-posts of thy house, and 
upon thy gates. 


silent reading: 


yawn Yay OX 7)‏ אֶל מִצְיתִי, 

AQ PDR WR‏ אֶתְכֶם הַם, 
TIN?‏ אֶת יי אֶלְהַיכְוּלְעְבָדו 293 
?0933 וּבְכָל נִפְשָכֶם. וְָתַתִּי wp‏ 
אַרְצְכֶם TIP inva‏ וּמַלֶקוש, וְאֶסַפְתָ 
WI‏ ותירשף ayy nny) TV)‏ 
nya) 2281 72722 773‏ 


ם 


וְסַרְתָּם וְעַבַדְתֶּם אֶלְהִים אַחָרִים 
oN MAA‏ לָהֶם. NTN‏ יי בָּכֶם, 
ְצְצַר NY‏ הַשָמִים Wy MN)‏ 
TTT‏ לא FN‏ אֶת 72127 DN TIN)‏ 
מְהַרָה מעל PI.‏ הַטוּבָה We‏ » 
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And it shall come to pass, if ye shall 
hearken diligently unto my command- 
ments which I command you this day, 
to love the Lord your God and to serve 
Him with all your heart and with all 
your soul, that I will give the rain of 
your land in its season, that thou may- 
est gather in the fruit of thy toil. Take 
heed to yourselves lest your hearts be 
deceived and ye turn aside to serve 
false gods and worship them; and the 
anger of the Lord be kindled against 
you, and He will close the heavens that 
there will be no rain and the land will 
not yield her fruit and ye will perish 
quickly from off the good land which 
the Lord hath given unto you. 


FIRST SERVICE 


2¥ APN אֶת דְּבָרִי‎ ON!) לָכֶם.‎ 703 
onix on we) לְבַבְכֶם וְעַל נִפְשְכֶם,‎ 
pa עַל 0972 וְהָיוּ לֶטוּטְפת‎ nix? 
אתֶם אֶת בָּנִיכֶם,‎ ony?) oD yy 
וּבְלֶכְתּךְ‎ Waa Wawa 5 ae 
וּכְתַבְתֶּם‎ API שִכְבְּף‎ 
PW AY. ת‎ 


P87 לָהֶם, כִּימִי הַשָמִים עַל‎ nn? 


vir 


TAN?)‏ יי Dx‏ משָה, לאמר: דִּבָּר אֶל 
ANT NW? 13‏ אִלָהֶם, וְצָשו לָהֶם 
ציצת על pla‏ בִגְדִיהֶם, onot?‏ 
Yy un}‏ ציצת ce Done oa‏ 
mM‏ לָכֶם לְצִיצַת, וּרְאִיתֶם ink‏ 
nx ONIN‏ כָּל opyy) 2 niga‏ 
אִתֶם. MINN NP‏ אַמָרִי לְבַבְכֶם 
NX)‏ עִנִיכֶם, WR‏ אַתֶּם my‏ 
אִמַרִיהֶם. לְמָעַן תִזְכְרוּ ony)‏ 
NN‏ כָּל one pny‏ קדשים 
לאלְהִַיבֶם. אָנִי יי אֶלְהַיבֶם, WE‏ 
nvy? ory PIN DANN NN!‏ 
DTN? D2 ¢‏ 27 אֶלהַיכֶם. 


Therefore remember well these words 
in your heart and in your soul. Bind 
them for a sign upon your hand, for 
frontlets between your eyes; teach 
them diligently unto your children; 
speak of them when thou sittest in 
thine house, when thou walkest by the 
way, when thou liest down and when 
thou risest up. And thou shalt write 
them upon the doorposts of thine house 
and upon thy gates. 


To the end that your days and the 
days of your children, may be multi- 
plied, upon the land which the Lord 
vouchsafed unto your fathers, as the 
days of the heavens above the earth. 


And the Lord spoke unto Moses say- 
ing, ‘‘Speak unto the children of Israel 
and bid them make a fringe upon the 
corners of their garments throughout 
their generations; and that they put 
upon the fringe of each corner a cord 
of blue; that ye may look upon it and 
remember all the commandments of 
the Lord, and do them; and that ye 
go not astray after your own heart and 
your own eyes. 

Remember and do all My command- 
ments and be holy unto your God. I 
am the Lord your God who brought 
thee out of the land of Egypt to be 
your God: Iam the Lord your God.” 
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wey Dep) כָּל ואת‎ AYN) אָמָת‎ 

כִּי TNIN) ANN PRL APTN P NT‏ 
יָשְרְאֶל ay‏ הַפַּדָנוּ מִיָד מְלָכִים, 
nada‏ הַגוְאַלָנוּ מִכַּף כָּל oxy‏ 
OND‏ הוַּפְרָע לָנוּ מִצַרְינוּ, וְהַמְשָלֶם 
Samy‏ לְכֶל איבי נַפַשָנו. ny‏ (דלוּת 
IY‏ אִין ARM‏ וְנִפְלָאוּת PS TY‏ 
מִסְפֶר. OI‏ נִפְשּ ON‏ ולא }7 
למוט רַגְלְנוּ. np ad‏ עַל nina‏ 
ODP) APPR‏ קרננוּ עַל 22 apy‏ 
הֶצְשָה לָנוּ AYIA AaPN oo‏ 
אותות וּמוּפְתִים בְּאַדְמַת 2 חָם. 
הַמִכָּה בְּצְבָרְת כָּל בְּכורִי מִצְרְיִם, 
Ox Ww? jay ny NYP)‏ מִתיּכֶם nian?‏ 
עוּלֶם. הַמַעַבִיר va‏ בַּיןְרִייֶם סוף, 
אֶת רוּדְפִיהֶם וְאֶת שנְאִיהֶם בְּתְהוּמוּת 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
True and unfailing it is that Thou art 
the Lord our God. 
Congregation: 
There is none else beside Thee, and we 
the children of Israel are Thy people. 
Thou hast delivered us from the power 
of tyrants, and redeemed us from the 
hand of oppression. 
Without number are Thy wonderful 
deeds, past finding out are the miracles 
Thou hast wrought for us. 
When despair filled our hearts, Thy 
love instilled new hope within us. 
When we were on the brink of de- 
struction, Thy mercy interposed and 
saved us. 
Thou hast overcome our enemies and 
hast led us from slavery to freedom. 
When Thy children beheld Thy might 
they praised and gave thanks unto 
Thy name; willingly they acknowl- 
edged and accepted Thy sovereignty. 
Moses and the children of Israel sang a 
song unto Thee with great joy: 


טְבַּע. PIA ANT‏ גּבוּרְתו, NAW‏ וְהוּדוּ aw?‏ וּמַלְכוּתוּ בְרְצון Wap‏ עָלִיהֶם, 
ID AYA‏ יָשְרְאל 72 Aw! TPY By‏ רִבָּה, וְאָמְרוּ 2022 


Reader and Congregation: 

Who is like unto Thee, 0 Lord, 93X171903 בָּאָלֶם יי, מי‎ 1949” 
among the mighty? Who is like unto ו‎ , 
Thee, glorious in holiness, extolled in 
praises, working wonders? 


Tre 


בַּקְדְש, nvy nban Nh‏ פְלָא. 


FIRST SERVICE 
Reader: 
Thy children beheld Thy sovereign 155 בוקע ים‎ iPad IN מַלְכוּתַףּ‎ 
power when the foaming billows of the : ו ל ב‎ ene 


sea were divided for their rescue. וְאָמְרוּ:‎ WY וה אלי‎ in 
“This is my God!”’ they exclaimed. 7 


Congregation: 


The Lord shall reign forever and yy יי ימלף לְעַלֶם‎ 


5 | = SS 2 | 


Reader: 


Thou hast redeemed Israel and saved XN apy? DN ְנָאָמַר; כִּי פָדֶה יי‎ 
him from arms stronger than his own. ו‎ ie 
Mayest Thou redeem all who are op- 28} ie ממָנו. בָּרוּךּ אַתָּה‎ PW 327 
pressed and persecuted. Praised art Oxy 
Thou, O Lord, Redeemer of Israel. שש‎ 


All read: 
Cause us, O Lord our God, to lie יי אלהינו לשלוּם,‎ DDT 
down each night in peace, and to 8- .., es ae e . / 
לְחַיִים. וּפרוּש ל‎ mada וְהַעַמִידְנוּ‎ 


waken each morning to renewed life ; 
and refreshed existence. Spread over בעצה‎ MPD) alow n2Do apoy 
us the tabernacle of Thy peace; direct ON be ee ee ee 2 , 

us aright through Thine own good שְמֶףְ.‎ yn? וְהוּשִיענוּ‎ , P27 טובָה‎ 
counsel, and send us assistance for the והסר מעלינוּ אויב,‎ Mya BT 
sake of Thy holy name. Be Thou a ל‎ mare a oar 
shield about us; remove from us every JOY O91 ויגון,‎ ay) 370) T2374 


enemy, pestilence, sword and famine. D2 bya) מִלְפָנִינוּ ומִאַחרינו,‎ 
Keep far from us anxiety and sorrow, ל ל ד‎ 
and shelter us under the shadow of Thy DN ww bx תַּסְתִּירְנוּ, כִּי‎ 
wings; for Thou, O God, art our guard- fee 
ian and our deliverer; yea, Thou art וְרחוּם אֶתָה.‎ pan 722 כִּי אֶל‎ DS 


a gracious and merciful King. Guard ושמר צאתנו ובואנו, לחיים וּלשלום‎ 
our going and our coming unto life ' ל‎ ₪ + ee ; 


and unto peace from this time forth no מַעִתָּה וְעַד עוּלֶם. וּפרש עָלִינוּ‎ 
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N20 WIT. ANY בָּרוּף‎ . TBI 
x qe? jay וְצָל כָּל‎ wby שָלוּם‎ 
oy Syn 


33 אֶת‎ ON? 12 AVI 
בְּרִית‎ ,onot? הַשבֶּת‎ nx nivy> 
אות הַיא‎ ONY? 22 prr-pa עוּלֶם.‎ 
ny 7 ney om nyy לָעילֶם, כּי‎ 
הַשָבִיעִי‎ OPI וְאֶת הָאָרֶץ,‎ Ow 

WP] NW 


and forevermore. Praised art Thou, O 
Lord, who spreadest Thy tabernacle 
of peace over us and over all Thy child- 
ren and over Jerusaiem. 


The children of Israel shall keep 
the Sabbath, to observe the Sabbath 
throughout their generations, for a per- 
petual covenant. It is a sign between 
Me and the children of Israel forever; 
for in six days the Lord made heaven 
and earth, and on the seventh day He 


ceased from work and rested. 


Reader: 


es ha -sha 


yp Bioceralely Slow. 


: == SS — 


- bos 


V’shom - ru v= וה‎ yis- ro- eil 


= 


La - a-soses שת‎ - 00 - bos 


Reader: 


- noy es ha-sho- ma-yim v’- es ho- o-rets. 


Congregation: 


FIRST SERVICE 


(On festivals add: 
And Moses declared the set feastsof 3 אֶת מוּעדי יי אֶל‎ AWM 937") 
צ + - :דכל ל‎ bach cst i! 
the Lord unto the children of Israel.) ( ישראל‎ 


READER'S KADDISH 


Extolled and hallowed be the name xndbya רַבָּא,‎ Wav WIN) Sam 
of God throughout the world which He rah th waa : oi : 
hath created according to His will. מַלְכוּתָהּ,‎ penn כַרְעותְהּ,‎ X77 


May He establish His kingdom during ma ובחיי דכל‎ pops בְּחַייכוּן‎ 
your life and during your days and ד ו גל‎ 
during the life of all the house of 1996. קריב, וְאָמֶרִּ‎ pata בַּעַנְלָא‎ PNW 
even speedily and at a near time, and + א‎ res 

say ye, Amen. TAX 


Congregation and Reader: 
Let His great name be praised for boyd 1727 X29 maw x? 
ever and to all eternity. 5 oy ombydr 
Blessed, praised and glorified, exalt- יתְבָּרַך וְיִשְפִּבַּח, וְיִתִפְּאַר וִיְִרוּמַם‎ 
ed, extolled and honored, magnified and ויתנשא, ויתְהדּר ויתעלה ויתהלל‎ 
lauded be the name of the Holy One, 0-00 הו ה‎ 
blessed be He; though He be high above הוא, לְְלָא‎ YP ב דּקְדְשָא,‎ 
all blessings and hymns, praises and בַרְכְתָא ָרְתָאי‎ 22 Ta לְצְלָאו‎ 
consolations which are uttered in the דְּאַמִירְן בְּצְלְמָא,‎ XNA תְשְבְּחָתָא‎ 
world, and say ye, Amen. אֶמן.‎ ITN) 


Devotion (to page 29)‏ דא זז 
to be recited while standing.‏ 


O Lord, open Thou my lips, and my ופי יגִיד תִּהַלְתֶףְּ.‎ NSN אדני שפתי‎ 
mouth shall declare Thy praise. § לו ' | + אל‎ i % .מס‎ Sc 
Praised art Thou, O Lord our God מ ואלה‎ a אַתָּה גז' א‎ We 
and God of our fathers, Abraham, PNY? אַבְרָהֶם, אֶלְהי‎ PN אַבוּתִינוּ,‎ 
Isaac, and Jacob, great, mighty, and ואלהי ָצַקֶב, האל הגדול, הגבור‎ 
revered God. Thou, O Most High, 0 ו לוק‎ 
bestowest loving-kindness upon all Thy חַסָדִים‎ 2782 Poy אֶל‎ RTT) 
creatures; Thou rememberest the good- “Jon טובים, וְקוּנָה הפל; וְזוּכֶר‎ 
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אָבוּת, וּמַבִיא PRD‏ 722 בְנִיהֶם, 


Tay 1979?‏ בְּאהָבָה. 


ness of our fathers, and in love Thou 
bringest redemption to their de- 
scendants for the sake of Thy name. 


(During the Ten Days of Repentance say: 


ona yen 729.8? wy 
אֶלהִים‎ Mvp? הַחַיִים,‎ WI WAN) 
(0% 


TAN ID .p1 וּמוּשִיץ‎ ay 727 
DISTANT? 


mn TX oviy> ial אַמָּה‎ 
IT? 27 מַתִים אַתָּה,‎ 


Remember us unto life, O king, who 
delightest in life, and inscribe us in the 
book of life, for Thine own sake, O God 
of life.) 


Thou, O King, art our 
Savior, and Protector. Praised art 
Thou, O Lord, Shield of Abraham. 


Helper, 


Thou art mighty forever, O Lord; 
Thou aboundest in salvation. 


(During the winter say: 


(OWI BDI משִיב הֶרְוַּ‎ 


72227 חַיִים בְּחָסָד, mena na‏ 
DNA‏ רַבִּים. Di Taio‏ וְרוּפָא 
חולִים וּמַתִּיר DPM, OWON‏ אָמוּנָתוּ 
לִישָנִי Wy‏ מִי כָמוף, nimi bya‏ 
ּמִי BIT‏ לֶךָּ, 2 מִמִית וּמְחַיָה 
מַצְמִיחַ ישוּעָה. 


Thou causest the wind to blow and 
rain to fall.) 

In loving-kindness Thou sustainest 
all the living; in great mercy Thou 
givest everlasting life to the dead. 
Thou upholdest the falling, healest the 
sick, and freest the bound. Thou wilt 
fulfill the promise of immortal life unto 
those who sleep in the dust. Who is 
like unto Thee, Almighty God, Author 
of life and death, Source of salvation? 


(During the Ten Days of Repentance say: 


ype? Dit הֶרְחָמִים,‎ AN 72 מִי‎ 
בְּרְחָמִים.)‎ oN? 

oN NPT? ANN PERN‏ ברו 
DN‏ יָיָ, מְחַיָּה הַמָּתִים. 


Who is like unto Thee, Father of 
mercy, who in mercy rememberest 
Thy creatures for life.) 


Praised art Thou, O Lord, Author 
of life everlasting. 


FIRST SERVICE 


אַתָּה קדוש וְשִמִף קדוש, וּקדוּשים 
W227 oP 723‏ פָּלָה. AMY WZ‏ 
י, הָאֶל הַקדוּש. 

Bw? AWD OP NY NTP ANN 
INIT וְאָרֶץ.‎ DAY AYYA ִּבְלִית‎ 
מִכָּל הַזְמַנִים,‎ Inv) הַיָמִים‎ 220 
כּתוּב בְּתוּרְתָף:‎ 12) 


)1727 הַשְמָיִם PINT)‏ 727 צְבָאֶם. 


)22% אֶלְהִים YAW OPI‏ מְלָאכְתו 
Pa nay) ney WE‏ הַשָבִיעִי 
722 מְלַאבָתו WR‏ עָשָה. TIP)‏ 
ON‏ אֶת WTP) yaw OP‏ אתו, 


ִּי בו nay‏ מִכָּל מְלַאכְתּּ, N72 WY‏ 
אֶלהִים לְעַשות. 

ayy וָאלְהַי אַבוּתִינוּ, ה‎ 7K 
DL ְמְנומָתְנוּ. קדשָנו בְּמִצִתִיף.‎ 
מטוּבֶף,‎ uyay בְּתורְתֶּ.‎ wpen 
ma?  רַהְטְו‎ yyw wy) 
WPT והנחילנו, יי‎ MANA TAY? 
MP) WIR naw ְּאהָבָה וּבְרְצון‎ 
ADS YNZ מִקְדשִי שְמִף.‎ NW? 7 
מקדש הַשָבָת.‎ ,ָ 

Wave אֶלְהָיטוּ‎ PAY 
nyayy ובְתְפְלְתֶם, וְהָשֶב אֶת‎ 
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Thou art holy and Thy name is holy 
and saintly beings praise Thee daily. 
Praised art Thou, O holy God. 

Thou hast hallowed the seventh day 
as the end of the creation of heaven and 
earth; Thou didst bless it above all days 
and above all seasons; and thus itis writ- 
ten in Thy Torah: 

Then the heavens, the earth and all 
their hosts were completed; and on the 
seventh day God finished His work 
which He had made and He rested on 
the seventh day from all His work. 
And God blessed the seventh day and 
hallowed it because He rested thereon 
from all His work which He created and 


made. 


Our God and God of our fathers, ac- 
cept our Sabbath rest; sanctify us by 
Thy commandments, and grant us our 
portion in Thy law; satisfy us with 
Thy goodness, gladden us with Thy 
salvation, and purify our hearts to 
serve Thee in truth. In reverence and 
love may we ever observe the Sabbath 
day as Israel’s inheritance and may all 
who hallow Thy name find rest thereon. 
Praised art Thou, O Lord, who sancti- 
fiest the Sabbath. 


O Lord our God, look with favor 
upon Thy people. Inspire the hearts 
and minds of those who have conse- 
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crated themselves to the restoration of onbami Rb? WRI WN. at? 
Zion. Receive in love the offerings “", — ae vad / 
and supplications of Israel; and may בְּרְצון, וּתְהִי לרְצון‎ Dapn בְּאְהָבָה‎ 


the prayers of all Thy children be ever : : 5 6 
acceptable unto Thee. eWay DR? Nay Wak 


(On the New Moon and the Intermediate Days of Passover and Tabernacles 
the following is added: 

Our God and God of our fathers, וָאלְהי אַבותִינוּ. יַצַלָה ויבא‎ WAN 
may our remembrance be accepted 7/2371 וְיִרְאֶה וְירְצָה וִישְמַע,‎ VP? 
WII AWIPH? WIIDI WM 
TAY בֶּן דוד‎ YP TaN אָבותינו,‎ 
Man War צִיר‎ Dwr? TIN 
App? Nw בִּית‎ yy 22 
Ton?) לפְלִיטָה, * לְטוּבָה, לְחִן‎ 
and peace on this day of pia ּלְשָלוּם,‎ on ּלְרְחָמִים,‎ 


before Thee with the remembrance of 
our fathers. And to all Thy people, O 
God, bring deliverance and well-being, 


grace, loving-kindness and mercy, life 


On the New Moon say: 
The New Moon. id ראש הַחִדֶש‎ 
On Passover say: 
The Feast of Unleavened Bread. חַג הַמצוּת הַזֶּה.‎ 
On Tabernacles say: 


The Feast of Tabernacles. itd הַסְּכוּת‎ Ww 


Remember us, O Lord our God, for אֶלְהָינוּ, בו לְטוּבָה, וּפְקְדְנוּ‎ » 33 
rell-being; i f % . 
our well-being; be mindful of us for בן לִבְרְכָה, והושיעני בן ְחַיִים.‎ 


blessing; spare us and be gracious unto 
us; have mercy upon us and save us, a) חוס‎ on) ובדבר ישוּצָה‎ 
for our eyes are bent towards Thee, : 5 

because Thou art a gracious and merci- p 2x כִּי‎ YYW wey on 


ful God and King.) אָתָּה.)‎ BINT I 712 xD APY 
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Ps? yawa wy Ap 
הַמְחַוִיר‎ oP AX ְּרַחָמִים. בָּרוּף‎ 


19s? שְבִעָתי‎ 


מודים אַנְחָנוּ לֶךָּ, שָאַתָּה הוא יי 
TIN‏ וַאלְהַי appiax‏ לָעוּלֶם וְעָד. 
צור FD We‏ יָשָעְנוּ NIT TAN‏ לְדוּר 
וְדוּר. נוּדָה 72 oN‏ תִּהַלְתֶףּ, Dy‏ 
wn‏ הַמְסוּרִים WPA‏ וְעַל wninwy‏ 
הפְקודוּת לֶךְּ, על נסִיף op Say‏ 
py‏ וְעַל נַפְלָאותִיף וטוּבותִיףּ 
שְבְּכֶל OTS] WPI} AWW any‏ 
הַטוּב כִּי לא כָּלוּ רַמָמִיף, וְהַמְרְהָם 
ִּי לא OPA PY wD‏ קוינו “Tz‏ 


May our eyes behold Thy return to 
Zion, where Israel’s worship of Thee 
will endow life with ethical value and 
holiness. Praised art Thou, O Lord, 
who restorest Thy divine presence 
unto Zion. 

We give thanks unto Thee, who art 
the Lord our God and the God of our 
fathers unto all eternity; the rock of 
our lives and the source of our salvation 
art Thou through every generation. 
We thank Thee and proclaim Thy 
praise for our lives which are in Thy 
hands, for our souls which are under 
Thy guardianship, for the marks of Thy 
providential care which we daily re- 
ceive and for the wondrous gifts which 
Thou dispensest unto us morning, noon 
and night. Thou art good, for Thy 
mercies never fail. May Thy loving- 
kindness never cease from Thy people. 
In Thee we place our hope forevermore. 


(On Chanukah the following is added: 


mer by‏ וְעַל pqea‏ וְעַל 
הגְבוּרוּת, ‏ וְעַל הַפְּשועות, וְעַל 
ning?‏ שָעְשִיתָ לאָביתִינו meas‏ 
הָהַם 7312 הַוָה. 
בִּימִי מִתִתְיָהוּ 72 7D AYP‏ גָדוּל, 
PIR NTN‏ כְּשָצְמְדָה Mobo‏ עָן 
הַרְשְצָה ל Jay‏ יָשְרְאַל לְהַשָכִּיתֶם 
TNA‏ וּלְהַעַבִּירֶם ABS] CRN‏ 
WAI PRN TDN‏ עָמָדְ לָהֶם 
ny3‏ צָרְתֶם. רְבְת אֶת My Ba‏ 
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We thank Thee also for all the oc- 
casions of wonderful deliverance, tri- 
umphant liberation and eternal salva- 
tion which Thou hast wrought for our 


forefathers in days of old at this season. 


In the days of Mattathias, son of 
Johanan, and his sons, the Hasmonean 
high priests, a cruel enemy rose up to 
force Thy people Israel to forget Thy 
Torah and transgress the commands of 
Thy will. 
Thou, in Thy great mercy, didst arise 


In that hour of their trial 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


72 נַקְמְתֶם.‎ NY N72] OPT אֶת‎ 
a pay בְּיָד חַלָשִים,‎ oa 
טְהּרִים,‎ 2a מָצַטִים, וטְמָאִים‎ 
Ta OT) OPI Va וּרְשָצִים‎ 
2173 OY עָשִיתָ‎ 729 AN TIN עוסְקי‎ 
וקדוש בְּעולְמַף, וּלְעִמֶּף יִשְרְאֶל‎ 
תּשוּצָה נָדוּלָה וּפְרְקן כְּהִיים‎ Mey 
PAT? PID AND 72 ION] הוָה.‎ 
וְטְהַרוּ ֶת‎ ZIT אֶת‎ wr WYP 
בְּחַצָרוּת‎ nny מקדִשֶף, והדליקו‎ 
TR TDI יָמִי‎ NW VAR. WIP 

59933 yaw? וּלְהַלָל‎ nisin’ 


BY opin) Tan וצל כְּלֶם‎ 
TY] D292 VAN N22 


to defend them. Thou didst deliver 
the strong into the hands of the weak, 
the many into the hands of the few, 
the impure into the hands of the pure, 
the wicked into the hands of the up- 
right, and tyrants into the hands of 
them that occupied themselves with 
Thy law. 


saving deliveraice Thy children came 


Through Thy great and 


into the inner sanctuary of Thy house, 
cleansed Thy temple, purified Thy holy 
place, kindled lights in Thy sacred 
courts, and appointed these eight days 
of Chanukah in order to give thanks 


and sing praise unto Thy great name.) 


For all these mercies we praise and 
exalt Thy holy name, our King, now 
and forevermore. 


(During the Ten Days of Repentance say: 


וּכֶתב on?‏ טוּבִים כָּל 72 772( 


nx וִיהַלְלוּ‎ azo יוּדָוּף‎ oN 251 
IN WY] ישוּעְתְנו‎ PNT NNR TRY 
yay יָָ, הָטוּב‎ ANY WZ .720 
nisin? aR ול‎ 
pvp yay Nw? שָלוּם רֶב עַל‎ 
292 הוא 729 אָדון‎ ANN לְעַּלֶם, כִּי‎ 
Fay NY 1122 Ppya הַשָלוּם, וטוב‎ 
-ypiwa nyy 227 NY 223 NW? 
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Vouchsafe a blissful life unto all the 
children of Thy covenant.) 


All living shall pay homage unto 
Thee, and praise Thy name in truth, 
O Lord, our help and salvation. Praised 
art Thou, O Lord, whose name is the 
All-bountiful, and unto whom the 
praises of man should be gratefully 
rendered. Amen. 

Grant abundant and lasting peace 
unto Israel and all mankind; for Thou 
art a God of peace; and may it be good 
in Thy sight to grant peace to all 
peoples everywhere. 


FIRST SERVICE 


(During the Ten Days of Repentance say: 


WDA‏ חַיִים, 7273 וְשָלוּם ופַרְנֶסָה 
טוּבָה, מְכֶר UMN PW? ANH]‏ 
WY 72)‏ בִּית יַשְרְאֶל, on?‏ טוּבִים 
וּלֶשָלוּם. בָּרוּך אַתָּה ייָ, עִשָה הַשָלוּם.) 


PADS WI 
בַּשָלוּם.‎ ORI? 
וּשָפְתִי‎ ya לְשנִי‎ Tix] אֶלהִי,‎ 
מִרְמָה. וְלְמִקלָלִי נַפְשִי תַדיּם,‎ TAT 
"22 ng תִּהְיָה.‎ 252 Tay? WHI 
נַפְשִי.‎ TIN ּבְמְצְותִיף‎ ANNI 
וְכל הַחוּשָבִים עָלִי רְצָה, מְהַרָה הְפֶר‎ 
Wp? ney עִצְתֶם וְקְלֶקל מִהְשַבְתֶם.‎ 
WR? ney APR? yyy? שמָף, צשה‎ 
WE? ANN ya? עשה‎ ANT? 
נצנני.‎ TPR? AVY PPT NSIT 


fay אֶת‎ TWAT 


In the book of life, blessing, peace, 
and sustenance may we be remembered 
and inscribed before Thee, we and all 
Thy people the house of Israel, for a 
happy life and for peace. Praised art 
Thou, O Lord, who makest peace.) 


Praised art Thou, O Lord, who 
givest Thy children peace. 


O God, keep my tongue from evil 
and my lips from speaking guile; and 
to such who speak ill of me, let me give 
no heed, yea, let me be forgiving to all. 
Open my heart to Thy law, that I may 
follow Thy commandments. If any 
devise evil against me, make their 
counsel of none effect and frustrate 
their wicked designs. Plant humility 
in my soul and strength in my heart. 
May the words of my mouth and the 
meditations of my heart, be acceptable 
in Thy sight, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. Amen. 


‘PRIA DIY AwY PONY AE”, PI? ra? פִי וְהנִיין‎ WN TST? PP 
JAX כָּל יָשֶרְאֶל, וְאִמְרוּ‎ by why שָלוּם‎ ny? הוא‎ 


Congregation is seated. All read: 


1P27)‏ הַשָמִיִם PINT]‏ 231 צִבָּאֶם. 

)32 אֶלְהִים OV.‏ הַשָבִיצִי מְלָאכְתו 
way ope nay. Avy WS‏ 
722 מְלַאבָתי Ta) AY WY‏ 
OTN‏ אֶת OP‏ הַשבִיצִי WAP?‏ אתו, 


Then the heavens, the earth and all 
their hosts were completed; and on the 
seventh day God finished His work 
which He had made and He rested on 
the seventh day from all His work. And 
God blessed the seventh day and hallow- 
ed it because He rested thereon from all 
His work which He created and made. 


כִּי בי bom nay‏ מִלַאכְתוּ, WY‏ בָּרָא אֶלהִים לעשות. 


2% 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
Reader: 

Praised art Thou, O Lord our God וְאלהַי‎ DTN ," TAX FIND 
and God of our fathers, God of Abra- pny? אָבוְתִינוּ, אֶלְהִי אַבְרְהֶם, אֶלְהִי‎ 
ham, Isaac, and Jacob, the great, as ל‎ / a . Py 
mighty, and revered God, O Most High, הָאֶל הַגָּדו , הַגָּבּוּר‎ ray? YOR] 
Creator of heaven and earth. וָאָרֶץ.‎ Dw קונָה‎ [Poy bx NWN 

All read: 
With His word He was a shield to On?) מְחַיה‎ lig te אָבות‎ ya 


our forefathers, and He will grant life 


בְּמַאָמָרוּ. Cam OND‏ הַקדוּש 


i ee ha} 


eternal to those who sleep in the dust. Cone \ \ 
There is none like our God who giveth nav ova jay? כָּמוהגּ, הַמִנִיחַ‎ PRY 


rest to His people on the Sabbath day. קדשו, כִּי בֶם רצה לְהַנִיחַ להם.‎ 
We wiil serve Him with reverence and לק נעבוד ביראה ופחד, ונלדה‎ 
daily acknowledge His name; the Lord : 1 See Sal 
of peace, who in holiness sanctifieth יום מָּמִיד, מַעָין הַבְּרְכוּת.‎ boa לְשָמוּ‎ 
the Sabbath. הַשָלום, מִקדְש‎ TIN הַהוּדָאות,‎ Ox 
מִדְשָנִי עָנ נָכֶר לְמַעָשָה בְרַאשִית.‎ oY? AIPA My yay JI הַשבְּת‎ 


Reader: 
Our God and God of our fathers, ac-  הָצְר אַבוּתִינוּ, ה‎ PN] אֶלְהָינוּ‎ 
Sabba st} if b : 

a our Sabbath rest; sanctify 9 y im spniyna קדשנו‎ nya 
hy commandments, and grant us our : a 5 oe 
portion in Thy law: satisfyuswith Thy בְּתורְתֶףְּ. שִבְּעָנוּ מטובף,‎ mpen 

ith TI lva- ' we 
Sadness gladlen us wit hy salva בִּישוּצָתַף, וְשָהֶר לבו‎ nay 
tion, and purify our hearts to serve ו יכ 0 ש‎ 
Thee in truth. In reverence and love APTN ְהַנְחִילְנוּ, כ‎ AXA Way? 
; re ev th d / Pale 
nay we ever observe the Sabbath day קדשף, וינוחו‎ Naw PID בְּאַהַבָה‎ 


ודעית 


as Israel’s inheritance and may all who 
hallow Thy name find rest thereon. AX FM מִקדשִי שְמַךְּ.‎ Dx? ra 
Praised art Thou, O Lord, who sancti- ו‎ 0 
fiest the Sabbath. Nw מִקדּש‎ "a: 
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CONCLUDING KADDISH 
Reader: 


יִל ND] AY WN‏ בְעְלְמָא 
די בְרָא poe ,AMYID‏ מַלְכוּתָהּ, 
בְּחיִיכון וּבִימִיכון וּבְחַיי 227 בִּית 
יָשְרְאֶל, PID NPWS]‏ קריב, TAN]‏ 
TRS‏ 


Extolled and hallowed be the name 
of God throughout the world which He 
hath created according to His will. 
May He establish His kingdom during 
your life and during your days and 
during the life of all the house of Israel, 
even speedily and at a near time, and 
say ye, Amen. 


Congregation and Reader: 


Let His great name be praised for ny? שמהּ רְבָּא מִבָרִךּ‎ NID 


792971 עָלְמִיָא. 


ever, and to all eternity. 


Reader: 


many) WEN וְיַשְמַבּח,‎ TIM 
22am) וְיִתְעַלָה‎ TN) יתִנשָא,‎ 
הוא, לְעְלָא‎ PID NWT Ww 
כָּל בִּרְכְתָא וְשִירְתָא,‎ 7p PY?” 
בְּעְלמָא,‎ [PANT NIN ְּשְבְּחְתָא‎ 
JAX WT) 

תִּתְקבָּל צְלוּתְהון וּבְעוּתְהוּן 227 
NW? 3‏ קדם אַבוהון RWI‏ 
וְאִמְרוּ TAN‏ 

NYY NP‏ רַבָּא מִן NW‏ וְחַיִים, 
Dy. wey‏ כָּל PNW?‏ וְאִמְרוּ TaN‏ 
oly ny‏ בְּמְרוּמִיו, הוּא ney?‏ 
2D Dy) wey DIY‏ יָשְרְאֶל, TIAN]‏ 
TRS‏ 
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Blessed, praised and glorified, ex- 
alted, extolled and honored, magnified 
and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be He; though He be high 
above all blessings and hymns, praises 
and consolations which are uttered in 


the world; and say ye, Amen. 


May the prayers and supplications 
of all Israel be accepted by their Father 
who is in heaven; and say ye, Amen. 

May there be abundant peace from 
heaven and life for us and for all Israel; 
and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may 
He make peace for us and for all Israel; 
and say ye, Amen. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


KIDDUSH 


Congregation rises. Reader lifts cup of wine and recites the following: 


WPAN? ANN WI‏ 29 הָעלֶם, 
בוא THEI‏ 


7 אַתָּה יי WAN‏ מִלֶך הָעוּלֶם, 
UWP WN‏ בְּמצְומִי M2 TET‏ 
MPN PX AINA Wp Nw‏ 
TDI‏ לִמַעַשָה בְרְאשִית. כִּי הוּא יוט 
תְּחלָה NPA?‏ קְדָש, זְכֶר ny?‏ 
מִצַרְים. כִּי ב בְְרְתּ,וְאותנו AYP‏ 
ִכָּל הָעָמִים, WIR Nay)‏ בְּאַהָבָה 
וּבֶרְצון הַנְחַלְתָוּ. ADS WD‏ 
naw] WPM‏ 


Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, Creator of the 
fruit of the vine. 


Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, who hast sancti- 
fied us with Thy commandments and 
hast taken pleasure in us. In love 
and favor hast Thou given us Thy holy 
Sabbath as an inheritance—a memorial 
of the work of creation; for that day 
ranks first amongst the holy convoca- 
tions, in remembrance of the departure 
from Egypt. For Thou hast selected 
and sanctified us amongst all the 
peoples, and in love and favor hast Thou 
given us Thy holy Sabbath. Praised 
art Thou, O Lord, who hallowest the 
Sabbath. 


Reader: 


Moderately 
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Hymn or Anthem. 


ted. 
Sermon. 


mein 


185 Sea 


Congregation 


140n 


Congregat 


-ruch a- to A-do-noy. 


Bo 


nu. 


> tson hin -chai-to- 


- cho b’- a -havouv - co 


kod -she 


v's sha סי‎ 


mim 


kol hoa - 


to mi 


vo - so-nu ki - dash 


to 


vo - char‏ שה סע 


Ki 


Congregation: 


yim. 


mits 


as 


cher li-tsi- 


zei 


Ko -desh 


mik - ro ו‎ 


+ shis 


rei 


ma-a set 


zi- ko - ron 


lo- nu 


hin-chi - 


ha-vo uv- ro-tson 


kod - sho 


nu v’- sha - bas 


vs 0 0 


mits - vo - sov 


lom 


me-lechho - 


- hei - nu 


E- lo 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
Reader: 
Let us adore the ever-living God nn? aby, IN? צָלִינוּ לשבח‎ 


and render praise unto Him who form- גָדְלָה לִיוּצַר בְּרְָאשִית, שָלא עשנו‎ 


ד'דו 


ed the world in the beginning. He has ninaynD may הארצות ולא‎ HD 


wn ei 
not made us heathens, nor allowed us 


O72 upen oy הָאַדְמָה, שָלא‎ 
to become a godless people. We bow 255 ָ 
the head and bend the knee and give פּרְעִים‎ HAN) נו כּכָל הָמונֶם.‎ y 


homage to the Supreme King, the Holy מַלְכִי‎ 727 mp9 m7) וּמַשְתְּחָוִים‎ 
One, praised be He. הַמִלְכִים, הקדוש 7172 הוא.‎ 


Congregation rises. 
Reader: 
f Moderately. 


a ב=--‎ 


Va-a - nach - nu ko- im u-mish - ta -cha-vim u - mo 
Congregation: 
6) eS =a 
Lif -nei 20 + lech mal-chei ham-lo-chim ha - סא‎ -doshbo-ruch hu. 


Congregation is seated. 
Reader: 


He stretched out the heavens and es- אֶרֶץ, ומשב‎ TOP) שָמִים‎ AV שָהוּא‎ 
הק‎ the earth, and His majesty ny ּשָכִינַת‎ /bynn יקרו בּשָמִים‎ 
is manifest throughout the universe. ’ % : 
He is our God; He is our divine Ruler; PX ְּנֶבְהִי מָרוּמים. הוא אֶלהָינוּ,‎ 
there is none else. Jinn ODN 1227 עוד. אָמַת‎ 
Dawa הָאֶלְהִים‎ NIT 9D DI? PN NAT) OPT HY TN ּכּתוּב בּתוּרֶת:‎ 

מִמָעַל וְעַל הָאֶרֶץ מִתָּחַת, PR‏ עוד. 

All read: 
We therefore hope in Thee, O Lord לרְאוּת‎ , WAN 5% עָל 72 נַקוּה ל‎ 
God, that w behold th 

our God, that we may soon beho e ְהַעַבִיר‎ WY מְהרָה בְתְפְאָרְת‎ 


glory of Thy might, when Thou wilt 
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ning הָאָרֶץ, וְהָאָלִילִים‎ 1 02173 
"WwW ma2na עוּלֶם‎ yen? כֶרתוּן.‎ 
לְהַפְִת‎ , WI WIP? W222) 
WP] TPP? כָּל רשצי אֶרֶץ.‎ P2N 
b> yion 72 כִּי‎ ,Pan ray 22 
» p> כָּל לָשון.‎ yawn .772 
HW ְלִכְבוּד‎ 1 TD? APTN 


remove false gods and injustice; when 
the world will be established under Thy 
kingdom, and all peoples wiil call upon 
Thy name. O may all recognize that 
before Thee alone every knee must 
bend, to Thee alone every tongue must 
pledge loyalty. Before Thee, O Lord 
our God, may all worship and bow 
their heads and unto Thy glorious name 
may they give honor; for Thine is the 


kingdom and forever wilt Thou reign in 
glory, as itis written in Thy law: ‘‘The 
Lord shall be king over all the earth.” 


יקר A?‏ 124 כְלֶם אֶת על 
מל af 2a)‏ 5 ‘ ח 

On that day shall the Lord be One מּהַרָה‎ Bi} על‎ Tan כו‎ / 
and His name One. pon yoy נְצָד. כִּי הַמַלְכוּת‎ 0249? 
ng) לָעַלֶם וְעָד.‎ Fm? PN Ing תמֶלך בְּבְבוּד, כּכְּתּב‎ Ty BIT 
STON TOW אֶחָד‎ Y AP הַהוּא‎ DPD לְמִלֶך צל 2> הָאָרֶץ.‎ PMT 


Reader and Congregation: 


Ba- yomha - hu yi-hyeA-do-noye - 


PRAYER BEFORE THE KADDISH 
Reader: 
Our Heavenly Father, ere we conclude our worship, we recall to mind and 
heart our loved ones who have returned to their eternal home. 


member their kind words and their unselfish deeds. We thank Thee, O God, for 


In love we re- 


their lives, for our companionship with them, for the sweet memories they left 
behind. May we, in tribute to them, live wisely and abundantly, courageously 
and intelligently. Thus will our departed continue to be a living influence among 
us. Comfort, we pray Thee, those who mourn, strengthen them in their sorrow, 
and deepen their faith in Thine inscrutable wisdom. 
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מִזְמוּר 27779 ? רצִי, לא אֶחְסֶר. 
NYT MINI‏ יִרְבִּיצנִי, עַל מִי nina‏ 
ZAP‏ ַפְשִי NP aw?‏ בְמַעְגָלִי 
WA? PTS‏ שָמו. DY‏ כִּי T2N‏ בְִּיא 
צלְמָוֶת לא אִירְָא ADS 2D YY‏ עִמָדִי, 
BAY‏ וּמִשְענִתֶּ הָמָּה ינְחַמְוּנִי. JOD‏ 


te‏ גר ן 


TWA DWT PTE Wa שָלְמָ‎ 1? 


ץד "חצ 


ראשי, כּוּסִי IN.‏ טוב TOM)‏ 


ִרְדּפְנִי כָּל יָמִי חַיִי, mega NI)‏ 2 
?17 יָמִים. 


The Lord is my shepherd, I shall 
not want. 

He maketh me to lie down in green 
pastures, He leadeth me beside the 
still waters. 

He restoreth my soul; He guideth me 
in the path of righteousness, for His 
name’s sake. 

Yea, though I walk through the 
valley of the shadow of death, I will 
fear no evil, for Thou art with me; Thy 
rod and Thy staff, they comfort me. 

Thou preparest a table before me, 
in the presence of mine enemies, Thou 
anointest my head with oil; my cup run- 
neth over. 

Surely goodness and mercy shall fol- 
low me all the days of my life; And I 
shall dwell in the house of the Lord 
forever. 


KADDISH 
(For English transliteration turn to page 144) 


Mourners rise and recite the following: 


AY WARN Py‏ רַבָּא בְּעְלְמָא 
די בְּרָא כַרְעוּתָהּ, pom‏ מַלְכוּתָהּ, 
בְּחַייכון וּבְיוּמִיכוּן וּבְחִיי דכל na‏ 
WIR NVI, PNW?‏ קָרִיב, TN]‏ 
TR‏ 


Extolled and hallowed be the name 
of God throughout the world which He 
hath created according to His will. 
May He establish His kingdom during 
your life and during your days and 
during the life of all the house of Israel, 
even speedily and at a near time, and 
say ye, Amen. 


Congregation and Mourners: 


poy? W139 בַבָּא‎ AY XP 


ד 3 


וּלְצְלְמִי עָלְמִיא. 


דוו 


WEN) MAY" TIM‏ וְיְִרוּמַם 


Dean וְיִתְצַלָה‎ TWIN) ויִתְנְשָא,‎ 
NOY? הוא,‎ PID דְּקְדשָא,‎ AW 
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Let His great name be praised for 
ever, and to all eternity. 


Mourners: 


Blessed, praised and glorified, ex- 
alted, extolled and honored, magnified 
and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be He; though He be high 


FIRST SERVICE 


above all blessings and hymns, praises NOVY נוּלְעַלָא) מן כל בִּרְכְתָא‎ 
and consolations which are uttered in 


the woild; and say ye, Amen. דּאַמִירְן בְּצְלְמָא,‎ xn מְשְבְּחָתָא‎ 


‘i 1 aT aT J 


PON WAN 


Congregation: Amen. 
Mourners: 

May there be abundant peace from | וְחָיִים,‎ NY 7a X34 שלְמָא‎ x? 
heaven, and life for us and for all Israel; TON וְאִמְרוּ‎ xy? by by} עְלִינוּ‎ 
and say ye, Amen. ד‎ : zs ה ש‎ > 

Congregation: Amen. 
Mourners: 
He who maketh peace on high, may nvy? שָלוּם בְּמְרוּמִיו, הוא‎ nmvy 


He make peace for us and for all Israel; nx) ְעַל כל ישראֶל,‎ oy שלום‎ 
and say ye, Amen. ל"ז ג‎ + | "+ 1 
TS 


Congregation: Amen. 
Reader: 

To the departed whom we now remember, may God grant peace and bliss 
in life everlasting. May their souls be bound up in the bond of eternal life. May 
their souls rejoice in that ineffable good which God has laid up for those who 
trust in Him and may their memory be a blessing and an inspiration to those 


who cherish it. Amen. 
All are seated. 


Fymn or Anthem. 


PRAYER FOR THE GOVERNMENT 
Our God and God of our fathers: 

We invoke Thy blessing upon our country, the government of this republic, 
the President of these United States, and all those who exercise just and rightful 
authority. Do Thou instruct them in Thy law that they may administer all 
affairs of state in justice and equity; that peace and security, happiness and 


prosperity. tight and freedom, may forever abide in our midst. 


vw 
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Unite in loyal and loving accord all the inhabitants of our land, so that men 
of all races and creeds may find in their common citizenship the bond of a true 
brotherhood. Banish all hatred and greed and safeguard the ideals and free 
institutions which are our country’s pride and glory. 

May this land under Thy providence continue to be an influence for good 
throughout the world, uniting men in peace and freedom and helping to fulfill 
the vision of Thine inspired seers: 

“Nation shall not lift up sword against nation, 
Neither shall men learn war any more’. Amen. 


Congregation: Amen. 


Benediction: 
O God, grant us strength, bless us 7? עו לְצָמוּ‎ 5 
and all Thy children everywhere with 
peace. Amen. בַשָלוּם.‎ yay אֶת‎ yy 2 


SECOND SERVICE 


Hymn or Anthem. 


OPENING PRAYER 


Reader: 

Almighty God, united by a common faith, sharing common hopes and aspira- 
tions, we are assembled on this Sabbath eve to turn our hearts unto Thee and to 
sing praises unto Thy holy name. In this sanctuary, consecrated to Thy service, 
O God, we feel Thy comforting presence and we learn to know Thy ways. 

We thank Thee, O God, for the precious gift of the Sabbath, the observance 
of which inspires and strengthens us in the fulfillment of our daily duties. Grant 
that our worship on this Sabbath hour may be acceptable in Thy sight. May it 
bring peace and comfort unto all among us. 

May the words of our mouths and the meditations of our hearts, be accept- 
able unto Thee, O Lord, our Rock and our Redeemer. Amen. 


RESPONSIVE READING OPN Anak? , PINT bin 20 5 
Reader: 


די יבי 
7a) iw 4 71‏ 739 וו צדק The Lord reigneth, let the earth rejoice;‏ 
ומִשְפֶּט מְכון כְסָאוּ. yp? VN‏ תִּלְךְּ, let the multitudes of the isles be glad.‏ 


Congregation: PPA צְרְיו. הָאִירוּ‎ 2730 van 


Righteousness and justice are the x ל‎ b n 
foundation of His throne. a W הָאֶרֶץ.‎ nn) רְאַתֶה‎ re 


The heavens declared His righteous- אדון כָּל‎ pba ride p97 10791 317) 
ness, and all the people saw His glory. וראו‎ APIS Dw הָאֶרֶץ. הגידוּ‎ 
Let those who serve graven images, ay כל‎ ayes aan - 5 5 

ae Sea | - ; i * 1 : 5 ד‎ 


see the error of their ways and wor- 1 

ship God. nonwa הַמִתְהַלְלִים בְּאָלִילִים,‎ 202 
For Thou, O Lord, art most high above לו כל אלהים. שמעה ותשמח צַין‎ 
all the earth; Thou art exalted above sia tepals dears ates ו‎ 
מִשְפָּטִיּ ו‎ qe? apa ng 7237) 


O ye who worship the Lord, hate ,?~ XJ DD by Poy יי‎ DN כִּי‎ 22? 
evil; for the Lord your God doth אלהים. אהבי‎ b> על‎ my) מאד‎ 


require you to act justly, to love 


mercy and to walk humbly. Pr, PPOn נַפְשית‎ Way שנָאוּ רָע,‎ 
Light is sown for the righteous, and לצדיק,‎ yu רְשָעים יצילם. אור‎ 
nes - ו - 5 זה‎ 


gladness for the upright in heart. Be : : / 
ילישרל י צדיקי‎ 
glad in the Lord, O ye righteous, and צדיקים‎ NY שִמְחָה.‎ 22 wie 


give thanks unto His holy name. קדשו.‎ Bh בַּיי, וְהוּדוּ‎ 
" b¢ 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
Reader: 


מוְמוּר. שִירוּ ?2 שיר VIN‏ 2 
נִפְלָאות jay‏ הוּשִיצָה לו ימינו 
wap yin‏ הוּדִיעַ יי ישוּצָתו, לְעִינִי 
one. ora‏ צַדְקתו. ion 7D}‏ 
וְאָמּנתו לָבִית ?28 WN],‏ כָל "ODN‏ 
PIN‏ אַת ישוּצת ITT APTN‏ 92 
AIBN] WD] AND PIA 79‏ ָמְרו 
ליי בְּכְנוּר, sha‏ וקול TInt‏ 
בַּחֶצְצְרוּת וקול שפֶר הָרִיעוּ p>‏ 
Dey DY.” 7227‏ וּמְלאו, תָבַל 
aw?)‏ בָהּ. ANN? NT‏ כֶּף, TH‏ 
הָרִים pay? X22. 2 maT?‏ 
הָאָרֶץ, 2an vay?‏ בְּצְדֶק וְעַמִּים 
בְּמִישָרִים. 


O sing unto the Lord a new song for 
He hath done marvelous things. The 
Lord hath made known His salvation. 
His righteousness is revealed in the 
sight of all the nations. Proclaim ye 
the Lord all the earth; break forth and 
sing for joy, yea, sing praises. Sing 
praises unto the Lord with the harp 
With the 
sound of many instruments, come ye 
before the king, your Lord. Let the 
sea roar and the fullness thereof, the 
world and they that dwell therein. Let 


and the voice of melody. 


the mountains sing for joy together be- 
fore the Eternal God—for He is come to 
judge the earth. He will judge the world 
with righteousness and the peoples with 


equity. 


Reader: 


לְכָה דודי לקראת כָּלָה, 8 nay‏ 
723723 


pne: sha-bos ne -kab - 


?וקש ק:קנטבכיב eee‏ 


סו : 


Come my beloved, with chorus of 


praise, 


Welcome Bride Sabbath, the queen of 


the days. 


L cho do -di_lik-raska 


Congregation: 
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SECOND SERVICE 
Reader: 
“Keep and Remember’—in one אֶחַד, השמיענוּ‎ WAIT שָמור וזכור‎ 
divine word, לד ו‎ 8 11 


He that is One, Alone, made His will oy? אֶחָד,‎ aw הַמִיְחָד, 5 אֶחָד‎ bx 


heard; ( 
One is the name of Him, One is 6 וּלְתַפארת ולתהלה.‎ 
Lord! Peng ss viv 1 1 
His are the fame and the glory and ... דודי‎ n2> 
praise! L’cho dodi... m2 


Congregation: 


Ucho do - 8: lik-raska- lo pnei sha-bos ne -kab - toh 
Reader: 
Sabbath, to welcome thee, joyous we לכו גָלכָה, כִּי היא‎ naw לקראת‎ 
Fountain of blessing from ever thou נְסוּכָה,‎ DPN מראש‎ 2749 pn 
ne ו‎ though fashion- בְּמַחָשָבָה תִּחְלָה.‎ nmyyn סוף‎ 
Cages handle det .. דורי‎ ne 
Congregation: 
=a 
שש‎ dos Gi וק ₪ .בא שיאו‎ ike er hears > Wa 
Reader: 


City of holiness, filled are the years; NY מִקְדְּש מַלְךּ עיר מלוּכָה, קוּמִי‎ 


Up from thine overthrow! Forth from . 


thy fears! : = : מתוף‎ 
Long hast thou dwelt in the valley of PRI nav 72 2 הַהַפַּכָה,‎ a ; 
tears, +5 הנ יא לח‎ 
Now shall God’s tenderness shepherd 1287 28 an? וְהוּא‎ RIAA 
thy ways. L’cho dodi... ... לכה דודי‎ 
Congregation: 


lik-ras בא‎ - lo Bnei sha-bos ne -kab - toh, 
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Reader: 


py בְשָלוּם צָטָרֶת בַּצְלָהּ,‎ xia 


ves 


Come in thy joyousness, crown of thy 
Lord; 


oe 8 peace to the folk of the py אמוני‎ yin im וּבְצְהָ‎ mnava 
/\ 01 ; ש‎ = ₪ oe כ‎ 
Come where the faithful in gladsome כַלָה.‎ onda סְגִלָה, בּואי כַלָה,‎ 
accord, ge MN igtles וו‎ 
Hail thee as Sabbath-Bride, queen of ל ל‎ 
the days. L’cho dodi... דוך‎ ny : 
Congregation: 


eye כ-ש‎ ped yd 


prei sha -bos ne -kab - 


lik-ras םא‎ - lo 


LUcho do - di 


RESPONSIVE READING 


Reader: 


naw ov? מזמיר שיר‎ 


roy qraws ליי, וּלְזְמַר‎ nisin? טב‎ 


A psalm, a song for the Sabbath day. 
It is good to give thanks unto the Lord, 
to sing praises unto Thy name, O Most 
High. 


Congregation: 


להוּיד בַּבְּקֶר NNN TON‏ 
בַּלִילוּת. 
oy) ivy DY‏ 
2733 
כי ANY‏ יי בַּפַעֶלֶף, בְּמְַשייָדִיף 
FOX‏ 
מַהּ 173 מעַשיף ?, מָאד pay‏ 
מַחִשְביְתִיף. 
איש Wa‏ לא יִדְע, וּכְסִיל לא par‏ 
אֶת זאת. 


ָבָל, עָלִי 


eo 


To declare Thy loving-kindness 
every morning, and Thy faithfulness 
every night. 
Upon an instrument of ten strings and 
upon the lute, in solemn song upon the 
harp. 
For Thou, O Lord, hast made me 
glad with Thy deeds, I will exult in 
the works of Thine hands. 
How great are Thy works, O Lord, Thy 
thoughts are very deep. 
A brutish man knoweth not, neither 
doth a fool understand this. 


SECOND SERVICE 


79 וַיָצִיצוּ‎ avy רשָעים כְּמוּ‎ NWA 

TS 7298‏ לְהשָמְדֶם עָדִי עַד. 
DIN ANN)‏ לְָעַלֶם, > 

PPR TDP PWR הנה‎ 2 

2¥B 22 ITEM? TAN?‏ אָון. 
OD)‏ כִּרְאִים PIP‏ בַּלְתִי jawa‏ 
BY‏ 

py tay papa בְּשורִי,‎ py van 

py mypYN 


7272 TURD? WH. צדיק‎ 
my? 
בְּחַצְרוּת אֶלְהָינו‎ .» mag painw 


pws ea paw ִפְרִיחוּ. עוד‎ 
ורעננִים יהָיוּ.‎ 
AN צורי, ולא‎ PWD VII? 
a! 


When the wicked spring up as the grass, 

and all the workers of iniquity flourish, 

it is that they may be destroyed for- 

ever. 
But Thou, O Lord, art exalted for- 
evermore. 

For lo, Thine enemies, O Lord, for lo, 

Thine enemies shall perish; all the 

workers of iniquity shall be scattered. 
But my horn hast Thou exalted like 
that of the wild-ox; I am anointed 
with rich oil. 

Mine eye shall look upon them who lie 

in wait for me; when the wicked rise 

up against me, mine ears shall hear. 
The righteous shall thrive like the 
palm-tree, he shall grow like the 
cedar of Lebanon. 

Planted in the house of the Lord, they 

shall blossom in the courts of our God. 
To declare that the Lord is upright; 
He is my rock and there is no un- 
righteousness in Him. 


Congregation rises. 
Reader: 


1273 אֶת יי הַמְבַרֶךָּ. 


Praise ye the Lord to whom all praise 
is due. 
Moadcrately Slow 
mf 


Bor chu es A-do noy ham — m vo roch 
Congregation: 
Praised be the Lord to whom all syi הַמִברְךְּ לְעלֶם‎ P73 
praise is due, forever and ever. וע ד‎ , 


ham-va-coch ס'|‎ - 


A - do - poy 
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Congregation is seated. 
Reader: 


Praised art Thou, 0 Lord our God, 24979 7279 APTN בָּרוּךף אַתָה יי‎ 


WIN DIY 37979 373 WR 
עְתִּים‎ mwa man ,o yy Onis 
אֶת‎ TOM Dw וִּחַָלִיף אֶת‎ 
VAI BPN WA. הַכּוּכָבִים‎ 
גּלֶל אור‎ 799) DP Na כִּרְצוּנוּ.‎ 
AVA מִפָנִי אור,‎ WN) Wr מִפֶנִי‎ 
py pa וּמַבְדִּיל‎ eo וּמַבִיא‎ oP 
DN stay צְבָאוּת‎ » 22 par 
לָעִלֶם‎ wey yen? תָּמִיד‎ op) 


King of the universe, who at Thy 
word bringest on the evening twilight, 
with wisdom openest the gates of 
the heavens, and with understanding 
changest times and variest the seasons, 
and arrangest the stars in their watches 
in the sky, according to Thy will. Thou 
createst day and night; Thou rollest 
the light from before the darkness, and 
the darkness from before the light; 
Thou makest the day to pass and the 
night to approach, and dividest the 
day from the night, the Lord of hosts 
is Thy name; a God living and enduring 
continually, mayest Thou reign over 
us forever and ever. Praised art Thou, 
O Lord, who bringest on the evening 


twilight DPI QY IVT? ANY NI. 7Y) 
All read: 
With everlasting love Thou hast Jay 2X IY? אֶהָבַת עוּלֶם בֶּית‎ 
loved the house of Israel, Thy people; 6 . 8 / . 
a law and commandments, statutes ם‎ beavnio ra וּמִצְות,‎ ayn DAI 


APTN » 12 אוּמָנוּ למַדְתָ. צל‎ 
navy, PRIA Mv. UII I Iwy 
p22 וּבְּמִצִיתִיף‎ WwW 273 
וּבָהֶם‎ AB? TIS) WY ְעָד. כִּי הַם‎ 
28 WIN] וְלְיָלָה.‎ BRP Ty 
22 ADS לְעוּלָמִים. בָּרוּף‎ wa VON 
OW? עַמו‎ ITN 
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and judgments hast Thou taught us. 
Therefore, O Lord our God, when we 
lie down and when we rise up we will 
meditate on Thy statutes; yea, we will 
rejoice in the words of Thy law and in 
Thy commandments forever, for they 
are our life and the length of our days, 
and we will meditate on them day and 
night. Mayest Thou never take Thy 
love from us. Praised art Thou, 0 
Lord, who lovest Thy people Israel. 


SECOND SERVICE 


Congregation rises. 


Reader then Congregation: 


THY P APTN יי‎ ON TW? שמע‎ 


SSSI 


- hei-nu 4-00 - noy e - chod. 


Hear, O Israel, the Lord is our God, 
the Lord is One. 
Moderately Slow, with majesty. 


Reader then Congregation: 


OY 773‏ כְּבוּד מלְכוּתו Diy?‏ וְעָד. 


Praised be His glorious kingdom for- 
ever and ever. 


Congregation is seated. 


All read: 


7392 293 ex אֶת שי‎ NIN) 
PT וּבְכָל מָאדְּ.‎ We 727 
מִצוף‎ CDN WH הָאֶלָה,‎ ONIN 


pia? on) היים, על לְבְבֶף.‎ 
n> 72m 2) בִּשבְתִּךּ בְּבִיתֶף‎ 02.737) 
pm wr , yaya WWI TIA 
ic net may Tp Dy nix? 
qa nya עַל‎ onan צעִיף.‎ 
pws 

NN‏ וָאָמוּנֶה כָּל ואת mp)‏ עָלִינוּ, 
כִּי הוא יי ANA PRI APT AN‏ נאַנְחָנוּ 
שְרְאֶל עַמו. TAD‏ מִיָּד מְלָכִים, 
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Thou shalt love the Lord thy God 
with all thine heart, with all thy soul, 
and with all thy might. And these 
words, which I command thee this 
day, shall be upon thine heart; thou 
shalt teach them diligently unto thy 
children, and shalt talk of them when 
thou sittest in thine house ,when thou 
walkest by the way, when thou liest 
down, and when thou risest up. Thou 
shalt bind them for a sign upon thine 
hand, and they shall be for frontlets be- 
tween thine eyes. Thou shalt write them 
upon the door-posts of thy house, and 
upon thy gates. 

RESPONSIVE READING 
Reader: 
True and unfailing it is that Thou art 
the Lord our God. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


מַלְכָּנוּ nox‏ מִכַּף כָּל הֶצְרִיצִים. 
הָאַל yop‏ 22 מִצָרִנוּ, וְהַמְשָלֶם 
Saaz‏ לְכָל אִיָבִי ַפְשָנוּ. nya‏ נְדלוּת 
APN pK IY‏ וִפְלָאות PX TY‏ 
מסְפֶר. 1D) XP] DN] WWE) Ob‏ 
למוט רָגִלְנוּ. הַמַדְרִיבָנוּ nina Oy‏ 
איבינו, Oy map oD)‏ כָּל שנָאִינוּ. 
הָעְעָה ARP BoD ub‏ בְּפַרְעָה, 
אותות וּמוּפְתִים בְּאַדְמַת 22 -Of‏ 
הַמִּכָּה inqaya‏ כָּל בְּכורִי ors‏ 
XY?‏ אֶת ON? tay‏ מִתּּכֶם לְחָרוּת 
עוּלֶם. הַמַעָביר Pa va‏ ָּרִי יָם סוף, 
אֶת רוּדְפִיהֶם וְאֶת oR‏ בַּתְהוּמוּת 
טבַּע. וִרְאו בָנִיו גְבוּרְתוּ, ANAY‏ וְהודוּ 
לְשָמי. וּמַלְכוּתוּ OP 2Y ap FXII‏ 
AYA‏ וּבָנִי my 72 PNW?‏ שִירָה 
בְְּמְחָה רִבֶּה וְאֶמְרוּ 2072 


Congregation: 
There is none else beside Thee, and 
we the children of Israel are Thy 
people. 

Thou hast delivered us from the power 

of tyrants, and redeemed us from the 

hand of oppression. 
Without number are Thy wonderful 
deeds, past finding out are the miracles 
Thou hast wrought for us. 

When despair filled our hearts, Thy 

love instilled new hope within us. 
When we were on the brink of de- 
struction, Thy mercy interposed and 
saved us. 

Thou hast overcome our enemies and 

hast led us from slavery to freedom. 
When Thy children beheld Thy might 
they praised and gave thanks unto 
Thy name; willingly they acknowl- 
edged and accepted Thy sovereignty. 

Moses and the children of Israel sang a 


song unto Thee with great joy: 


All sing or read: 


מִי בְמְכָה בְּאֶלֶם יי מִי 7292 TANI‏ 
בַּקְדֶש, רא תְהַלת, צְשֶה 2p‏ 


Who is like unto Thee, O Lord, 
among the mighty? Who is like unto 
Thee, glorious in holiness, extolled in 
praises, working wonders? 


SECOND SERVICE 
Reader: 
Thy children beheld Thy sovereign 94 ים‎ ypia רָאו בָנִיף,‎ yen 


power when the foaming billows of the : 
sea were divided for their rescue. וְאָמָרוּ:‎ WY NK ny משָה,‎ 
“This is my God!”’ they exclaimed. 


All sing or read: 


The Lord shall reign forever and וְעָד.‎ nby 27? 59 
ever ¢ Teor: 
SS Ff 2 כ‎ = 
- yim - lom vo - ed. 
Reader: 


Thou hast redeemed Israel and saved PRN apy? nN Y 1) וְנָאָמַר, כִּי‎ 
him from arms stronger than his own. ו‎ t,o . 
Mayest Thou redeem all who are op- ָאֶל‎ DX מִמָנו. בְּרוךָ‎ Pi 129 
pressed and persecuted. Praised art ישראל.‎ 
Thou, O Lord, Redeemer of Israel. res 


All read: 


Cause us, O Lord our God, to lie הַשְכִּיבְנוּ 2 אֶלהִינו לְשָלוּם,‎ 
down each night in peace, and to 8- , . לשו‎ 
waken each moming to renewed life wine לְחַיִים.‎ 0227 wy הצמ‎ 


and refreshed existence. Spread over סְכָּת שלוּמַף, )132 בְּעְצָה‎ poy 
us the tabernacle of Thy peace; direct . ל‎ dee , : 

us aright through thine own good Sally 192? וְהושִיעָנוּ‎ PID? טוּבָה‎ 
counsel, and send us assistance for the  ,ךיזא והסר מעלינו‎ MIVA pT) 
sake of Thy holy name. Be Thou a / 4 ee ee 5 
shield about us; remove from us every שֶָטֶן‎ 109) 7?) ay) 3) דָבֶר‎ 
enemy, pestilence, sword and famine. sppi2 מלפנינוּ וּמַאֶחַרינוּ, ובצל‎ 
Keep far from us anxiety and sorrow, 04 Rewer ee a 

and shelter us under the shadow of Thy וּמַצִילְנוּ‎ WW DX מִסְתִּירְנוּ, כִי‎ 
wings; for Thou, 0 God, art our guard- אתה.‎ pin חַנוּן‎ yon bx כִּי‎ AN 
ian and our deliverer; yea, Thou art a ay / ₪ . 
gracious and merciful King. Guard our Diy) nn? וּשמר צאתנו וּבואָנוּ,‎ 
going and our coming unto life nDo apby wD עולם.‎ sy) מִצְתָּה‎ 
and unto peace from this time forth 6 שה לו 5 : טל‎ 
and forevermore. Praised art Thou,O N20 WPA,” אַתָה‎ JID WRI 


49 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Lord, who spreadest Thy tabernacle XW? ay DD עָלִינוּ וְעַל‎ niby 
ל‎ bree וצל‎ 
Reader: 

The children of Israel shall keep Naw; אֶת‎ PNW? 3 וְשָמְרוּ‎ 
the Sabbath, to observe the Sabbath maa לְדַרְתַם,‎ naw; 

throughout their generations, for a per- : ז‎ : 
petual covenant. It is a sign between 
Me and the children of Israel forever; ה » את‎ 
for in six days the Lord made heaven 7 


sy? 5) י‎ 
and earth, and on the seventh day He 2 avi op) הַשְמְיִם וְאֶת יארז‎ 


ceased from work and rested. WEP) nav 
Reader: 
mp Moderately Slow. 
SS — 
bs V' = shom - ru b’- nei yis - co -— eil es ha -sha - 


bos la -a-sos es ha-sha-bos |'- do-ro-som b- ris o + lom 


Ki shei - shes yo -mim 0 -soA-do-noy es ha-sho-maymv’- es ho-o-rets. 


Congregation: 


-va-yom hash vi - i sho - vas va-yi - no + fash. 


SECOND SERVICE 
READER’s KADDISH 


Extolled and hallowed be the name שמ רִבָּא, בעלמא‎ YAN bain 
of God throughout the world which He bait 3% hes , 
hath created according to His will. מַלְכוּתָהּ,‎ pon הי בְרָא כְרְעוּתָהּ,‎ 


May He establish His kingdom during ma וּבִיומִיכוּן ובחיי דכל‎ fiona 
your life and during your days and 2 ו ל‎ ie 


during the life of all the house of 13:36 קריב, וְאָמַרְוּ‎ pata xviva ,PxWw? 

even speedily and at a near time, and ce כ‎ ae a ; 

say ye, Amen. אָמָן.‎ 
Congregation and Reader: 


Let His great name be praised for poy Mise Na יהָא שמהּ‎ 
ever, and to all eternity. וּלְעַלמי עלמיא‎ 


1 


Reader: 
Blessed, praised and glorified, exalt-  םמּורתיו יתְבֶרְךְּ וִישְתַּבַּח, וְיתִפָּאָר‎ 
ed, extolled and honored, magnified and ויתנשא, ויתהדר ויתעלה ויתהלל‎ 


lauded be the name of the Holy One, ל‎ 0 : pase spy 
blessed be He; though He be high above R222 MT PS RETA אה‎ 


all blessings and hymns, praises and מִן כָּל בְּרְכְתָא וְשִירְתָא,‎ aby?» 
consolations which are uttered in the תְּשְבְּחְתָא וְנְחָמְתָא דְּאַמִירְן בְּעְלְמָא,‎ 
world; and say ye, Amen. ואמרוּ אָמַן‎ 


SILENT DEVOTION (to page 53) 
lo be recited while standing. 

O Lord, open Thou my lips, and my תְּהלֶתֶךּ.‎ DPD, NASA שְפְתִי‎ YIN 
mouth shall declare Thy praise. Fr 4 gs ברוח ו . ל‎ 
Praised art Thou, O Lord our God AR WTR DS Wy 
and God of our fathers, Abraham, pPm¥? אַבותִינוּ, אֶלהַי אַבְרָהֶם, אֶלהִי‎ 


Isaac, and Jacob, great, mighty, and ae hen ee ואלהי‎ 
revered God. Thou, O Most High, הבור‎ ake טר קב הָאֶל‎ 


bestowest loving-kindness uponall Thy חַסְדִים‎ Snir צְלְיוּן,‎ bx וְהַנוּרָא,‎ 


creatures; Thou rememberest the good- טובים, וְקוּנָה הפל וזוכר חסדי‎ 
ness of our fathers, and תג‎ love Thou ~*~ Laks + 


bringest redemption to their de- בְנִיהֶם,‎ 122 ON אָבוּת, וּמַבִיא‎ 
scendants for the sake of Thy name. שמו, בְּאהָבָה.‎ qn? 
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Thou, O King, art our Helper, אַתָּה‎ FAI. 74721 ומוּשִיעַ‎ tiv 12 


77 אַבְרְהֶם. 

אַתָּה aia,‏ לְעוּלֶם אַדנִי, moa‏ 
Dna‏ אַתָּה, רַב vin?‏ 

on 23229‏ בְּחָסֶד, מְחַיָה ona‏ 
ְּרַחָמִים רַבִּים. סוּמַך נִפְלִים וְרוּפָא 
WN >in‏ אַסוּרִים, וּמִקים אָמוּנָתוּ 
לישני עְפֶר. מִי כְמוףּ, בָּעַל גָבוּרוּת, 
Tar, mM‏ 122,72 מִמִית וּמְחַיָה 
YI‏ ישוּצָה. 

NPHT? AHS PRX‏ מִתִים. בָּרוּףְ 
PND 2? ANN‏ הַמַתִים. 

-ONDY 727 PINT Ow 172"‏ 
>92 אֶלְהִים OPI‏ הַשְבִיצִי מְלַאכְתו 
ova nay) APY WR‏ הַשָבִיעִי 
מִכָּל מְלַאבָתוּ TIP) AY WY‏ 
אֶלְהִים אֶת DP‏ הַשְבִיצִי WP‏ אתו, 
כִּי בו Nay‏ מִכָּל מְלַאבְתּי, WR‏ בְּרָא 
אֶלְהִים לעשות. 

AM] אַבוְתָינוּ, ה‎ PN) WAN 
ותן‎ pHa wap בְמְנוּחָתְוּ.‎ 
מְטוּבֶּף,‎ wae בְּתורְמֶף.‎ up2y 
may בִּיְּתַּ. וְטְהַר‎ une) 
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Savior, and Protector. Praised art 
Thou, O Lord, Shield of Abraham. 
Thou art mighty forever, O Lord; 


Thou aboundest in salvation. 


In loving-kindness Thou sustainest 
all the living; in great mercy Thou 
givest everlasting life to the dead. 
Thou upholdest the falling, healest the 
sick, and freest the bound. Thou wilt 
fulfill the promise of immortal life unto 
those who sleep in the dust. Who is 
like unto Thee, Almighty God, Author 


of life and death, Source of salvation? 


Praised art Thou, O Lord, Author 


of life everlasting. 


Then the heavens, the earth and all 
their hosts were completed; and on the 
seventh day God had finished His work 
which He had made and He rested on 
the seventh day from all His work. 
And God blessed the seventh day and 
hallowed it because He rested thereon 
from all His work which He created and 


made. 


Our God and God of our fathers, ac- 
cept our Sabbath rest; sanctify us by 
Thy commandments, and grant us our 
portion in Thy law; satisfy us with 
Thy goodness, gladden us with Thy 


salvation, and purify our hearts to 


SECOND SERVICE 


APT ANY UQNIT] NI FIBW? 
ויחו‎ WAR nay ְִּהַבָּה וּבֶרְצון‎ 
אַתָּה‎ WIZ שְמִףּ.‎ wp ONY? 72 
הַשַבָּת.‎ WIP,” 
mpi אֶלְהִַי, נְצוּר לְשנִי מַרָע,‎ 
מִרְמָּה. וְלְמִקלְלִי נָפְשִי תַדּם,‎ TAT 
"22 ND לפל תִּהְיָה.‎ DY? נִפְשִי‎ 
Ove) תךְדוף‎ pyar ְּתורְתֶּ,‎ 
97 וכל הַחוּשָבִים עָלִי רְצָה, מְהַרָה‎ 
Wp? ney עַצְתֶם וְקְלַקל מִחָשבְתֶם.‎ 
WR? AY AR? yp? צשה‎ Ww 
WR? ANB yyy? עשה‎ AWNWIP 
By) WP. AYYIT Pp? NSM 


serve Thee in truth. In reverence and 
love may we ever observe the Sabbath 
day as Israel’s inheritance and may all 
who hallow Thy name find rest thereon. 
Praised art Thou, O Lord, who sancti- 
fiest the Sabbath. 


O God, keep my tongue from evil 
and my lips from speaking guile; and 
to such who speak ill of me, let me give 
no heed, yea, let me be forgiving to all. 
Open my heart to Thy law, that I may 
follow Thy commandments. If any 
devise evil against me, make their 
counsel of none effect and frustrate 
their wicked designs. Plant humility 
in my soul and strength in my heart. 
May the words of my mouth and the 
meditations of my heart, be acceptable 
in Thy sight, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. Amen. 


יהיו לרְצון TN‏ פִי וְהָגיוּן לְבִּי pip?‏ יי צורִי nvy POND‏ שָלוּם בְּמְרוְמִיו, 
הוא ny?‏ שָלום עָלָינוּ וְצָל כָּל יָשְרְאֶל, וְאִמְרוּ TRS‏ 


Congregation 1s seated. 


All read: 


‘ONDE 73) וְהָאָרֶץ‎ OWT 1727) 
indxdbn הַשָבִיצִי‎ oa אְלְהִים‎ 221 
הַשְבִיעִי‎ Da naw) עֶשָה,‎ WR 
FIR) AY WY מְלַאבְתו‎ 722 
אתו,‎ WIP הַשָבִיעִי‎ DP אֶלְהִים אֶת‎ 
N72 WY מְלַאכְתּּ,‎ Dan nay כִּי בו‎ 
אֶלְהִים לָעַשוּת.‎ 
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Then the heavens, the earth and all 
their hosts were completed; and on the 
seventh day God finished His work 
which He had made and He rested on 
the seventh day from all His work. 
And God blessed the seventh day and 
hallowed it because He rested thereon 
from all His work which He created and 
made. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Reader: 


בָּרוּף אַתָּה TPR «PP‏ וָאלהָי 
אַבוְתִינוּ, POS? PN TIAN DPN‏ 


וַאלהַי apy?‏ הָאֶל הַנָּדוּל, הַגְבּוּר 
DY Mp TP2y ON NT‏ נְאָרֶץ- 


mone mn ata niax מְון‎ 
IVD PRY הקדוש‎ IND ANNA 
קדשי, כִּי בֶם‎ naw oa tay? הַמַנִיחַ‎ 
Tiayy Pw?  .םֶהָל‎ Wy? TT 
pp 723 tay? 771,79) AY PS 
תָּמִיד, מַצִין הַבַּרְכוּת. אֶל הַהוּדְאית,‎ 
Rs nays wipe אַדוּן הַשָלוּם,‎ 
מְדְשָנִי ל‎ oy? בַּקְדְשָה‎ my שְבִיְעִי,‎ 


1\ רת 


Praised art Thou, O Lord our God 
and God of our fathers, God of Abra- 
ham, Isaac, and Jacob, the great, 
mighty, and revered God, O Most High, 
Creator of heaven and earth, 


With His word He was a shield to 
our forefathers, and He will grant life 
eternal to those who sleep in the dust. 
There is none like our God who giveth 
rest to His people on the Sabbath day. 
We will serve Him with reverence and 
daily acknowledge His name; the Lord 
of peace, who in holiness sanctifieth 
the Sabbath. 


וְכֶר לְמַעַשָה בְרַאשִית. 


וצ 1 


All read: 


אֶלְהָינוּ APNIAR PR)‏ רְצָה 
בּמְנוּמְתָנוּ קדשנו APH aa‏ ותן 
חֶלְקנוּ בְתוּרְתֶךּ. שַבְּעָנוּ Tawa‏ 


וְשְמִחֶנּ ְטַהַר לְבָּטּ 


בִּישעְתֶף; 
WNIT NBN TB?‏ יי WPT‏ 
בְּאהַבָּה ובֶרְצון Im) WIR Naw‏ 
OXI? AA‏ מִקדְשִי AWW‏ בָּרוּף TAN‏ 
יי, מִקְדְּש NII‏ 


Our God and God of our fathers, ac- 
cept our Sabbath rest; sanctify us by 
Thy commandments, and grant us our 
portion in Thy law; satisfy us with 
Thy goodness, gladden us with Thy 
salvation, and purify our hearts to 
serve Thee in truth. In reverence and 
love may we ever observe the Sabbath 
day as Israel’s inheritance and may all 
who hallow Thy name find rest thereon. 
Praised art Thou, O Lord, who sancti- 
fiest the Sabbath. 


SECOND SERVICE 


KIDDUSH 


Congregation rises. Reader lifts cup of wine and recites the following: 


WAN PAN NI‏ מִלֶך הָעוּלֶם, 
NWA‏ פְּרִי JERI‏ 


73 אַתָּה יי Tem WAN‏ הָעוּלֶם, 
Ma TY YHA TP WK‏ 
naw‏ קדשו MPN PEIN‏ 
7721 לְמִעַשָה בְרָאשִית. כִּי הוּא DP‏ 
SI? WN‏ קדש, }2 לִיצִיאַת 
מִצַרְים. כִּי בו AW TP UHI) NINA‏ 
722 הַָמִּים, TINA WIR Nay)‏ 
ובְרְצון PADS WD p27‏ 
מְקדִּש Naya‏ 


Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, Creator of the 
fruit of the vine. 


Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, who hast sancti- 
fied us with Thy commandments and 
hast taken pleasure in us. In love 
and favor hast Thou given us Thy holy 
Sabbath as an inheritance—a memorial 
of the work of creation; for that day 
ranks first amongst the holy convoca- 
tions, in remembrance of the departure 
from Egypt. For Thou hast selected 
and sanctified us amongst all the 
peoples, and in love and favor hast Thou 
given us Thy holy Sabbath. Praised 
art Thou, O Lord, who hallowest the 
Sabbath. 


Reader: 
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Moderately 


mits- סב - סט‎ v’-ro-tso + vo = nu v’- sha - bas kod -sho 'ם‎ - 


₪ - ha-vo uv-ro-tson hin-chi - lo- nu 2i- ko -ron |- ma-a-set 'צ‎ - 


zei_ + cher lis tsi» as mits - fo + yim. 


Congregation: 


Ki vo-nu vo -char - to vo-so-nuki-dash - to mi- kol ho-a - 


aim v’sshavbas kod-she - cho b’-a-havouvs fo > tson hin -chalto- nu. 


Reader: 


Congregation: 


— . 
0 - mein, 


Congregation is seated. 
Hymn or Anthem. Sermon. 
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SECOND SERVICE 
Reader: 

Let us adore the ever-living God nn? לאַדון הפל,‎ naw awoy 
and render praise unto Him who form- ny שָלא‎ WRIA aE ma 
ed the world in the beginning. He has הָאַרְצוּת ולא שמנוּ פמשפחות‎ oe 

הָאַדְמָה, שָלא oy‏ חָלְקטּ O72‏ 

to become a godless people. We bow oy ors ד‎ 
the head and bend the knee and give py > הַמוּנֶם. ואַנְחְנוּ‎ 222 my 
homage to the Supreme King, the Holy וּמִשְתִּחָוִים וּמוּדִים לפני מַלְךּ מַלְכִי‎ 
One, praised be He. הַמִלָכִים, הקדוש 12 הוּא.‎ 


not made us heathens, nor allowed us 


Congregation rises. 
Reader: 


Va-a = nach+ nv ko- im  u-mish- ta -cha-vim vu -mo - dim. 
Congregation: 
(SS SS 22 ESS = 
- % 
Lif -nei me - lech mal-chei ham-lo-chim ha - ko -doshbo-ruch hu. 


Congregation is seated, 
Reader: 


He stretched out the heavens and es- W479i, YN 701) pnw שָהוּא נוטָה‎ 


li h ; 1 j . \ ae a 
= ane the earth, and His 0 ny בַּשָמִים מִמְצַל, וּשִכִינַת‎ ip 
is manifest throughout the universe. : : : sal 


He is our God; He is our divine Ruler; PX בְּנְבְהִי מְרוּמִים. הוּא אֶלהִינוּ,‎ 
there is none else. וּלֶת,‎ DDN עוד. אָמַת מַלְכָּנוּ,‎ 


3122 בְּתורָתו: OPA NYT)‏ וְהַשָבַּתָ NIT 99,7999 Dx‏ הָאֶלְהִים בּשְמָיִם 
מל וצל הָאָרֶץ PS NODA‏ עוד. 
All read:‏ 
MP3 72 by‏ ?7 ₪ אַלהִינוּ, לראות We therefore hope in Thee, O Lord‏ 
ו : our God, that we may soon behold the‏ 
ma‏ בְּתַפְּאֶרֶת glory of Thy might, when Thou wilt yaya? LY‏ 
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remove false gods and injustice; when וְהָאָלִילִים כָּרוּת‎ iV Wd נְלוּלִים מן‎ 
the world will be established under Thy בְּמַלְכוּת שדִי‎ ndiy 10? ְכָּרְתוּן.‎ 
kingdom, and all peoples will call upon ne. 
DUT? TRY WIP? W313: 72) 

WL IVD? אֶרֶץ.‎ V7 כָּל‎ WEN 
bend, to Thee alone every tongue must כָּל‎ yon 1? כִי‎ an כָּל יוּשָבִי‎ 
pledge loyalty. Before Thee, 0 Lord » לְשין. לְפָנִיף,‎ b> yawn בֶרְךּ,‎ 
our God, may all worship and bow אלהינו, יכְרְעוּ וִיפלן, וְלְכְבוּד שמף‎ 
1 8 . : 8 : : | Abt ore | ₪1 
their head ו‎ unto Thy gn by כָלֶם אֶת‎ bap mp יקר‎ 
name may they give honor; for Thine ‘ \ 
ny) עָלִיהֶם‎ Jean) מִלְכוּתֶּ,‎ 

reign in glory, as it is written in Thy וְצָד. 2 הַמַלְכוּת של הִיא‎ neiy? 
law: ‘‘The Lord shall be king over all בְּכְבוד, כַּכְּתוּב‎ Tan TY וּלְעוּלְמִי‎ 
the earth.” וְעָד.‎ 0299 Jon?» sANIIna 
On that day shall the Lord be One ל 22 הָאָ?י‎ 7222 27771, WONT 
and His name One. - TAR aw JON הַהוּא יִהְיָה י?‎ ova 


Thy name. O may all recognize that 


before Thee alone every knee must 


is the kingdom and forever wilt Thou 


Reader and Congregation: 


5-2 eS 


On that ame the E- ter- nal shall be one and His name shallbe one. 


PRAYER BEFORE THE KADDISH 
Reader: 

Before God a thousand years are as yesterday. There is none to remember 
the departed of past millennia; they and their descendants have seemingly 
vanished from the thoughts of men. 

Yet you, who mourn the passing of loved ones, have spoken prayers in 
their names and will soon recite the words of the kaddish in their memory. These 
men and women who have gone from us are immortal. Their souls still animate 
the lives of those who keep their memories ever fresh in their hearts, and men yet 
unborn will cherish the thought of them to the last generation. 
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SECOND SERVICE 


Look into the heavens, you who grieve. There still gleams into your eyes 
the radiance of stars that faded many centuries ago. Their light has spread into 
the heavens; it gladdens the souls of living men. The glory and goodness of the 
honored dead will shine through eternity; they live in you and in all who come 


after you. 


Let all who mourn commemorate departed dear ones in the words of the 


Kaddish. 


KADDISH 
(For English transliteration turn to page 144) 


Mourners rise and recite the following: 


PN‏ וְיִתְקְדש NBT AY‏ בְּעְלְמָא 
די בְרָא Pom ANY IAD‏ מִלְכוּתָהּ, 
ona‏ וּבִיומִיכון וּבְחַיי 927 ma‏ 
שְרְאַל, בַּעִנְלָא TID‏ קריב, TAN]‏ 
TN‏ 


Extolled and hallowed be the name 
of God throughout the world which He 
hath created according to His will. 
May He establish His kingdom during 
your life and during your days and 
during the life of all the house of Israel, 
even speedily and at a near time, and 
say ye, Amen. 


Congregation and Mourners: 


AY NT‏ רַבָּא מְבָרּ לְעְלֶם 
22921 עְלְמַיָא. 


Let His great name be praised for 
ever, and to all eternity. 


Mourners: 


natin) וַיִתְפָאר‎ aay aM 
וְיִתְעַלָה וִיתְהָלָל‎ TWIN -RVIN) 
NPY? הוא,‎ PID דִּקְדְשָא,‎ Ay 
RNIN וְשִיִרְתָא,‎ XNIIA 72 מן‎ 
TAN] בְּעְלְמָא,‎ TPAYT XVM 

TH 


Blessed, praised and glorified, ex- 
alted, extolled and honored, magnified 
and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be He; though He be high 
above all blessings and hymns, praises 
and consolations which are uttered in 
the world; and say ye, Amen. 


Congregation: Amen. 


Mourners: 


NBT‏ מן NY‏ וְחַיִּים, 
WY‏ וְצַל כָּל NW?‏ וְאמְרוּ TRS‏ 


Amen. 


May there be abundant peace from 
heaven and life for us and for all Israel; 
and say ye, Amen. 


Congregation: 
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Mourners: 
He who maketh peace on high, may nvy? עַשָה שָלוּם בְּמְרוּמִיו, הוא‎ 


H k f for all 1; : : 
6 make peace for us and for all Israe 9X) וְצַל כָּל ישראֶל,‎ ey שלום‎ 
and say ye, Amen: ד דד מו‎ |" =+ + 
TRS 


Congregation: Amen. 
Reader: 


To the departed whom we now remember, may God grant peace and bliss 
in life everlasting. May their souls be bound up in the bond of eternal life. May 
their souls rejoice in that ineffable good which God has laid up for those who 
trust in Him and may their memory be a blessing and an inspiration to those 
who cherish it. Amen. 

All are seated. 


IIymn or Anthem, 


PRAYER FOR THE GOVERNMENT 


We who have the good fortune to live under the stars and stripes, who are 
the beneficiaries of the most democratic of governments, who dwell in a land of 
many races, creeds, and colors in peace and brotherhood, pray to the Lord of all 
creation. Bestow Thy blessings on this land of refuge and security for all peoples. 
Bring to the President, the Congress, and the judiciary of these United States every 
benediction that free men may possess. May they, under God, continue to 
practice the principles of the founding fathers, and guide us in the paths of justice 
and righteousness. We ask God’s providence over the heads of our state, and for 
the people and principles they serve and represent. Amen. 


Benediction: 
The Lord bless thee and keep thee- TY) 6 1272? 
The Lord cause His countenance to 
shine upon thee and be gracious unto ויחְנָףָ.‎ PRN פָּנָיו‎ 2 RN? 


thee. 


The Lord lift up His face unto thee joy 2 ny) oN פניו‎ PN? 
and grant thee peace. on tore יו‎ oases ₪ 0 


THIRD SERVICE 


Hymn or Anthem. 


OPENING READING 


Reader: 


Into the house of God let us walk together. 

Behold how good and how pleasant it is for brethren to dwell together in unity. 
How goodly are thy tents O Jacob, thy tabernacles O Israel. 

With faith in Thy grace, we enter Thy house; humbly we bow down before 


Thee in Thy temple. 


O Lord, we love the habitation of Thy house and the place where Thy 


Glory dwelleth. 


Here we are made to feel the blessed influence of Thy spirit. 
We open our hearts and unlock our souls unto Thee. 
Here shall we worship and bow down; we will bend the knee before the Lord 


our Maker. 


May our prayers be offered unto Thee, O Lord, in an acceptable time; may- 
est Thou in the abundance of Thy mercy answer us. 


ay pay m7? 729 7‏ כְּרוּבִים 
OUD‏ הָאָרֶץ. OD), 2193 [PSDP‏ הוא 
צל כָּל הֶעָמִים. יודוּ yw‏ גָדוּל 
NT‏ קדוש הוא. ועו מַלֶךּ va‏ 
אֶהַב, MID ADS‏ מִישָרִים, מִשָפֶט 
apy ARTY‏ אַתָּה mami ey‏ 
PN IT? ngnyT WAP ?‏ 
קדוש הוא. PAN] AYA‏ בְּכְהַניו 
NPR INAV?‏ שמו, DNTP‏ אֶל » 
והוא יָעָנִם. /DPIN IDV BY Ways‏ 
APT AN $2 1D] PAY PTY MAW‏ 
ONY TAX‏ אֶל נשָא הָיִיתָ לָהֶם וגקם 
על עָלִילותֶם. mani‏ 5 אֶלהָינו 
והשְמחָוו לָהַר קדשי, כִּי קדוש » 
APTN‏ 
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RESPONSIVE READING 

Reader: 
The Lord reigneth; let the peoples 
tremble; He is enthroned over all crea- 
tion. 
Congregation: 

The Lord is great in Zion; He is ex- 

alted above all the peoples. 


Let them praise Thy name, O Lord; 
Holy art Thou. 


Thou hast established justice and 
equity; Thou hast executed justice 
and righteousness. 


Exalt ye the Lord our God and acknow- 
ledge Him in humility. 
Our fathers of old called upon His 
holy name and He answered them. 
Laws and commandments He gave 
unto them. 


Exalt ye the Lord our God and worship 


Him at His holy mount; for the Lord 
our God is holy. 
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Timm‏ לָדְוִד: הָבוּ 22 אָלִים, 
הָבוּ ליי כָּבוּד וָז. הָבוּ ליי Tap‏ 
MAA , May‏ ליי בְּהַדרַת wap‏ קול 
Dy »‏ הַמָּים, אַל 15297 הַרְעִים, » 
עַל Or‏ רַבִּים. קול 2 093 קול » 
9773 קול יי שבָר אַרְזִים, שר יי 
אֶת MS‏ הַלְבָנון. נירקידם ay VoD‏ 
1D PPI yaa?‏ 72 רְאָמִים. קול » 
niagd axh‏ אֶש. קול יי יָחִיל מִדְבָּר, 
ata» on‏ קדש. קול » יָחוּלָל 
אַיּלוּת נַיִחֶשף יָצָרוּת, וּבְהִיכָלוּ ip‏ 
Tk‏ כָּבוּד. » לַמָּבּוּל יָשָב, ay)‏ » 
ody? qn‏ > עו yn? tay’?‏ יי 
2 אֶת צָמו בַשָלוּם. 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
Ascribe unto the Lord, ye sons of 
might; ascribe unto the Lord, glory 
and strength. 
Congregation: 
Ascribe unto the Lord, the glory due 
to His name; worship the Lord in 
the beauty of holiness. 
The God of glory thundereth; it is the 
Lord upon the mighty waters. 
The voice of the Lord resoundeth 
with power; the voice of the Lord 
resoundeth with majesty. 
The voice of the Lord breaketh the 
cedars. 
The Lord shattereth the cedars of 
Lebanon. 
The voice of the Lord cleaveth the 
flames of fire. 
The Lord sat enthroned at the flood; 
the Lord shall sit as king forever- 
more. 
The Lord giveth strength unto His 
people; the Lord blesseth His people 
with peace. 


Reader: 


122 דודי לקראת כָּלָה, Nay 2B‏ 
723723 


Come my beloved, with chorus of 
praise, 

Welcome Bride Sabbath, the queen of 
the days. 


THIRD SERVICE 
Reader: 


התְנְעַרִי WY‏ קוּמִי, WI?‏ בְּגְדִי 


Rise, O my folk, from the dust of the 
earth, 

Garb thee in raiment beseeming thy 
worth; 

Nigh draws the hour of the Bethelmite’s 
birth, 

Freedom who bringeth, and glorious 
days. L’cho dodi... 


Congregation: 


Reader: 


TR כִּי בָא‎ DYN המְעוּרְרִי,‎ 
PBT PY צְוּרִי,‎ PNY OWN קומי‎ 
| mon poy יי‎ 7133 
eS IT Hee 


Wake and bestir thee, for come is thy 
light! 

Up! with thy shining, the world shall 
be bright; 

Sing! for thy Lord is revealed in His 
might— 

Thine is the splendor His glory dis- 
plays! L’cho dodi... 


Congregation: 


Reader: 


by בַּעְלָה,‎ nqpy בְשָלוּם‎ Nia 
py ְּשְמְחָה וּבְצְהָלָה, תוך אָמִנִי‎ 
כַלָה.‎ NTR TD NID TPO 

Ce STS? 


Come in thy joyousness, crown of thy 
Lord; 

Come, bringing peace to the folk of the 
Word: 

Come where the faithful in gladsome 
accord, 


Hail thee as Sabbath-Bride, queen of 
the days. L’cho dodi... 


Congregation: 
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RESPONSIVE READING 
Reader: 


מִזְמוּר oP? PY‏ הַשָבָּת: 
טוב לְהוּדות 2 Jaws Taras,‏ עָלְיוּן. 


A psalm, a song for the Sabbath day. 
It is good to give thanks unto the Lord, 
to sing praises unto Thy name, O Most 


High, 
Congregation: 
To declare Thy loving-kindness וְאָמּנָתֶף‎ 7 ION לְהָנִיד בַּבְּקֶר‎ 
every morning, and Thy faithfulness es ב‎ re Ne 
every night. nidodg 
Upon an instrument of ten strings and הניו‎ %y 523 עַלִי עשר וְעַלִי‎ 


°2 שְמִחְתנִי 2ypa P‏ 
ON PR‏ 
iy AR‏ מִעַשִיף ey IAP‏ 
pyiawna‏ 
אִיש בָּצַר לא 97 DoD1,‏ לא יָבִין 
אֶת זאת. 
בּפְלֶחםַ רְשָצִים Avy ep‏ וַיָצִיצוּ 72 
TE eye‏ לְהשְמְדֶם עָדִי עַד. 
TDN‏ מְרוּם לָעוּלֶם, 2 
כִּי הוָּה PRR TID PPR‏ 
אבָדוּ, יָתְפֶרְדו כָּל פְּעַלִי D8‏ 
ַתֶּרֶם כִּרְאִים קרנִי, בַּלְתִי awa‏ 
RY‏ 
van‏ עִינִי בָּשוּרִי 
תּשְמְעְנָה OPN‏ 


בְּמַצָשי 


py tn oy בַּקְמִים‎ , 


upon the lute, in solemn song upon the 
harp. 
For Thou, O Lord, hast made me 
glad with Thy deeds, I will exult in 
the works of Thine hands. 
How great are Thy works, O Lord, Thy 
thoughts are very deep. 
A brutish man knoweth not, neither 
doth a fool understand this. 
When the wicked spring up as the grass, 
and all the workers of iniquity flourish, 
it is that they may be destroyed for- 
ever. 
But Thou, O Lord, art exalted for- 
evermore. 
For lo, Thine enemies, O Lord, for lo, 
Thine enemies shall perish; all the 
workers of iniquity shall be scattered. 
But my horn hast Thou exalted like 
that of the wild-ox; I am anointed 
with rich oil. 
Mine eye shall look upon them who lie 
in wait for me; when the wicked rise 
up against me, mine ears shall hear. 


THIRD SERVICE 


7223 T8219? WN צדיק‎ 
7D? 
way שְתוּלִים בָּבִית 2. בְּחַצְרוּת‎ 
בְּשִיבָה, דְּשָנִים‎ paw ַפְרִיחוּ. עוד‎ 
rp oT 
ANZ צורי, לא‎ 2 W222 PHI? 
12 


Congregation rises. 


The righteous shall thrive like the 
palm-tree, he shall grow like the 
cedar of Lebanon. 
Planted in the house of the Lord, they 
shall blossom in the courts of our God. 
To declare that the Lord is upright; 
He is my rock and there is no un- 


righteousness in Him. 


/ sock 
moeuRnens Kany? 


Reader: 


1973 אֶת יי TANT‏ 


Praise ye the Lord to whom all praise 
is due. 
Moderately Slow 
emf 


Congregation: 


ham-va-coch I'o - 


Praised be the Lord to whom all 
praise is due, forever and ever. 


A - da - poy 


Congregation is seated. 


Reader: 


J20 APTN YP ANS W173‏ הָעִלֶם, 

T9973 PIP בִּדַבָרוּ מִעָרִיב‎ WR 
pny mv” שְצְרִים, וּבַתְבוּנָה‎ nis 
אֶת‎ TOM wT ממָלִיף אֶת‎ 
RIB בְמִשְמְרוּתִיהֶם‎ 037191) 
ילל אור‎ dob) בְּרָא יום‎ E72 
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Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, who at Thy 
word bringest on the evening twilight, 
with wisdom openest the gates of 
the heavens, and with understanding 
changest times and variest the seasons, 
and arrangest the stars in their watches 
in the sky, according to Thy will. Thou 
createst day and night; Thou rollest 
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מפני TWN] WH‏ מִפָנִי אור, וּמַעַבִיר 
op pa Sani 992 wan oP‏ 
ae par‏ » צְבָאוּת .iny‏ אֶל on‏ 
Deve wey Wem Pan Dp)‏ 
TW. TY}‏ אַתָּה IVT?‏ עִרְבִים. 


the light from before the darkness, and 
the darkness from before the light; 
Thou makest the day to pass and the 
night to approach, and dividest the 
day from the night, the Lord of hosts 
is Thy name; a God living and enduring 
continually, mayest Thou reign over 
us forever and ever. Praised art Thou, 
O Lord, who bringest on the evening 
twilight. 


All read: 


yay ON? אַהָבַת עוּלֶם בִּית‎ 
וּמשְפְטִים‎ Opn Nix TIN NAAN 
APTN P72 PY .N TI? אוּתָנוּ‎ 
naw, PII MI wpIPI NAW 
וּבְמִצוּתִיף לָעולֶם‎ an yin 7373 
D721 PB? TIN] ְעָד. כִּי הַם‎ 
by וְַהַבְתֶף‎ ne) oP ay 
2 TDS לָעולְמִים. בְּרוּף‎ way! VON 
LNW? iY אְהָב‎ 


With everlasting love Thou hast 
loved the house of Israel, Thy people; 
a law and commandments, statutes 
and judgments hast Thou taught us. 
Therefore, O Lord our God, when we 
lie down and when we rise up we will 
meditate on Thy statutes; yea, we will 
rejoice in the words of Thy law and in 
Thy commandments forever, for they 
are our life and the length of our days, 
and we will meditate on them day and 
night. Mayest Thou never take Thy 
love from us. Praised art Thou, O 
Lord, who lovest Thy people Israel. 


Congregation rises. 
Reader then Congregation: 


APT IN PNW? WW‏ יָ אֶמָד. 


Hear, O Israel, the Lord is our God, 
the Lord is One. 


Reader then Congregation: 


oY 7173‏ 7123 מִלְכוּתוּ לְעוּלֶםפוְעָד. 


Praised be His glorious kingdom for- 
ever and ever. 


THIRD SERVICE 


Congregation is seated. 


All read: 


ee בְּכָל‎ AON יי‎ NX וְאֶהַבְתָּ‎ 


Wwe) 727‏ 2231 182 ן 
הַדְּבָרִים הָאֶלָה, PN WY‏ 2 


ona, 27422 Oy jn‏ לְבָנִיף, 
וְדַבַּרְתָּ בֶּם n2231 7022 Awa‏ 
בַדּרְךְ, FaDwaAy‏ וּבקומף, on Ww)‏ 
vii‏ זר ד ן roel ales‏ 
nix?‏ עַל יָדֶף, pa neyb? way‏ 
עִנִיף. wa nim Sy onand‏ 

ay yi ו‎ 
וּבְשְעָרִיףּ.‎ 


NAR‏ וְאָמוּנֶה b>‏ ואת וְקים עָלִינוּ, 
כִּי הוא יי PRL wT ON‏ זוּלְתוּ, וַאנְחֶנוּ 
ORI?‏ צַמו. WPT‏ 7 מִלְכִים, 
ַלְכְּנוּ הִַיאַלְנוּ מִכַּף כָּל הֶצָרִיצִים. 
YIM INT‏ לָנוּ מִצְרְינוּ, וְהַמְשָלם 
dam‏ לְכָל איבי war‏ הָעַשָה גְדלוּת 
PS TY MN? RA PR TW‏ 
מִסְפֶּר. ow‏ נַפְשָנוּ DVN.‏ לא IN)‏ 
למוט רַגְלְנוּ. הַמַדְרִיכָנוּ עַל ning‏ 
wD‏ נַיָרֶם קרננו apy 22 Dy‏ 
הָצְשָה nb‏ נַסִים “AYIA Aap‏ 
אותות וּמוּפְתִים בְּאַדמַת בָּנִי .O‏ 
הַמִכָּה inqaya‏ כָּל ida‏ מִצְרִים, 
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Thou shalt love the Lord thy God 
with all thine heart, with all thy soul, 
and with all thy might. And these words, 
which I command thee this day, shall 
be upon thine heart; thou shalt teach 
them diligently unto thy children, and 
shalt talk of them when thou sittest in 
thine house, when thou walkest by the 
way, when thou liest down, and when 
thou risest up. Thou shalt bind them for 
a sign upon thine hand, and they shall 
be for frontlets between thine eyes. 
Thou shalt write them upon the door- 
posts of thy house, and upon thy gates. 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
True and unfailing it is that Thou art 
the Lord our God. 
Congregation: 
There is none else beside Thee, and 
we the children of Israel are Thy 
people. 
Thou hast delivered us from the power 
of tyrants, and redeemed us from the 
hand of oppression. 
Without number are Thy wonderful 
deeds, past finding out are the miracles 
Thou hast wrought for us. 
When despair filled our hearts, Thy 
love instilled new hope within us. 
When we were on the brink of de- 
struction, Thy mercy interposed and 
saved us. 
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Thou hast overcome our enemies and nnn? מְתוּכֶם‎ ON Ww? jay אֶת‎ RSP) 
| 2 
hast led us from slavery to freedom. ים סוף,‎ oF Pa ra עוּלֶם. הַמַעָבִיר‎ 
When Thy children beheld Thy 
might they praised and gave thanks 
unto Thy name; willingly they ac- 17317) גָּבוּרְתו, שִבְּחוּ‎ PIT טבַּע. וְרְאו‎ 
knowledged and accepted Thy sover- OP? ap yea וּמַלְכוּתוּ‎ ay? 
cignty. 


Moses and the children of Israel sang a 


אֶת רוּדְפִּיהֶם וְאֶת שנְאִיהֶם בּתְהומות 


ayy uy 72 יַשְרְאַל‎ ID AY 


song unto Thee with great joy: 7029 בְּשְמְחָה 27 וְאָמְרוּ‎ 


All sing or read: 


Who is like unto Thee, 0 Lord, [8172939 ,02N9 1999 מִי‎ 
among the mighty? Who is like unto 
Thee, glorious in holiness, extolled in פלא.‎ nvy תִהָלת,‎ xq WIP. 
praises, working wonders? ae 4 


Lf Mooeralely. 


dor ba + ko ---  desh no-coshi ~- los O-se + fe + te. 


Reader: 


Thy children beheld Thy sovereign לְפָנִי‎ n°? בוקע‎ Pia רְאוּ‎ yma 
power when the foaming billows of the / 
sea were divided for their rescue. וְאָמְרוּ:‎ DY ox משָה, וָה‎ 
“This is my God!” they exclaimed. . 


All sing or read: 
The Lord shall reign forever and לְעַלֶם וְעָד.‎ Jon?» 


ever. 


THIRD SERVICE 
Reader: 


Vy apy? אֶת‎ 2» TDD ְְאָמַר,‎ 


DN}? TAX JID ממָנוּ.‎ PI מִיד‎ 

NW 
אֶלְהָינוּ לְשָלוּם,‎ Yo DDwA 
vind) ְהַצַמִידְנוּ מַלְכָּנוּ לְחַיִים.‎ 


mgya שְלומָף, וקני‎ no wy 
TRY TUR? והושיענו‎ PAPA טּבָה‎ 
aN מִעָלִינוּ‎ TOD IVA By 
ey TOT] TRY AY 3901 737 
pe וּבְצל‎ AP YIN מִלְפְנינוּ‎ 
MQM Ww by תִסְתִירְנוּ, כִּי‎ 
FNS ורחוּם‎ pan מלְךָּ‎ DN כִּי‎ TDN 
צַאתָנוּ וּבוּאָנוּ, לְחַיִים וּלְשָלוּם,‎ Way 
סְכַת‎ wy מַצַתָּה וְעַד עוּלֶם. וּפֶרש‎ 
N20 יי, הַפוּרָש‎ ANN WD שְלומִ.‎ 
rey? way כָּל‎ Dy) שלוּם עָלָיוּ‎ 

וְצַל יָרוּשְלָיִם. 


וְשָמְרוּ בָּנִי יִשְרְאֶל ny‏ 
לעשית אֶת הַשַבָּת ono?‏ 
עוּלֶם. בִּינִי וּבִין Mix DRI? a‏ הַיא 
לְעַּלֶם, כִּי my om nvy‏ יי ny‏ 
nx] Ow‏ הָארֶץ, DPD‏ הַשָבִיעִי 
wepy nay‏ = 
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Thou hast redeemed Israel and saved 
him from arms stronger than his own. 
Mayest Thou redeem all who are op- 
pressed and persecuted. Praised art 
Thou, O Lord, Redeemer of Israel. 


Cause us, O Lord our God, to lie 
down each night in peace, and to a- 
waken each morning to renewed life 
and refreshed existence. Spread over 
us the tabernacle of Thy peace; direct 
us aright through thine own good 
counsel, and send us assistance for the 
sake of Thy holy name. Be Thou a 
shield about us; remove from us every 
enemy, pestilence, sword and famine. 
Keep far from us anxiety and sorrow, 
and shelter us under the shadow of Thy 
wings; for Thou, O God, art our guard- 
ian and our deliverer; yea, Thou art 8 
gracious and merciful King. Guard our 
going and our coming unto life 
and unto peace from this time forth 
and forevermore. Praised art Thou, O 
Lord, who spreadest Thy tabernacle 
of peace over us and over all Thy child- 
ren and over Jerusalem. 


The children of Israel shall keep 
the Sabbath, to observe the Sabbath 
throughout their generations, for a per- 
It is a sign between 
Me and the children of Israel forever; 
for in six days the Lord made heaven 
and earth, and on the seventh day He 
ceased from work and rested. 


petual covenant. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
Reader: 


es ha -sha 


0 - י‎ * 
I'-do - ro = som b-ris o - lom. 


v’- net yis- ro - eil 
oO 


0-3 


La - a-soses ha-sha - bos 


Congregation: 


Reader: 


- noy es ha-sho- ma -yim v’- es 


Congregation: 


SILENT DEVOTION 


to be recited standing. 


MN|N NY YAN‏ וּפִי VR‏ ְהלְתֶף. 
WTR 5? AAR Na‏ וָאלהָי 
APNAN‏ אֶלְהִי אַבְרָהֶם, אֶלהַי POS‏ 
ואלהַי יצקב, Ox‏ הַגְּדוּל, sig‏ 
NTN‏ אל עָלֶין, גּמַל meron‏ 
טובים, וְקנָה הַפל, TON ID‏ 
אָבוּת, וּמַבִיא ya) NX‏ בְנִיהֶם, 

Jy?‏ שמי, בְּאהָבָה. 


O Lord, open Thou my lips, and my 
mouth shall declare Thy praise. 

Praised art Thou, O Lord our God 
and God of our fathers, Abraham, 
Isaac, and Jacob, great, mighty, and 
revered God. Thou, O Most High, 
bestowest loving-kindness upon all Thy 
creatures; Thou rememberest the good- 
ness of our fathers, and in love Thou 
de- 
scendants for the sake of Thy name. 


bringest redemption +0 their 


THIRD SERVICE 


Our God and God of our fathers, may it be Thy will to remove all barriers 
between our souls and Thee. Keep from us haughtiness, anger, ill-temper, and all 
evil thoughts. May we worship Thee in purity and love. 

Imbue us with Thy divine spirit and save us from envy and jealousy. Endow 
us with the vision to see in every one his good qualities thereby becoming tolerant 
to his defects. Then shall our prayers cause us to rise to higher spiritual levels and 
bring us nearer unto Thee. 

May it be Thy will, our God and God of our fathers, to cause love and 
brotherhood, peace and comradeship, to abide in our midst. Bless us with good 
companions and sincere friends. May the words of our mouths and the medita- 
tion of our hearts be acceptable in Thy sight, O Lord, our Rock and our Redeemer. 

Amen. 
Congregation is seated. 


Hymn or Anthem. 


KIDDUSH 
Congregation rises. Reader lifts cup of wine and recites the following: 


Praised art Thou, O Lord our God, אַתָּה ” אֶלְהָינוּ, 120 הָעוּלֶם,‎ 43 
King of the universe, Creator of the ae ie | 
fruit of the vine. J247 OD בורא‎ 


Praised art Thou, O Lord our God, יי אלהינו, 27 העוּלם,‎ TAX בָּרוך‎ 
King of the universe, who hast sancti- 2% ה‎ ae - 
fied us with Thy commandments and בְּמְצְותְיו וְרְצָה בָנ‎ WIP WR 


hast taken pleasure in us. In love גו‎ ‘ , aig ושב‎ 
and favor hast Thou given us Thy holy m2 MN PSV קדשו בְּאַהָבָּה‎ Naw) 
Sabbath as an inheritance—a memorial Df? בראשית. כִּי הווא‎ nyyn yin33 
of the work of creation; for that day ו‎ 

mew? וָכֶר‎ WIP MIP? T2ND 


ranks first amongst the holy convoca- 


tions, in remembranceof the departure pyso anix) בְחַרְתָּ,‎ Uy מִצְרִים. כִּי‎ 
from Egypt. For Thouhastselectedand ו " ויז‎ FO" ™ RM Pop 
sanctified us amongst all the peoples, MIONA WWI? Naw) הֶצְמִים,‎ Don 
andinloveandfavorhast Thougivenus ,. = ב‎ pats / : 
Thy holy Sabbath. Praised art Thou, °2 אה‎ WF upon EIN 
O Lord, who hallowest the Sabbath. navn מִקְדְּש‎ 
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74 


yim. 


ki hu yom t'-chi- lo I = mik-ro-ei Ko-desh 


- shis 


cei 


!'- ma-a-sei 


Zi- ko - ron 


lo - טח‎ 


hin-chi - 


a - ha-vo uv-ro-tson 


v’- sha - bas kod -sho 


nu 


- יש 


VO - SOV 


+ sher 


mits - 


b*. 


טח 


kid-sho - 


a 


lom 


me-lechho - 


- hei - ou 


E- lo 


do - noy. 


*mch a -!0 A 


Moderately 


Reader: 


mein. 


Congregation: 


E- lo - hei-nu 


- ruch a - to A-do- noy- 


Bo 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


THIRD SIRVICE 


Congregation: 


Ki vo-nu vo -char - to vo-so-nuki-dash - to mi- kol ho-a + 


Reader: 


Congregation: 


— . 
0 - mein, 


Congregation is seated. 


Hymn or Anthem. 
Sermon. 


Reader: 
Let us adore the ever-living God, nn? זפל;‎ 
and render praise unto Him who form- שָלַא עָשָנוּ‎ WRI ay nT 
ed the world in the beginning. He has / 


not made us heathens, nor allowed us 


to become a godless people. We bow (D2 לקו‎ oy שָלא‎ TATRA 
the head and bend the knee and give הַמוּנֶם. )28 פך עִים‎ 22 2 wy 
homage to the Supreme King, the Holy וּמִשְתְּחָוִים וּמודים לפני מִלְךּ מַלְכִי‎ 
One, praised be He. הַמִלָכִים, הַקדוש 2 הוּא.‎ 
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SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Congregation rises. 
Reader: 
¢_ Moderately 


, Lif -nei me - lech mal-chei ham-lo-chim ha - ko -doshbo-ruch | .שת‎ 


Congregation is seated. 
Reader: 
He stretched out the heavens and es- ומב‎ YS וְייּסָדַ‎ oy שָהוּא נוּטָה‎ 


tablished the earth, and His majesty ny יקרו בַּשָמִים מִמַצָל, וּשְכִינַת‎ 


is manifest throughout the universe. iB = 


He is our God; He is our divine Ruler; PR WK מְרוּמים. הוּא‎ 333 
there is none else. זוּלֶת,‎ DDN 129% Nix עוד.‎ 
כִּי יי הוּא הָאֶלהִים בַּשְמִיִם‎ Yaa? אֶל‎ Nowa OA NYT sinqina ַּכַּתוּב‎ 

מִמַעַל וְעַל PX nop PINT‏ עוד. 


All read: 

We therefore hope in Thee, 0 Lord nix Pax » 72 TIP2 72 OY 
our God, that we may soon behold the לְהַעַבִיר‎ UY מְהַרָה בְּתְפְאֶרֶת‎ 
glory of Thy might, when Thou wilt ie : 83 . 

. ו‎ aa nina ָּלוּלִים מן הָאֶרֶץ, וְהָאָלִילִים‎ 
remove false gods and injustice; when % יי‎ : 5 
the world will be established under Thy עלֶם בְּמַלְכוּת שד'‎ 120? pn? 
kingdom, and all peoples will call upon npn? Taw. בְנִי בְשָר יקראוּ‎ rel 
Thy name. O may all recognize that יביר וידעוּ‎ TWN כָּל רְשְעִי‎ PON 
before Thee alone every knee must oa : 
22 כִּי לֶף תִּכְרַע‎ ,2an wr 29 
bend, to Thee alone every tongue must ו ד‎ ae : * 
pledge loyalty. Before Thee, 0 Lord 7 720? 12 72 YAY 772 
our God, may all worship and bow שמף‎ 7129) 125?) wr? אֶלְהָינוּ,‎ 
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THIRD SERVICE 

Wap nH? IW?‏ כָלֶם אֶת על 
מלָכוּחַף, yan)‏ עָלִיהֶם מְהַרָה 
D2?‏ וְצָד. כִּי הַמלְכוּת TW‏ היא 
ולְעולְמִי Joan ty‏ בְּכְבוד, כַּכְּתוּב 
בְּתורְתִָּ: | > Ty) D292 Fm‏ 
PTT TON‏ 722 צָל כָּל הָאָרֶץ. 
Oa‏ הַהוא יִהְיָה יי TON‏ וּשָמו STON‏ 


their heads and unto Thy glorious name 
may they give honor; for Thine is the 
kingdom and forever wilt Thou reign 
in glory, as it is written in Thy law: 
“The Lord shall be king over all the 
earth.” 

On that day shall the Lord be One 
and His name One. 


Reader and Congregation: 


se oe = 


Ba- yomha - hu yi-hyeA-do-noye - 4 


סה - כ ש 


PRAYER IN MEmoryY OF THE DEPARTED 


You whose thoughts at this moment are directed to the silent realms where 
your departed dear ones sleep in eternity, hearken to the voice of faith, and be 
consoled. Only the dust returns unto the dust; the divine spirit within man 
continues to live forever. Love is mightier than death, and its rays pierce the 
darkness of the grave. Though the loved ones are no longer with you in body, 
the memory of their lives and deeds is a precious heritage that will always abide 
with you. Instead of sinking under the burden of your grief, look upward and 
take courage; amidst the cloud of sorrow behold the rainbow of divine mercy. 
Though tears may flow and hearts may ache, cease not to trust in God and in 
His never-failing compassion. Sustained by the sublime faith in a hereafter, 
and comforted by the hope of a reunion with those you have loved and lost, 
rise, and hallow the name of God. 


KADDISH 
(For English transliteration turn to page 144) 


Mourners rise and recite the following: 


Extolled and hallowed be the name בְּעְלְמָא‎ X29 maw וִיתְקְדְּש‎ San? 
וְיִמְלִיך מִלְכוּתָה,‎ ,AMYID די בְרְא‎ 
ma בְּחייכון וּבְיוּמִיכוּן וּבְחַיי דכָל‎ 
TIAN קריב,‎ TTD NWI PNW? 
אָמן.‎ 


of God throughout the world which He 
hath created according to His will. 
May He establish His kingdom during 
your life and during your days and 
during the life of all the house of Israel, 
even speedily and at a near time, and 
say ye. Amen. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
Congregation and Mourners: 
Let His great rame be praised for poy> 7727 XQ 


ever, and to all eternity. . וּלְעַלמי עלמיא‎ 
Mourners: Wf oe hee z 


Blessed, praised and glorified, ex- וְיִתְפְּאָר וְיִתְרוּמַם‎ many yan 
alted, extolled and honored, magnified וְיִתְהַלֶל‎ mbyn) 700) וִיִתִנָשָא,‎ 
and lauded be the name of the oe שמה דקרשא, ְּרִיף הוּא, לעלא‎ 
One, blessed be He; though He be high + : ו‎ : 
above all blessings and hymns, praises מין כָּל בִּרְכָּתָא וְשִירְתָא, תְּשְבְּחְתָא‎ 
and consolations which are uttered in 1778) בְּצְלְמָא,‎ TVART וְנִחְמְתָא‎ 
the world; and say ye, Amen. אָמַן.‎ 


J 
₪ 
ש‎ 
-& 
% 
ב‎ 
vw 


Congregation: Amen. 
Mourners: 
May there be abundant peace from וְחַיִים,‎ nay שלְמָא 839 מן‎ NT? 
heaven and life for us and for all Israel; TOS TORI xa? by by} why 


and say ye, Amen. 
Congregation: Amen. 


Mourners: 
He who maketh peace on high, may nmyy? שָלוּם בְּמְרוּמִיו, הוּא‎ nvy 


He make peace for us and for all Israel; 7981 xy? by by} why niby 
and say ye, Amen. \ / 
far 


Congregation: Amen. 


Reader: 

To the departed whom we now remember, May God grant peace and bliss 
in life eternal. May their souls rejoice in that ineffable good which God has laid 
up for those who trust in Him, and may their memory be a blessing and an 
inspiration to those who cherish it. 

All are seated. 
Hymn. 


₪ 


THIRD SERVICE 
PRAYER FOR THE GOVERNMENT 


We who have the good fortune to live under the stars and stripes, who are 
the beneficiaries of the most democratic of governments, who dwell in an amal- 
gamation of all the races, creeds, and colors of earth in peace and brotherhood, 
pray the Lord of all creation. Bestow Thy blessings on this land of refuge and 
security for all peoples. Bring to the President, his cabinet, the Congress, and 
the judiciary of these United States every benediction that free men may possess 
May they, under God, continue to practice the principles of the founding fathers, 
and guide us in the paths of justice and righteousness. We ask God's providence 
over the heads of our state, and for the people and principles they serve and 
represent. Amen. 


Benediction: 
May there be peace within thy 45  ,ףךיָתְונְמְרַאְּב‎ nyow ona ni>y ? 
contentment within thy homes. . : , 
: יי יבר‎ an? לן‎ ” 
God grant thee strength, and bless thee vay ny W17 ₪ 1D. wy? Wa 
with peace. Amen. בַשְלוּם.‎ 
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FOURTH SERVICE 


Hymn or Anthem. 


OPENING PRAYER 
Reader: 


Heavenly Father, with reverence and thanksgiving we gather in Thy presence 
to welcome the Sabbath. We enter this sanctuary, consecrated to Thy holy name 
to elevate and ennoble our feelings and thoughts. Our days are blessed and 
hallowed by the Sabbath-rest, and dignity is given to our daily toil by the Sab- 
bath hours of worship. 

We thank Thee for the health and strength Thou hast given us; for the 
blessings of love and friendship and home; for all the sanctifying influences 
which surround us. Thou, O God, art the source of joy and life; from Thine 
hand, too, come our trials and disappointments. In all our manifold experiences 
we recognize Thy goodness and Thy wisdom. 

Grant, O God, that this Sabbath worship be a healing balm unto our souls, 
a comfort and consolation to every heart; may it be a source of strength for the 
performance of our daily duties. May the solemn devotions with which we 
sanctify Thy name, purify our minds and increase our love for Thee. Accept 
the words of our mouths and the meditation of our hearts, O Lord, our Rock 
and our Redeemer. Amen. 

- RESPONSIVE READING ayy? לְצוּר‎ nyu Prd m3 לכו‎ 
eader: 
O come let us sing unto the Lord; let yd ninata בְּתודָה,‎ ra נְקְדְּמָה‎ 
us proclaim with joy the Rock of our by גדול‎ Jon) ” אל גַדול‎ OD לן.‎ 
salvation. BP Cee oe שו‎ 
Congregation: אֶרֶ,‎ PN 1722 WR כָּל אֶלְהִים.‎ 
Let us come before His presence with ותועפות הַרִים לן. אשר לן הָים‎ 
thanksgiving, and sing joyfully unto | ' ee 6 ate 
Him with psalms. AKA aoe? Pq nya) עָשָהוּ,‎ x17) 
The Lord is a great God, and a great וברכה לפני לל‎ Asi נשתְחוה‎ 
King above all. In His hands are the eter te ה ו‎ eae 
depths of the earth; the heights of the DY 38) עשנוּ. כי הוּא אֶלְהָינו‎ 
mountains are His also. ipa אם‎ DP מַרְעִיתוּ וצאן ידו,‎ 
The sea is His, and He made it; and : / 
His hands formed the dry land. לְבַבְכֶם כִּמְרִיבָה,‎ Wen ON AyAWN 
O come, let us bow down and bend the 310] WN בַּמִדְבָּר,‎ 197 or? 
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SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


אָבוּתִיכֶם, OF Ma‏ רָאוּ P2y‏ 
אַרְבָּצִים AW‏ אָקוּט בְּדוּר, וָאמַר, DY‏ 
תצי ?13 הֶם, WRN? oF)‏ דְרְכִי. 
ON ONT YAY] WR‏ יָבאוּן אֶל 
מְנוּחָתִי. 
יו ל שיר wn‏ ירול ba‏ 
הָאָרֶץ. May 1973.2 VY‏ בַּשָרו 
oP> pin‏ ישוּצָתוּ. Mp0‏ בַגיִם 
כְּבוּדוּ, בְּכָל הֶצְמִים נפְלְאוְתִיו. כִּי 
D473‏ יי וּמִהֶלָל NT NT, TR‏ 2¥ 
כָּל DTN‏ כִּי כָּל אֶלהִי maya‏ 
אֶלִילִים, וי AY Dow‏ הוד TTT)‏ 
Pp?‏ עו וְתִפְאָרָת WPMD‏ הָבו 
ליי ninsyn‏ עַמִים, 199 לִיִי כָּבוּד 
וְעז. הָבוּ לַיי כְּבוּד Ny ine‏ מִנְחָה 
וּבְאוּ pny?‏ הַשְפַּחַווּ לִיי בְּהַדרַת 
VIRB VD WIP‏ כָּל הָאָרֶץ. רו 
בגיִם 7 מְלֶךָּ, אף תכון >a an‏ 
ִּמוט, DAY PT?‏ בְּמִישָרִים. anny?‏ 
הַשָמָיִם 7a)‏ הָאָרֶץ, my oy?‏ 
וּמִלאו. Toy?‏ שָדִי וְכָל WR‏ 12 
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knee; let us worship the Lord our 
Maker. 


For He is our God, and we are the 
people of His pasture and the flock 
of His hand. 


Yea, this day may we hearken unto 
His voice. 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
O sing unto the Lord a new song; sing 
unto the Lord, all the earth. 
Congregation: 
Sing unto the Lord, praise His name; 
proclaim His salvation from day to 
day. 
Declare His glory among the nations, 
His marvelous works among all the 
peoples. 
For great is the Lord, and highly to 
be praised; He is to be worshiped 
above all gods. 
For all the gods of the peoples are 
things of nought; but the Lord made 
the heavens. 
Honor and majesty are before Him; 
strength and beauty are in His 
sanctuary. 
Ascribe unto the Lord, all ye peoples; 
ascribe unto Him glory and strength. 
Ascribe unto the Lord the glory due 
to His name; worship the Lord in 
the beauty of holiness. 
Say among nations, ‘‘The Lord reign- 
eth.” The world also is established that 
it cannot be moved; 
He will judge the peoples with 
equity. 
Let the heavens be glad, and let the 
earth rejoice; let the sea roar and the 


FOURTH SERVICE 


fullness thereof; let the field exult, and ,X2 0D 2 יער. לפני‎ SY ירננוּ כל‎ 
all that is therein. / ו‎ \ 
Before the Lord, for He is come; for ban vay? פי בָא לְשָפט הָאָרֶץ,‎ 


He is come to judge the earth. 


He will judge the world with righteous- ועמים באמונתו.‎ pPtsa 
ness and the peoples in His faithfulness. apes 0 
Reader: 

Come my beloved, with chorus of pay 5 לכה דודי לקראת כלה,‎ 
praise, Te ל 6 = דה‎ 
Welcome Bride Sabbath, the queen of 7233 

the days. 


mp Moceralely 


SSeS ae = 


lik- ras ka - lo lo. 


Congregation: 


== 2 
Ucho do - 1 lik -ras ka - lo p nay shab-bos n’- kab’- 6. 


Reader: 
“Be not ashamed’’, saith the Lord, מה‎ padbon ולא‎ wan לא‎ 


“nor distressed ; 
Fear not and doubt not the people יחסוןּ עפי‎ J2 תשתוחחי וּמה תִּהָמִי.‎ 
oppressed, Lk | טול‎ dt ee = “3 1 


Zion, My city, in thee shall find rest— wen by עמי, ונבנתה עיר‎ 
Thee, that anew on thy ruins I raise.” ו ו ישן‎ 
L’cho 0061 . . . eee STF לכה‎ 
Congregation: 


Reader: 
“Those that despoiled thee shall plun- 55 ורחקו‎ POND למשסה‎ pm) 
Riccar yan , 2 ןה‎ a Mi יל‎ 7 - 5 
outed all those who showed noruth; § לעיך, ישיש = אלהיף כ‎ 
God shall exult and rejoice in thee, יש כ אֶלהָי ְּמְשוש‎ Ty : 3? 
Joyful as bridegroom with bride of sb> dy yon 
youth.” א‎ lS ial 
L’cho dodi... as דודי‎ nod 
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SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Congregation: 


Reader: 


ָמִין וּשָמאל תִפְלְצִי, וְאֶת ” 
Oy py yA‏ יד איש בֶּן פרצי, 
NBN‏ )72720 


as "717 לְכָה‎ 


Stretch out thy borders to left and to 
right; 

Fear but the Lord, Whom to fear is 
delight— 

The man, Son of Perez, shall gladden 
our sight, 


And we shall rejoice to the fullness of 
days. L’cho dodi... 


Congregation: 


Reader: 


by בַּעְלָה,‎ ney בְשָלוּם‎ NIA 
py בְּשְמְחָה וּבְצְהָלָה, תוך אָמוּנִי‎ 
כַלָה.‎ NI כַלָה,‎ ND סְנְלָה,‎ 


es NTA 


Come in thy joyousness, crown of thy 
Lord; 

Come, bringing peace to the folk of the 
Word; 

Come where the faithful in gladsome 
accord, 


Hail thee as Sabbath-Bride, queen of 
the days. L’cho dodi... 


Congregation: 


RESPONSIVE READING 
Reader: 


nays oP? שִיר‎ TI 


טוב nisin?‏ לָיי,וּלְומַר yaw?‏ עָלִיוּן. 


\ psalm, a song for the Sabbath day. 
t is good to give thanks unto the Lord, 
o sing praises unto Thy name,O Most 
ligh. 


Congregation: 


ous 
₪- 
ae 
-C 
= 
= 
₪1 


vt 


7M 
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To declare Thy loving-kindness 
every morning, and Thy faithfulness 
every night. 


SERVICE 

לי צָשור נַצַלִי 292. לי ys‏ 
בּכְטּר. 

ִּי שִמִחְתּנִייַיַבְּפְצְלֶךְ, בְּמִעַשִייָדִיף 

| PW 
pay Ika .P peyy v7 מה‎ 
מַחְשָבותֶיף.‎ 

איש TVA‏ לא יִָדָע, וּכְסִיל לא יָבִין 
אֶת ואת. 


72 וַיָצִיצוּ‎ avy tap בּפְרְחַ רְשָעים‎ 
עַד.‎ TY DAT? TX פּצלי‎ 

וְאַתָּה מָרוּם לְעַלֶם, יי. 
PDR AID , APB T°‏ 
TAN?‏ יִתְפְרְדוּ כָּל פְעַלִי “DS‏ 


י 
ַתְרֶם ON ID‏ קְרְנִי, בַּלְתִי java‏ 
WI‏ 

PY VIN)‏ בָּשוךָי, בַּקמִים עְלִימְְעִים 

UN TRON 


72373 40ND יַפֶרְח,‎ TaN? צדיק‎ 
may? 

maa ony‏ ~. בְּחַצְרוּת אֶלְהָינו 

יָפְרִיחוּ. עוד paw‏ בְּשִיבָה, דְּשָנִים 


וְרעננִּים Py?‏ 
THI?‏ כִּ PW?‏ צורי, ולא עוְלְתָה 
ja‏ 


gt 


FOURTH 


Upon an instrument of ten strings and 
upon the lute, in solemn song upon the 
harp. 
For Thou, O Lord, hast made me 
glad with Thy deeds, I will exult in 
the works of Thine hands. 
How great are Thy works, O Lord, Thy 
thoughts are very deep. 
A brutish man knoweth not, neither 
doth a fool understand this. 
When the wicked spring up as the grass, 
and all the workers of iniquity flourish, 
it is that they may be destroyed for- 
ever. 
But Thou, O Lord, art exalted for- 
evermore. 
For lo, Thine enemies, O Lord, for lo, 
Thine enemies shall perish; ali the 
workers of iniquity shall be scattered. 


But my horn hast Thou exalted like 
that of the wild-ox; I am anointed 
with rich oil. 
Mine eye shall look upon them who lie 
in wait for me; when the wicked rise 
up against me, mine ears shall hear. 


The righteous shall thrive like the 
palm-tree, he shall grow like the 
cedar of Lebanon. 
Planted in the house of the Lord, they 
shall blossom in the courts of our God. 
To declare that the Lord is upright; 


He is my rock and there is no un- 
righteousness in Him. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Congregation rises. 


Reader: 


1993 את יי 772977“ 


Praise ye the Lord to whom all praise 
is due. 
Moderately Slow 


> chu es A-do - noy 


Congregation: 


בְּרוּך י הַמִבַרְך D2?‏ וְצָד. 


fan 


lom vo - ed. 


0 
ham-va-coch lo - 


Praised be the Lord to whom all 
praise is due, forever and ever. 


5 / 
oe ie 


Bo + ruch A - do - noy 


Congregation is seated. 


Reader: 


3 אַתָּה יי WIN‏ 29 הָעוּלֶם, 
PAW Wy NITA WY‏ בְּחָכְמָה 
,o yy onip‏ וּבַתְבוּנֶה mwn‏ עתִּים 
pena‏ אֶת הַוְמַנִים, VOM‏ אֶת 
PI BPN WA 22197‏ 
NT ETD‏ יוּם ody‏ גוּלֶל six‏ 
IBA TWN WH ww‏ אור, pay)‏ 
oP‏ וּמַבִיא m2‏ וּמַבְדִּיל pp pa‏ 
וּבִין 722 IRIE”‏ שָמו. ON‏ חִי 
wey Wem? PAN op}‏ לָעּלֶם 
IIT, ANS 3.7)‏ עַרָבִים. 


Praised art Thou, O Lord our God, 
Ning of the universe, who at Thy 
word bringest on the evening twilight, 
with wisdom openest the gates of 
the heavens, and with understanding 
changest times and variest the seasons, 
and arrangest the stars in their watches 
in the sky, according to Thy will. Thou 
createst day and night; Thou rollest 
the light from before the darkness, and 
the darkness from before the light; 
Thou makest the day to pass and the 
night to approach, and dividest the 
day from the night, the Lord of hosts 
is Thy name;a God living and enduring 
continually, mayest Thou reign over 
us forever and ever. Praised art Thou, 
O Lord, who bringest on the evening 
twilight. 


FOURTH SERVICE 
All read: 


Jay Oxy? אַהַבַת עוּלֶם בִּית‎ 
DEYN DPN אֶהָבְתָ, תוּרָה וּמַצָוִת,‎ 
ATK PTD אּחָנוּ לְמָדְתָ. על‎ 
naw, Pena בְּשְכְבְנווּבְקוּמנוּנשִיחַ‎ 
peiv? וּבְמִצְותִיף‎ Ay Wn 373 
D721 PB? TAR) We ְצָד. כִּי הַם‎ 
PX ANI) מֶם וְלְיָלָה.‎ 77 
2 TDS מִמָנוּ לְעולָמִים. בָּרוּף‎ POH 
NW? Tay אוּהָב‎ 


With everlasting Iove Thou hast 
loved the house of Israel, Thy people; 
a law and commandments, statutes 
and judgments hast Thou taught us. 
Therefore, O Lord our God, when we 
lie down and when we rise up we will 
meditate on Thy statutes; yea, we will 
rejoice in the words of Thy law and in 
Thy commandments forever, for they 
are our life and the length of our days, 
and we will meditate on them day and 
night. Mayest Thou never take Thy 
love from us. Praised art Thou, O 
Lord, who lovest Thy people Israel. 


Congregauon rises. 


Reader: 


שמע יְַשְרְאֶל, יי אֶלְהִינוּ, יָָ אֶחָד. 


= 


-lo- he - nu, Asdo - noy 


Hear, O Israel, the Lord is our God, 
the Lord is One. 
4 S£ Mocerately Slow. 


eo a ST 


לא א-- מ2- 
= 
PH‏ 2 טס oS a re ne‏ 


Shima Yis-ro- el, A-do~ noy 


Congregation: 


e-lo - he- nu, A-do- שח‎ 


Reader: 


OY 7173‏ כְּבוּד מַלָכוּתו לְעוּלֶםוְעָד. 


Praised be His glorious kingdom for- 
ever and ever. 


== 


Bo - ruchshem k’? - vod mal-chu - 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 


Congregation ts seated. 


All read: 


7222 Soa ת יי אֶלְהָיף‎ 
Po) מְאדְךּ.‎ boa ie ae 
Wn אָנכִי‎ WR הָאֶלָה,‎ gid 
pia? ona) .qaa> ם, עַל‎ 
792231 733 בְּשְבְתִּךּ‎ oa AIT 
ON WPI וּבְשָכְבְּף וּבְקוּמַךְּ.‎ , TTI 
Pa novo? ym עַל יָדֶף,‎ nixd 
apa ni וּכְתַבָתֶם עַל‎ .:ppy 
pws 
עָלִינוּ,‎ DP] כָּל ואת‎ AWN) NX 
ONIN זוּלְתוּ,‎ PR] WAIN כִּי הוא יי‎ 
229 7 UTED way ישְרְאֶל‎ 
מכ כָּל הָצְרִיצִים.‎ nN מַלְכָּנוּ‎ 
poy) we לָנוּ‎ YTD הָאֶל‎ 
nibs} הָעַשָה‎ avy pe לְכָל‎ din 
PR עַד‎ M25 RN PY TY 
נָמַן‎ NP] DN. UE) מַסְפָר. הַשֶם‎ 
ning Oy למוט רַגְלָנוּ. הַמִּדְרִיכְנּ‎ 
apy עַל כָּל‎ MIP OPI איבינו,‎ 
AYIA וּנְקְמָה‎ oo] uP הֶצְשָה‎ 
וּמוּפְתִים בְּאַדְמַת בָּנִי חֶם.‎ ninix 


nT‏ בְּצְבָרְתו כָּל בְּכוּרִי מִצְרְיִם, 


0 


Thou shalt love the Lord thy God 
with all thine heart, with all thy soul, 
and with all thy might. And these words, 
which I command thee this day, shall 
be upon thine heart; thou shalt teach 
them diligently unto thy children, and 
shalt talk of them when thou sittest in 
thine house, when thou walkest by the 
way, when thou liest down, and when 
thou risest up. Thou shalt bind them 
for a sign upon thine hand, and they 
shall be for frontlets between thine eyes. 
Thou shalt write them upon the door- 
posts of thy house, and upon thy gates. 


RESPONSIVE READING 
Reader: 
True and unfailing it is that Thou art 
the Lord our God. 
Congregation: 
There is none else beside Thee, and 
we the children of Israel are Thy 
People. 
Thou hast delivered us from the power 
of tyrants, and redeemed us from the 
hand of oppression. 
Without number are Thy wonderful 
deeds, past finding outare the miracles 
Thou hast wrought for us. 
When despair filled our hearts, Thy 
love instilled new hope within us. 


When we were on the brink of de- 


FOURTH SERVICE 


struction, Thy mercy interposed and nin מְתוּכֶם‎ Dx jay ולצא אֶת‎ 
saved us. 
סוף,‎ O29 Pa לֶם. הַמִעַבִיר בּנִיו‎ 


Thou hast overcome our enemies and 


hast led us from slavery to freedom. nininna אֶת רוּדְפִיהֶם וְאֶת שוּנְאִיהֶם‎ 


When Thychildren beheld Thy might שבחו והידו‎ ANDI PII וראו‎ av 
they praised and gave thanks unto 8 וי‎ 5 


Thy name; willingly they acknowl- צַלִיהֶם,‎ ap לְשָמו. וּמַלכוּתוּ בְּרְצון‎ 
edged and accepted Thy sovereignty. rue ae : 
Moses and the children of Israel sang 8 vy ¥ my 1 שְרְאֶל‎ an age 
song unto Thee with great joy: 2022 WAN) 3247 בְּשְמְחָה‎ 
All sing or read: 

Who is like unto Thee, 0 Lord, ADHD יי, מי‎ DONA כַמְכָה‎ OO” 
the mighty? Who is lik יי יי‎ 6 
among the mighty 0 is like unto nby inban xqh בַּקְדֶש,‎ TIN 


Thee, glorious in holiness, extolled in 
praises, working wonders? פַּלָא.‎ 


ne-e dor ba-ko -desh no-ro ‘ss hi-los o-se-fe + teh. 


Reader: 


Thy children beheld Thy sovereign 09 o> מלְכוּתֶךּ רְאו בָנִיף, בוקע‎ 
power when the foaming billows of the : noe 0 > 5 
sea were divided for their rescue. וְאָמרוּ‎ DY oN ny משָה,‎ 
“This is my God!” they exclaimed. 


All sing or read: 
The Lord shall reign forever and TY) ימִלךּ לְעֶלֶם‎ ” 


ever. 


SABBATH EVE SERVICES. AND HYMNS 
Reader: 


°D TANT‏ 779 יי אֶת apy?‏ וּגְאָלו 
THX WZ wpe Py 37‏ יי PNP‏ 


RW? 
לָשָלוּם,‎ TPR הַשָכִּיבְוּ שי‎ 
vind) וְהַעַמִידְנוּ מַלְכָּנוּ לְחָיִים.‎ 


wy‏ סְכַּת שָלומֶף, MPN)‏ בְצְצָה 
טוּבָה pba‏ ושענו 1B Twn‏ 
BT‏ בַּעַדְנוּ, וְהֶסַר woyn‏ אויב, 
מל “PN‏ בל" ופי 
ַסְתִירְנוּ, כִּי. bx‏ שוּמְרְנוּ וּמַצִילְנוּ 
AY‏ כ אל מַלֶךּ חן ורחוּם ANY‏ 
וּשָמר on NID) NRE‏ וּלְשָלוּם, 
מַעַתָּה וְצַד עיּלֶם. #711 n20 wey‏ 
שְלוּמַף. N30 WNT,” ANY WI‏ 
שָלוּם צְלָוּ וְצַל xiv iny b>‏ 
2 7 


לשו א 
עולֶם. oS. 92 papa‏ אות היא 
לְעַּלֶם, כִּי ny pm nvy‏ יי אֶת 


הַשָמִים וְאֶת OPI PINT‏ הַשְבִיעִי 


(on i‏ ד 


wep) nw 
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Thou hast redeemed Israel and saved 
him from arms stronger than his own. 
Mayest Thou redeem all who are op- 
pressed and persecuted. Praised art 
Thou, O Lord, Redeemer of Israel. 


Cause us, O Lord our God, to lie 
down each night in peace, and to a- 
waken each morning to renewed life 
and refreshed existence. Spread over 
us the tabernacle of Thy peace; direct 
us aright through Thine own good 
counsel, and send us assistance for the 
sake of Thy holy name. Be Thou a 
shield about us; remove from us every 
enemy, pestilence, sword and famine. 
Keep far from us anxiety and sorrow, 
and shelter us under the shadow of Thy 
wings; for Thou, O God, art our guard- 
ian and our deliverer; yea, Thou art a 
gracious and merciful King. Guard our 
going and our coming unto life 
and unto peace from this time forth 
and forevermore. Praised art Thou, O 
Lord, who spreadest Thy tabernacle 
of peace over us and over all Thy child- 
ren and over Jerusalem. 


The children of Israel shall keep 
the Sabbath, to observe the Sabbath 
throughout their generations, for a per- 
petual covenant. It is a sign between 
Me and the children of Israel forever; 
for in six days the Lord made heaven 
and earth, and on the seventh day He 
ceased from work and rested. 


FOURTH SERVICE 
Reader: 


es ha-sho-mayim v’- es ho-o-rets. 


© - so A-do-noy 


Congregation: 


SiLent Devotion 
to be recited standing. 


אַדנִי, TIAN PDI, NNN NY‏ 
בָּרוּךָ אַתָּה oY‏ אֶלְהָינוּ וָאלהָי 
TN AHI‏ אַבְרְהֶם, PHY? TN‏ 
וַאלהַי יָעַקב, הָאֶל ,>ita7‏ הְַּבוּר 
XD‏ אל עָלִין, גיּמַל pon‏ 
טוּבִים, וְקוּנָה הַפּל, וזיּכֶר Ton‏ 
אָבוּת, וּמַבִיא O72 7322 Ox‏ 

1B‏ שמו, בְּאַהָבָה. 
אֶלְהָינוּ וָאלְהַי TY APpiax‏ 


3 


O Lord, open Thou my lips, and my 
mouth shall declare Thy praise. 

Praised art Thou, O Lord our God 
and God of our fathers, Abraham, 
Isaac, and Jacob, great, mighty, and 
revered God. Thou, O Most High, 
bestowest loving-kindness upon all Thy 
creatures; Thou rememberest the good- 
ness of our fathers, and in love Thou 
bringest redemption to their de- 
scendants for the sake of Thy name. 

Our God and God of our fathers, ac- 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
ID pH. קדענו‎ .unqura 
pen yay בְּתורְתֶף.‎ up?n 
ma? וְטָהַר‎ Aywea aa 
APTN והנחילנו, יי‎ .NANI TTI? 
MP) WIP nay בְּאַהָבָה וּבְרְצון‎ 
אַתָּה‎ N72 מקדשי שמֶף.‎ Oxy? 72 
DWI VIP > 


cept our Sabbath rest; sanctify us by 
Thy commandments, and grant us our 
portion in Thy law; satisfy us with 
Thy goodness, gladden us with Thy 
salvation, and purify our hearts to 
serve Thee in truth. In reverence and 
love may we ever observe the Sabbath 
day as Israel’s inheritance and may all 
who hallow Thy name find rest thereon. 
Praised art Thou, O Lord, who sancti- 
fiest the Sabbath. 


Give us understanding, O Lord our God, to know Thy ways; open our 
hearts to worship Thee, and forgive us our iniquities so that we may be redeemed. 
Keep us far from sorrow; satisfy our needs on the produce of Thy land, and 
gather our scattered ones from the four corners of the earth. Let them that go 
astray be judged according to Thy will. Let the righteous rejoice in the rebuilding 
of Thy city, and in the establishment of Thy temple. O Thou who hearest our 
supplications, hearken unto our prayers and answer us in the abundance of Thy 


אֶלְהַי, נְצוּר לְשנִי מְִע, וּשְפְתִי 
TD‏ מִרְמָה. וְלִמִקְלְלִי נַפְשִי תַדוּם, 
ְנִפְשי בּצְפֶר 792 תִּהְיָה. פְמַח לְבִּי 
בְּתוּרְתֶף, בְּמִצתִיף over TIN‏ 
)25 הַחוּשָבִים AYP 2y‏ מְהַרָה הָפַּר 
צַצְתֶם וְקְלֶקל מִחַשַבְּמֶם. 1a? ney‏ 
WY‏ עשה Aw A?‏ צשה Wp?‏ 
Ane IP‏ צשה לְמֶצן pe ANN‏ 
PY) WR? TY, PPD Pye‏ 


TN PRT? Yip‏ פי וְָנִיון 222 לְפָּנִיףּ, 


mercy. Amen. 


O God, keep my tongue from evil 
and my lips from speaking guile; and 
to such who speak ill of me, let me give 
no heed, yea, let me be forgiving to all. 
Open my heart to Thy law, that I may 
follow Thy commandments. If any 
devise evil against me, make their 
counsel of none effect and frustrate 
their wicked designs. Plant humility 
in my soul and strength in my heart. 
May the words of my mouth and the 
meditations of my heart, be acceptable 
in Thy sight, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. Amen. 


יי צורִי וְגיאַלִי. DIY Avy‏ בַּמְרוּמָיו, 


הוא יְצָשָה DIY‏ טליו וְעַל 72 YVR), PNW?‏ אָמַן. 


Congregation 1s seated. 


Hymn. 
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KIDDUSH 


Congregation rises. Reader lifts cup of wine and recites the following: 


Wa‏ אַתֶּה יי Wx‏ 22 הָעוּלֶם, 
7B NWA‏ הנפֶן. 


ADS 73‏ יי אֶלְהִינוּ, מַלֶךּהָעלֶם, 
We‏ קַדִשָנוּ בְּמְצְומָי AYP‏ בָנּ, 
naw)‏ קדשו בְּאָהַבָה וּבְרְצון Aon‏ 
myn? 7731‏ בְרַאשִית. כִּי הוא DP‏ 
KIRA? ANN‏ קדְש, זָכֶר לִיצִיאַת 
מִצְרִים. כִּי בו בְחרְתָּ, וְאותָני AW TP‏ 
NII] WR Nav) wavy 729‏ 


Ak JD apn ps7 


wet 


Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, Creator of the 
fruit of the vine. 


Praised art Thou, O Lord our God, 
King of the universe, who hast sancti- 
fied us with Thy commandments and 
hast taken pleasure in us. In love 
and favor hast Thou given us Thy holy 
Sabbath as an inheritance—a memorial 
of the work of creation; for that day 
ranks first amongst the holy convoca- 
tions, in remembrance of the departure 
from Egypt. For Thou hast selected 
and sanctified us amongst all the 
peoples, and in love and favor hast Thou 
given us Thy holy Sabbath. Praised 
art Thou, O Lord, who hallowest the 
Sabbath. 


Reader: 


Moderately 


Bo - ruch a - to A-do-noy. 
95 


E- lo - hei > טח‎ me-lechho - | חס|‎ a - 3060 kid-sho - *"ם | טח‎ 


mits- vo-sw v’-ro-tso - vo - nu v’- sha - bas kod -sho 'ם‎ - 
a - ha-vo uv-ro-tson hin-chi - lo- nu Zi- ko -ron U's ma-a-set 
rei shis טת‎ yom t'-chi - lo +  mik-¢o-et Ko-desh 


zer + cher liv tsi- as mits - ros yim. 


Congregation: 


Ki vo-nu vo -char - to vo-so-nuki-dash - to mi- kol ho-a - 


= Se ה ה‎ 
SS =saas SS Saree eas Sa 


v'sshaslbas kod-she - cho b’-a-havouv: co ~ tson hin -chalto- nu.‏ הוה 
Reader:‏ 


eo a 1-1 
A a EL כ‎ 


Congregation: 


0 - mein 


Congregation ts seated. 
Hymn or Anthem. Sermon. 
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Reader: 

Let us adore the ever-living God nn? הפל,‎ PIR? ₪ awd עָלִינוּ‎ 
and render praise unto Him who form- עשן‎ xby בְּרְאשִית,‎ ae na 
ed the world in the beginning. He has הָאַרְצוּת ולא שמנוּ כמשפחות‎ yD 
O72 U2 OY NPY TNT 
the head and bend the knee and give כרְעים‎ iN) רגי 229 הָמונֶם.‎ 
homage to the Supreme King, the Holy וּמִשְמְּחָוִים ומודים לפני 127 מַלְכִי‎ 


One, praised be He. הוּא.‎ IN. הַקדוש‎ 02207 


not made us heathens, nor allowed us 


to become a godless people. We bow 


Congregation rises. 
Reader: 


mf Moderates: 


ores 


Va-a - nach- nv ko- fim  u-mish- ta -cha-vim u - mo 
Congregation: 
6 + 
a - = 1 
5 הפ וו‎ ee ee 
Lif -nei me - lech mal-chei ham-lo-chim ha - ko -doshbo-ruch hu. 


Congregation ts sealed, 
Reader: 


He stretched out the heavens and es- אֶרֶץ, ומשב‎ michal שָמִים‎ nya שהוא‎ 

יקרו בַּשמִים yn‏ ושכינת hy‏ ו the earth, and His‏ ו 

is manifest throughout the universe. . x : ו‎ 

He is our God; He is our divine Ruler; PR PD? מְרוּמִים. הוא‎ 723 

there is none else. זולתו,‎ DDN aon nae עוד.‎ 

oA NYT] ining 3122‏ והַשָבּת אֶל לְבְבֶף כִּי יי הּא הָאָלהים בַּשָמִים 
7932 וצל PS NN PINT‏ עיד. 

All read: 
We therefore hope in Thee, O Lord לְףּ 5 אֶלְהִינוּ, לראוּת‎ 22 12 > dy 


our God, that we may soon behold the 
glory of Thy might, when Thou wilt payin? WY מְהַרָה בְּתַפְאָרֶת‎ 
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ning וְהָאָלִילִים‎ psy מן‎ pra 
"Ww עוּלֶם בְּמַלְכוּת‎ Jpn? .nn 2? 
NET? Ba NIP? ְכָל בְִּי בָשָר‎ 
WEL PR אַלִיףּ כָּל רַשְעי אָרֶץ.‎ 
22 מַבָל, כִּי 72 פִּבְרע‎ caw 92 
> PIP? Wwe 72 yawn Wa 
aw T1237) 1787) AY 72? אֶלהָינוּ,‎ 
כְלֶם אֶת על‎ ap) A? יקר‎ 
ay עַלִיהֶם‎ Jan) מַלְכוּתֶף,‎ 
שֶלֶף היא‎ M207 לְעַלֶם וְצָד. כִּי‎ 
ּלְעּלְמִי עַד תִּמֶלךּ בְּכְבוּד, כַּכְּתוּב‎ 


remove false gods and injustice; when 
the world will be established under Thy 
kingdom, and all peoples will call upon 
Thy name. O may all recognize that 
before Thee alone every knee must 
bend, to Thee alone every tongue must 
pledge loyalty. Before Thee, O Lord 
our God, may all worship and bow 
their heads and unto Thy glorious name 
may they give honor; for Thine is the 
kingdom and forever wilt Thou reign 
in glory, as it is written in Thy law: 
“The Lord shall be king over all the 
earth.” 

On that day shall the Lord be One 
and His name One. 


TY) D292 Jom? בְּתרְתֶףּ: = ץ‎ 
אֶחָד.‎ VAY INR YA? הַהוּא‎ OF| צל 72 הָאָרֶץ.‎ 7292 PANT, TAN 


Reader and Congregation: 


oe דא‎ eS SS a a 
(re = ee a ces pees בבסב‎ 


i 
— SSS == == = = SS — 
- שת‎ yi-hyeA-do-noye - chod u - sh'mo 


Ba- yom ha 


PRAYER BEFORE THE KADDISH 


Reader: 

Heavenly Facher, Look down with mercy upon those who mourn and weep. 
Send the balm of Thy comfort to those who are grief-stricken because of the 
departure of someone near and dear to them. As they walk through the valley 
of the shadow of death, may the light of faith in Thee and Thy goodness illumine 
their lives. Teach us, O God, to understand that death is only a transformation, 
that the tomb is but a gate to eternity. May we realize that affliction is a part of 
the pattern of life; that in the gloom of sorrow we often discern truths that we 


could never behold in joy. May the cherished remembrance of our departed dear 
ones inspire us to live nobly, so that when the end of our career in this world 
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draws nigh, we shall be ready to answer the summons without dread or terror. 
For we shall be at peace with ourselves, with all our fellowmen and with God. 


KADDISH 
(For English transliteration turn to page 144) 


Mourners rise and recite the following: 


xnbya וְיִתֶקדִּש שָמהּ רַבָּא‎ Pan? 
jamb pon) די בְרָא כַרְעוּתָהּ,‎ 
ma בְּחיִיכון וּבְיוּמִיכוּן וּבְחַיּי דְכָל‎ 


TINY קריב,‎ WTA NIV PNW? 


Congregation and Mourners: מן.‎ 


ND‏ שְמַהּ רַבָּא מְִבֶרֶךָּ לְעָלֶם 
ולְעְלְמִי עַלְמִיָא. 


main) וְיִתְפאר‎ many) 773M 
Doan) We) TWIN) וְיִתְנִשָא,‎ 
RPV? NIT PID NY IPT Wav 
מן 72 בִּרְכֶסָא וְשִירְתָא, תִשְבְּחְתָא‎ 


TN} innbya נִחְמְתָא דִאַמִירְן‎ 
TRS 


ae ae ( 
₪ 


Extolled and hallowed be the name 
of God throughout the world which He 
hath created according to His will. 
May He establish His kingdom during 
your life and during your days and 
during the life of all the house of Israel, 
even speedily and at a near time, and 
say ye, Amen. 


Let His great name be praised for 
ever, and to all eternity. 


Mourners: 


Blessed, praised and glorified, ex- 
alted, extolled and honored, magnified 
and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be He; though He be high 
above all blessings and hymns, praises 
and consolations which are uttered in 
the world; and say ye, Amen. 


Congregation: Amen. 


Mourners: 


NID NW NT‏ מִן NY‏ וְחַיִים, 
WY‏ וְעַל 22 TAX BR) PNW?‏ 


May there be abundant peace from 
heaven and life for us and for all Israel; 
and say ye, Amen. 


Congregation: Amen. 


Mourners: 


ney? בַּמְרוּמָיו, הוּא‎ oly my 
TAR) עָלִינו וְצָל כָּל יָשֶרְאֶל,‎ Diy 
JAX 


He who maketh peace on high, may 
He make peace for us and for all Israel; 
and say ye, Amen. 


Congregation: Amen. 


SABBATH EVE SERVICES AND HYMNS 
Reader: 


To the departed whom we now remember, may God grant peace and bliss 
in life everlasting. May their souls be bound up in the bond of eternal life. May 
their souls rejoice in that ineffable good which God has laid up for those who 
trust in Him and may their memory be a blessing and an inspiration to those 


who cherish it. Amen. 
All are seated. 


PRAYER FOR THE GOVERNMENT 


Our God and God of our fathers, we invoke Thy blessing upon our country, 
the government of this Republic, the President of these United States, and all 
those who exercise just and rightful authority. Do Thou instruct them out of Thy 
law that they may administer all affairs of state in justice and equity; that 
peace and security, happiness and prosperity, right and freedom may forever 
abide in our midst. 

Unite in loyal and loving accord all the inhabitants of our land, so that men 
of all races and creeds may find in their common citizenship the bond of a true 
brotherhood. Banish all hatred and greed and safeguard the ideals and free 
institutions which are our country’s pride and glory. 

May this land, under Thy providence, continue to be an influence for good 
throughout the world, uniting men in peace and freedom and helping te fulfill 
the vision of Thine inspired seers: 

“Nation shall not lift up sword against nation, 
Neither shall men learn war any more.”’ Amen. 
Congregation: Amen. 


Benediction: 


May the Lord keep thee from allevil. רע, ישמר אֶת נָפְשף,‎ bon Tw? 
2 


וד 


May He guard thy going and coming Sy) עַתָּה‎ xia) יי ישְמֶר צאתף‎ 


from this time forth and forevermore. ts ome 


Amen. ovriy 


100 


SUPPLEMENTARY READINGS AND PRAYERS 


FOR THE YOUNG 


O God, look down upon these fledglings of Thy people who are learning te 
do Thy bidding in school and synagogue. Grant them the strength that filled 
the souls of our ancestors, who were prepared, if need be, to suffer and die that 
their faith might be perpetuated. Protect them, O God, from the oppressor and 
the antagonist. Permit them to live in joy and in prosperity, forever loyal to the tra- 
ditions of their people. Let not the serenity and quiet of their days render them 
forgetful of their heritage. Powerful in devotion, learned in Jewish lore, faithful 
in Jewish observance, may they carry on with unflagging vigor the legacy trans- 
mitted to them. The future of our youth is the future of all Israel. Bless them, 
O Lord, in their own behalf, and for the sake of the elders who have given them 
life and look to them for their own immortality on this earth. Amen. 


THE TEN COMMANDMENTS 


1. Iam the Lord thy God, who brought thee out of the land of Egypt, out of 
the house of bondage. 
2. Thou shalt have no other gods before Me. 
3. Thou shalt not take the name of the Lord thy God in vain. 
4. Remember the Sabbath day to keep it holy. 
5. Honor thy father and thy mother. 
6. Thou shalt not murder. 
7. Thou shalt not commit adultery. 
8. Thou shalt not steal. 
9. Thou shalt not bear false witness against thy neighbor. 
10. Thou shalt not covet. 


ON CHANUKAH 


Many times, O God of Israel, has the oppressor risen to destroy our people 
and our faith. Israelites have perished at the hands of their enemies, but Israel’s 
religion, Israel’s strivings, have not died. We honor the Maccabees who brought 
light once more into the desecrated temple, and pray that the light of Israel shall 
never be dimmed by the machinations of uncivilized and unprincipled men. We 
lament the countless sanctuaries of our people that have been defiled by the enemy; 
but tears depart when we bring to vision the triumph of righteousness and justice 
in the days of the Maccabees. That triumph will once again delight our hearts; 
may it come soon and speedily, with the light of Judaism once more shedding its 
Justre of learning and civilization among the nations of the world. Amen. 
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ON PURIM 


The mothers in Israel are called queens of their households. Theirs is the 
leadership in preserving ancestral allegiances and the spiritual glories of the past. 
Often, the pious and upright women of Israel have contended directly with the 
forces of evil and have won the victory. The courage shown by Esther of Persia, 
who many centuries ago rescued her brethren from the hatred of Haman, remains 
for all time the exemplar of the loyal, unafraid Jewess, struggling against the foes 
of Judah, whether within or without her people’s ranks. We again thank God for 
having made Esther the instrument of our survival in ancient days, and for having 
provided her noble spirit as a model for all later generations. May God forever 
raise up Esthers and Mordecais to contend victoriously with the Hamans of history. 

Amen. 


ON THE FESTIVALS 


Three times in the year did our ancestors gird themselves, lift up their staffs, 
and begin their pilgrimages to the holy city of Jerusalem. To the sacred hill of 
Zion streamed the loyal sons of Israel, there to bring offerings at the great altar, 
and to demonstrate their unbroken fidelity to their faith and nation. On this 
day of festival, O Lord, we pray that the thoughts of our people wend on a 
spiritual pilgrimage to the eternal center of Jewish learning. As our ancestors 
offered sacrifices on Jerusalem's altar, may we consent to give of our possessions 
and service to the sanctification of Thy great name. On the Feasts of the Un- 
leavened Bread, of the Giving of the Law, and of the dwelling in Booths, imbue 
us with the glories of ancient times; fill us with the magnificence of Thy spirit; 
and let the festival joys abide with us for all our days on earth. Amen. 


FOR THANKSGIVING DAY 


O Lord, in all times and in all conditions have we, Thy children, given thanks 
for Thy bounties. Through joy and sorrow have men and women raised their 
voices on high, proclaiming their faith in Thee and in Thy goodness. Now we 
look upon the harvest of earth, which brings us food and clothing and shelter, 
and recall the greater harvest of Thy Law, which gave us the means to live on 
earth in righteousness and peace. Whatever betide, we, Thy children, are 
grateful for Thy beneficence and loving-kindness. Soon may this day of Thanks- 
giving be universally observed by all the peoples of the earth, and may all our 
days be filled with cause for thankfulness. Amen. 
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SUPPLEMENTARY READINGS AND PRAYERS 


WASHINGTON AND LINCOLN 


Two American presidents were born in this month of February. One made 
this Union; the other preserved it. Their names remain as fresh and glorious as 
in the days of their ascendancy. 

God the eternal will keep their memories green among our countrymen so 
long as the United States of America has its place in the universe. 

We pray Thee, O God, that their devotion, their teachings, their loyalty to 
the country they loved, be the guide of all who today still strive toward their 
ideals—from the chiefs of state to the humblest of citizens. Washington and 
Lincoln are America; their careers represent all that is understood by the vast 
democracy in which we live. 

Preserve the ideals of these greatest of Americans in the thoughts and acts 
of American generations to the farthest confines of time. Amen. 


FOR MEMORIAL DAY 


O God, grant Thy divine mercy to the souls of our countrymen who have 
laid down their lives for the perpetuation of our land and our liberties. They 
rest in honored glory, in this and foreign lands, in soil and sea, wherever free men 
have fought to remain free, wherever brave spirits have unflinchingly faced the 
onslaught of the enemy. By dying they have become deathless. They have left 
behind them a heritage greater than wealth or power—the legacy of nobility of 
purpose and magnificence of sacrifice. We ask that their example continue to 
animate the patriot spirits of America, so that those now living may understand 
that a country worth living for is also worth dying for. There is joy even in the 
tears we shed for them. May their offering on the altars of their country not 
have been in vain. Let us have living heroes to carry on the work they so gloriously 
began. Grant peace for all time to those who uphold and cherish the exalted 
principles of this land of justice and freedom. Amen. 


RESPONSIVE READING (1) 


He who does not increase his knowledge decreases it; 
And he who does not study does not live. 

Set a fixed time for thy study; 

Say little and do much; ' 

And receive all men with a cheerful countenance. 
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Not learning but doing is the chief thing; 
And he who is profuse in words causes sin. 
Study which is not supplemented by deeds 
must prove futile in the end. 
A man void of intelligence cannot be a sin-fearing man; 
Nor can an ignorant person be pious; 
Nor can one who is engaged overmuch in business grow wise. 
Do not say, “‘When 1 have leisure I will study”’; 
Thou mayest never have the leisure. 
The more wealth, the more anxiety; 
The more learning, the more life. 
The more study, the more wisdom; 
The more wisdom, the more understanding; 
The more understanding, the more righteousness; 
The more righteousness, the more peace. 
He who has acquired a good name has enriched himself. 
He whose deeds exceed his learning, his wisdom shall endure; 
But he whose wisdom exceeds his deeds, his wisdom shall not endure. 
Where there is no learning, there are no manners. 
There are three crowns: learning, priesthood, and royalty; 
But the crown of a good name excels them all. 
Reverence for God is the beginning of learning; 
But the foolish despise wisdom and discipline. 


RESPONSIVE READING (2) 


Be not too certain of the morrow; 
For thou knowest not what a day may bring forth. 
Pride goeth before destruction and a haughty spirit—before a faii. 
A man’s stubborn pride shall bring him low, 
But he who is of a humble spirit shall attain honor. 
Let another man praise thee and not thine own mouth; 
A stranger and not thine own lips. 
The refining pot is for silver, and the furnace for gold, 
And a man is tried by his praise. 
The way of a fool is straight in Ais own eyes; 
But he who is wise will hearken unto counsel. 
Whoever runs after greatness, greatness flees from him; 
But the humble of spirit will attain honor. 
He who is filled with an arrogant spirit 
Is as though he had worshiped idols. 
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Be not wise in thine own eyes; 
Love the Lord and depart from evil. 
It shall be health to thy body 
And marrow to thy bones. 
Let not the wise man glory in his wisdom; 
Neither let the mighty man glory in his might; 
Let not the rich man glory in his riches; 
But let him that glorieth glory in this, 
That he understandeth and knoweth Me, 
That I am the Lord who exercises kindness, justice and righteousness. 
For these are My delight, sayeth the Lord. 
Teach me Thy ways, O Lord; 
Give me a humble spirit. 
With Thee is the fountain of life; 
In Thy light, do we see light. 


6 % $US RESPONSIVE READING (3) 


Have we not all one Father, hath not one God created us? 
Why do we deal treacherously one man against his brother? 
Righteousness maketh a nation great 
But injustice is a reproach to any people. 
Let justice flow as a river, 
And righteousness as a mighty stream. 
Behold how good and how pleasant it is for brethren 
To dwell together in unity. 
‘It hath been told thee, O man, what is good, 
And what the Lord doth require of thee: 
Only to do justly and love mercy, 
And to walk humbly with thy God. 
Do not hate thy brother in thy heart; 
Judge not thy fellowman 
Until thou art come into his place. 
Let the property and honor of thy friend 
Be as dear to thee as thine own. 
If a stranger dwells with thee, ye shall not do him wrong; 
Thou shalt love thy neighbor as thyself. 
Seek peace and pursue it; 
Love thy fellowmen and bring them nearer to the Torah. 
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In the end of days, it shall come to pass that the mountain of the Lord’s 
house shall be established at the top of the mountains and shall be exalted above the 
hills and all the nations shall flow unto it, and many peoples shall go and say: 
“Come ye, and let us go up to the mountain of the Lord, to the house of the God 
of Jacob.’’ And He will teach us of His ways and we will walk in His paths; for 
out of Zion shall go forth the law and the word of God from Jerusalem. 

And God shall judge between the nations, and He shall judge for many 
peoples; And they shall beat their swords into ploughshares and their spears 
into pruning hooks. Nation shall not lift up sword against nation; neither shall 
they learn war any more. 


READING (4) 


Thou shalt not oppress a hired servant, whether he be of thy brethren or 
of the strangers that are within thy land. 

And when ye reap the harvest of thy land, thou shalt not wholly reap the 
corner of thy field, neither shalt thou gather the gleaning of thy harvest; thou 
shalt leave them for the poor and for the stranger. 

Ye shall not steal; neither shall ye deal falsely, nor lie one to another. 

Thou shalt not oppress the defenseless, neither shalt thou place a stumbling 
block in the path of the blind. 

Ye shall do no unrighteousness in judgment. 

Thou shalt not respect the person of the rich nor favor the person of the 
mighty; but in righteousness shalt thou judge thy neighbor. 

Thou shalt take no bribe, for a bribe will blind those who have sight and 
pervert the words of the righteous. 

A perfect and just weight shalt thou have; a perfect and just measure shalt 
thou have; otherwise thou art an abomination unto the Lord thy God. 


RESPONSIVE READING (5) 


My son, keep the commandment of thy father, 
And forsake not the teaching of thy mother. 
Children’s children are the crown of the aged: 
And the glory of children are their parents. 
A foolish son is a vexation to his father, 
And a bitterness to her that bore him. 
Hearken unto thy father that begot thee, 
And despise not thy mother when she is old. 
Let thy father and thy mother be glad, 
And let her that bore thee rejoice. 
Thou shalt honor thy father and thy mother. 
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A woman of valor who can find? 
For her price is far above rubies. 
She openeth her mouth with wisdom 
And the law of kindness is on her tongue. 
Her children rise up and call her blessed; 
Her husband also, and he praiseth her. 
Grace is deceitful and beauty is vain; 
But a woman that loveth the Lord shall be praised. 
Except the Lord build the house 
They labor in vain who build it. 
Better is a dry morsel and quietness with it 
Than a house full of feasting and with strife. 


READING (6) 


Turn ye not unto the idols, nor make to yourself molten gods; I am the Lord 
your God. 

Thou shalt not revile God nor shalt thou swear by liis name falsely, so 
that thou mayest not profane His holy name. 

Thou shalt not abhor the Edomite, for he is thy brother; thou shalt not 
abhor the Egyptian, for thou wast a stranger in his land. 

Thou shalt not wrong a stranger, neither shalt thou oppress him, for ye 
were strangers in the land of Egypt. 

And if a stranger sojourn with thee in the land, ye shall do him no wrong. 
The stranger that sojourneth with you shall be unto you as the home-born, ana 
thou shalt love him as thyself. 

Ye shall not afflict any widow or fatherless child. 

Thou shalt not deliver unto his master a bondman that is escaped from his 
master unto thee. 

Thou shalt not go up and down as a talebearer among thy people; neither 
shalt thou stand idly by the blood of thy neighbor. 

Thou shalt not hate thy brother in thy heart. Thou shalt surely rebuke 
thy neighbor and not bear sin because of his wickedness. 

Thou shalt love thy neighbor as thyself: I am the Eternal God. 


If there be among you a needy man, thou shalt not harden thy heart nor 
shut thine hand from him. 
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READING (7) 


““Give God all honor and the gratitude which is His due. Thou hast need 
of Him, but He needs thee not. Put no trust in thy mere physical well-being 
here below. Many a one has lain down to sleep at nightfall, but at morn has not 
risen again. See that thou guard well thy soul's holiness; let the thought of thy 
heart be saintly, and profane not thy soul with words of impurity. 

“Visit the sick and suffering man, and let thy countenance be cheerful when 
he sees it, but not so that thou oppress the helpless one with gaiety. Comfort 
those that are in grief; let piety where thou seest it affect thee even to tears. 

“Respect the poor man by gifts whose hand he knows not of; be not deaf 
to his beseechings, deal not hard words out to him. From a wicked neighbor, 
see that thou keep aloof, and spend not much of thy time among the people 
who speak ill of their brother. Be not as the fly that is always seeking sick and 
wounded places; and tell not of the faults and failings of those about thee. 

“Take no one to wife unworthy to be thy life’s partner, and keep thy sons 
close to the study of divine things. Do not rejoice wher thine enemy comes to 
the ground: but give him food when he hungers. Be on thy guard lest thou give 
pain ever to the widow and the orphan; and beware lest thou ever set thyself 
up to be both witness and judge against another. 

“Never enter thy house with abrupt and startling step, and bear not thyself 
so that those who dwell under thy roof shall dread when in thy presence. Purge 
thy soul of angry passion, that inheritance of fools; love wise men, and strive to 
know more of the works and the ways of the Creator.”’ 


ELIEZER BEN Isaac (11th Century) 


READING (8) 


“Be not ready to quarrel; avoid oaths and passionate adjurations, excess of 
laughter and outbursts of wrath; they disturb and confound the reason of man. 
Avoid all dealings wherein there is a lie; and make not gold the foremost longing 
of thy life; for that is the first step to idolatry. As to ill words, see that thou 
place them in the scale of understanding before they leave thy lips. 

“Idle words uttered in thy presence, even though not told as secret, let it 
not pass from thee to others. And if one tell thee a tale, say not to him that 
thou hast heard it all before. Do not fix thine eyes too much on one who is far 
above thee in wealth, but on those who are behind thee in worldly fortune. 
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SUPPLEMENTARY READINGS AND PRAYERS 


“Put no one to open shame; misuse not thy power against any one; whe 
can tell whether thou wilt not some day be powerless thyself. 

“Do not struggle vaingloriously for the small triumph of showing thyself 
in the right and a wise man in the wrong; thou art not one whit the wiser therefor. 
Be not angry or unkind to anyone for trifles, lest thou make thyself enemies 
unnecessarily. 

“Do not refuse things out of mere obstinacy to thy fellow-citizens, rather 
put thy will below their wishes. Avoid, as much as may be, bad men, men of 
persistent angry feelings, fools; thou canst get nothing from their company but 
shame. Be the first to extend courteous greeting to every one, whatever be his 
faith; provoke not to wrath one of another belief than thine.” 


ASHER BEN YECHIEL (13th Century) 


READING (9) 


“Tf the means of thy support in life be measured out scantily to thee, re- 
member that thou hast to be thankful and grateful even for the mere privilege 
to breathe, and that thou must take up that suffering as a test of thy piety and 
preparation for better things. But if worldly wealth be 16% to thee, exalt not 
thyself above thy brother; for both of ye came naked into the world, and both 
of ye will surely have to sleep at last together in the dust. 

“Bear well thy heart against the assault of envy, which kills even sooner 
than death itself; and know no envy at all, save such envy of the merits of vir- 
tuous men as shall lead thee to emulate the beauty of their lives. Surrender not 
thyself a slave to hate, that ruin of all the heart’s good resolves, that destroyer 
of the very savour of food, of our sleep, of all reverence in our souls. 

“Keep peace both within the city and without, for it goes well with all those 
who are counsellors of peace. Be wholly sincere; mislead no one by prevarications, 
by words smoother than intention, as little as by direct falsehood. For God 
is a God of Truth; it is He from whom truth floweth first, He who begat truth 
and sent it into creation. 

“Tf thou hadst lived in the dread days of martyrdom, and the peoples had 
fallen on thee to force thee to apostatize from thy faith, thou wouldst surely, as 
did so many, have given thy life in its defence. Well then, fight now the fight 
laid on thee in the better days, the fight with evil desire; ight and conquer, and 
seek for allies in this warfare of your soul, seek them in fear of God and the study 
of the Torah. Forget not that God recompenses according. to the measure where- 
with we withstand the evil in our heart. Be a man in thy youth; but if thou 


wert then defeated in the struggle, return, return at last to God, however old 
thou mayest he.” 
4 ELEAZAR OF Worms (14th Century) 
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READING (10) 


“No crown carries such royalty with it as doth humility; no monument 
gives such glory as an unsullied name; no worldly gain can equal that which 
comes from observing God’s laws. The highest sacrifice is a broken and contrite 
heart; the highest wisdom is that which is found in the Law; the noblest of all 
omaments is modesty; and the most beautiful of all things that man can do is 
to forgive wrong. 

“Cherish a good heart when thou findest it in any one; hate, for thou mayest 
hate it, the haughtiness of the overbearing man, and keep the boaster at a dis- 
tance. There is no skill or cleverness to be compared to that which avoids tempta- 
tion; there is no force, no strength that can equal piety. 

“Let thy dealings be of such sort that a blush need never visit thy cheek; 
be stemly dumb to the voice of passion; commit no sin, saying to thyself that 
thou wilt repent and make atonement at a later time. Follow not the desire of 
the eyes, banish carefully all guile from thy soul, all unseemly self-assertion from 
thy bearing and thy temper. 

“Speak never mere empty words; enter into strife with no man; place no 
reliance on men of mocking lips; wrangle not with evil men; cherish no too fixed 
good opinion of thyself, but lend thine ear to remonstrance and reproof. Be not 
weakly pleased at demonstrations of honor; strive not anxiously for distinction; 
be never enviously jealous of others, or too eager for money. 

“Honor thy parents; make peace whenever thou canst among peoples, 
lead them gently into the good path; place thy trust in, give thy company to, 
those who fear God.” 

ELEAZAR עס‎ Worms (14th Century) 


HYMNS AND SONGS 


VAY’-CHULU LEWANDOWSKY‏ ו 


a se וא שב‎ Cee כב כ‎ 
ב‎ | = Set ee Oe 
pl ae == = 


© -rets v'= chol tsvo-om vay’ - chal e@-lo-him ba - yom hash-vi- 


to a -sher o - so vay’.vo - reich 6 - los 


so xi - vo sho - vas mi - kol milach- to a 


Vay’-chu-lu ha-sho-ma-yim v’-ho-o-rets v’-chol ts’vo-om. Vay’-chal e-lo-him 
ba-yom hash-vi-i m’-lach-to a-sher 0-50, va-yish-bos ba-yom hash-vi-i mi-kol 
m’-lach-to a-sher o-so. Vay’-vo-reich e-lo-him es yom hash-vi-i vay-ka-deish 
o-so, ki vo sho-vas mi-kol m’-lach-to a-sher bo-ro e-lo-him la-a-sos. 
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HYMNS AND SONGS 


Sho-lom a-lei-chem ma-la-chei ha-sho-reis ma-la-chei el-yon, 
Mi-me-lech mal-chei ham-lo-chim ha-ko-dosh bo-ruch hu. 
Bo-a-chem |’-sho-lom ma-la-chei ha-sho-lom ma-la-chei el-yon, 
Mi-me-lech mal-chei ham-lo-chim ha-ko-dosh bo-ruch hu. 
Bor-chu-ni 1|’-sho-lom ma-la-chei ha-sho-lom ma-la-chei el-yon, 
Mi-me-lech mal-chei ham-lo-chim ha-ko-dosh bo-ruch hu. 
Tseis-chem |’-sho-lom ma-la-chei ha-sho-lom ma-la-chei el-yon, 
Mi-me-lech mal-chei ham-lo-chim ha-ko-dosh bo-ruch hu. 


Sh ADON OLOM ELIrzER GEROVITCH 
1 sher mo - tech, a = 
2. - - bie - bi kich - los ha - kol, lL = 
3. ve - 9 6 - 0 יצ‎ = ayn shay - nee, r e- 
4 v' - thu Ay = lee vie chai qo-a’- lee, vi is 
S.. (BY 205 ₪ do af -  keed ru - chee, b? = 


te - rem kol y’ - tseer עצוה‎ - ro, Po-ays 06 - 0 We i 
va- - do yim - loch no - 1 v’ = שת‎ ho - yo Yee 
ham - shil lo I" = hach - bee - ro; b' - lee ray - shees, 6 - 
tsur chev - lee b - ays tso - ro; vi = hu mt = see us 
ays ee ~- shan 6 - ee - ro; "ש‎ - 0 mu - chee, 9” - 


chef - 1:0 |, 


a - zai Me -leh sh - mo nik - fo. 
hu ho - veh, ve = שת‎ oyi-h’- yeh b’ - sif- 0 - fo. 
lee sach - lees, vi’ = lo ho - 2 'צ‎ - ha -mis - fo. 
mo -nos_ lee, m' - nos ko = see 'ם‎ -yom ek - 0. 
vee - yO - see, A  - do - noy lee Ve sr lO ee - 60 


lg 
A-don o-lom a-sher mo-lach b’te-rem kol y’-tseer niv-ro, 
l’-ays na-a- so v’chef-tso kol a-zai me-lech sh’-mo nik-ro. 
2. 
V’-a-cha-ray kich-los ha-kol, l’-va-do yim-loch no-ro; 
v'-hu ho-yo v’-hu ho-veh, v’-hu yi-he-yeh b’-sif-o-roh. 
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3. 
V’-hu e-chod v’-ayn shay-nee, |’-ham-shil lo 1’-hach-bee-ro; 
b’-lee ray-shees, b’-lee sach-lees, v’-lo ho-oz v’-ha-mis-ro. 
4. 
V’-hu ay-lee v’-chai go-a-li, v’-tsur chev-lee b’-ays tso-ro; 
v’-hu ni-see u’-mo-nos 166, m’nos ko-see b’-yom ek-ro. 
5: 
B’-yo-do af-keed ru-chee b’-ays ee-shan v’-o-ee-ro; 
v’-im ru-chee g’-vee-yo-see, a-do-noy lee v’-lo ee-ro. 


4, YIGDAL LEONI 
Moderately Slow. 
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HYMNS AND SONGS 
Reader: 
Yig-dal e-lo-heem chai v’-yish-ta-bach, nim-tso v’-ayn ays el m’-tsee-u-so; 
Congregation: 
E-chod v’-ayn yo-cheed k’-yi-chu-do, ne-lom v’-gam ayn sof 1’-ach-du-so. 
Ayn lo d’-mus ha-guf v’-ay-no guf, lo na-a-roch ay-lov k’-du-sho-so; 


Kad-mon 1'-601 do-vor a-sher niy-ro, ri-shon v’-ayn ray-shees 1’-ray-shee-so. 
Hi-no a-don o-lom 1’-chol no-tsor, yo-reh g’-du-lo-so u-mal-chu-so; 

She-fa n’-vu-o-so n’-so-no, el an-shay s’-gu-lo-so v’-sif-ar-to. 

Lo kom b’-yis-ro-ayl k’-mo-she od no-vee u-ma-beet es t’-mu-no-so; 

To-ras e-mes no-san |’-amo ayl, al yad n’-vee-o ne-man bay-so. 

Lo ya-cha-leef ho-ayl v’-lo yo-meer do-so, l’o-lo-meem 1’-zu-lo-so; 

Tso-feh v’-yo-day-a s’-so-ray-nu, ma-beet 1-50] do-vor b’-kad-mo-so. 

Go-mayl 1'-605 che-sed k’-mif-o-lo, no-sayn |’-ro-sho ra ke-rish-o-so; 

Yish-lach |’-kayts yo-meen, m’-shi-chei-nu, lif-dos m’-cha-kei kayts y’-shu-o-so. 


Mei-sim y’-cha-ye eil b’-rov chas-do, bo-ruch a-dei ahd sheim t’hi-lo-so; 
Mei-sim y’-cha-ye eil b’-rov chas-do, bo-ruch a-dei ahd sheim t’hi-lo-so. 


5 SUPPLEMENTARY MUSICAL SETTING FOR THE KIDDUSH 
Reader: 
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Congregation: 
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HYMNS AND SONGS 
6 GusTAv GOTTHE!L SABBATH A. W. BINDER 


Come, O Sab - bath day, 84 bring Peaceand heal - ing‏ ן 
Earth’ - ly long - ings bi re - fire, Quench the pas - sions’‏ .2 
3-Wipe from ev -'ry cheek the tear, Ban - ish care and‏ 


ד Ss‏ 2 
== ב-- 1-11 5-0 


on ה‎ wing; And to ev -'ry troub-led breast Speak of the di - 
hud-ful fire; To the way-ward, sin op-pressed, Bring Thou Thy di - 
si- lence fear; All thingswork-ing for the best, Teach us the di - 


1] 

| 

Sa 
= oe 
vine be -hest: Thou || cest, Thou shall cest ! 
vine be -hest: Thou — shalt cest, Thou shall cest! 
vine be -hest: Thou — shalt cest, Thou shall cest! 

1. 


Come, O Sabbath day and bring 
Peace and healing on thy wing; 
And to ev’ry troubled breast 
Speak of the divine behest: 
Thou shalt rest, Thou shalt rest! 


2. 


Earthly longings bid retire, 
Quench the passions’ hurtful fire; 
To the wayward, sin oppress’d, 
Bring Thou Thy divine behest: 
Thou shalt rest, Thou shalt rest! 


3. 


Wipe from ev’ry cheek the tear, 

Banish care and silence fear; 

All things working for the best, 

Teach us the divine behest: 

Thou shalt rest, Thou shalt rest! Amen. 
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7 HOW LOVELY ARE THY DWELLINGS 
Psalm 84 FELIX MENDELSSOHN 


|. How love - ly are Thy dwel - lings fair, 0 
2 My soul doth long, yea, ev - en faint Thy 
3. Be - hold, the spar - row find -eth out A 
4. Blest all who dwell with © in Thy house; They 


tab - er - 
flesh are 
al - so 


man whose 


Lord of Hosts, how gear... .-" The pleas - ant 
courts, OF iLoed, to see; ----- My heart and 
house where- in to rest; - - -.- The  swal - low 


ev -« er give Thee praise;-- - And blest the 


nac - les are. Where Thou 7 dost dwell so 

cry -ing out, 0 liv - ing God, for 

for her -self Hath found a 06066 - ful 

strength Thou art, Who, faith - ful loves Thy 
1. 


How lovely are Thy dwellings fair, 
O Lord of Hosts, how dear; 

The pleasant tabernacles are 
Where Thou dost dwell so near. 


2. 
My soul doth long, yea, even faint, 
Thy courts, O Lord, to see; 
My heart and flesh are crying out, 
O living God for Thee. 


3. 
Behold, the sparrow findeth out 
A house wherein to rest; 
The swallow also for herself 
Hath found a peaceful nest. 
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4. 


Blest all who dwell within Thy house; 
They ever give Thee praise; 

And bless the man whose strength Thou art, 
Who faithful loves Thy ways. Amen. 


8 O FATHER, LIFT OUR SOULS ABOVE 
Mooeratel / Slow. 


| ס‎ Fa - ther lift our souls a - bove Till we find rest in 
2.Help us with’ man in peace to live, "Our broth. ers wrong in 


ב ו —— 
₪ -- ₪ 7 2 


Thy dear love; And still that peace di > vine im - part Which 
love for - give, And day and night temp - ta ~- tion flee, Through 


. ה‎ = 
sanc - ti ~ fies the in - heart, And makes each morn and 
ו‎ comes 7 - lone from Thee; Thus will זטס‎ spir - its 


sun But a us near - er to Th ion‏ ל א 
1 


find their rest, In Thy deep peace for - ev > @F blest. 


1. 


O Father, lift our souls above, 

Till we find rest in Thy dear love, 

And still that peace divine impart 
Which sanctifies the inmost heart, 
And makes each morn and setting sun, 
But bring us nearer to Thy throne. 


2 


Help us with man in peace to live, 

Our brother’s wrong in love forgive, 

And day and night temptation flee, 

Through strength which comes alone from Thee; 
Thus will our spirits find their rest, 

In Thy deep peace forever blest. Amen. 
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9. FATHER, TO THEE WE LOOK 
FELIX MENDELSSOHN 


Fa - ther, to Thee we look in all our sor - row, 
2.When fond’ hopes fail 000 skies are 000% be + fore us 
3. Pa - tient, O heart, though heav- y 06 thy sor - rows! 


Thou art the foun - tain whence our heal -ing flows, 
When the vain cares that ven our lives in = crease, 
Be not cast down, dis - qui - et-ed in vain; 


Dark though the night, joy se with the mor - row; 
Comes with its calm the thought {hat Thou art o'er Us, 
Yet shalt thou praise Him when these dark- ened fur - rows, 


Safe - ly they rest who on Thy love te pose. 

And we grow qui - et, fold - 64 in Thy peace. 

Where now He _ plough - eth, wave with gold = en grain, 
1. 


Father, to Thee we look in all our sorrow, 
Thou art the fountain whence our healing flows, 
Dark through the night, joy cometh with the morrow; 
Safely they rest who on Thy love repose. 


2. 
When fond hopes fail and skies are dark before us, 
When the vain cares that vex our lives increase, 
Comes with its calm the thought that Thou art o’er us, 
And we grow quiet, folded in Thy peace. 


3. 


Patient, O heart, though heavy be thy sorrows! 
Be not cast down, disquieted in vain; 

Yet shalt thou praise Him when these darkened furrows, 
Where now He plougheth, wave with golden grain. Amen. 
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10. O GOD, OUR HELP 
Isaac WATTS Psalm 90 WILLIAM GROFT 
, s Very Slow. 


SSS SS SS Seed —<—‏ ב 


Sa Se Se 

)65-+--6 ---ן--‎ ₪ 
ם‎ 0 God, our help in a - ges pas, Our 
2. Be - fore the hiils in or + der stood, Or 
3. Be - neath the shad - ow of Thy throne Thy 
4. 0 God, our help in a - ges past, Our 


hope for years’ to come, Our shel - ter from the 
earth re - 66003 her frame, From ev - er - last -ing 
chil - dren dweii se - cure; Suf - fi  -cient ts Thine 
hope for years to come, Be Thou our quide while 


storm - y blast, And our e - ter - nal home. 

Thou 1 God, To end + less years tne same. 

arm a - lone, And our de . fence is, sure 

trou - bles last, And our e - ter + aai home. 
1. 


O God our help in ages past, 
Our hope for years to come, 
Our shelter from the stormy blast, 
And our eternal home. 


2. 


Before the hills in order stood, 
Or earth received her frame, 
From everlasting Thou art God, 
To endless years the same. 


3. 


Beneath the shadow of Thy throne 
Thy children dwell secure; 
Sufficient is Thine arm alone, 
And our defence is sure. 
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4, 
O God our help in ages past, 
Our hope for years to come, 
Be Thou our guide while troubles last, 
And our eternal home. Amen. 


11. HOW LOVELY ARE THY DWELLINGS 


MILTON Psalm 84 SHUMANN ARR. 


JS Moderately Slow. 


| How lve - ly are Thy dwell - ings, Lord, From 
2. Lord God of Hosts, that reign’st on high, They 
3. For God, the Lord, both sun and shield, Gives 


noise - and troub-le free; How beau-ti - ful the 
are - - the tru -ly blest Who on Thee on - ly 
grace - - - and glo -ry bright; No good from him shall 


sweet ac - cord of those - - - who prdy to Thee. 

will re - ly, la Thee - - - a - lone will rest. 

be with - held, Whose ways - + are just and right. 
1. 


How lovely are Thy dwellings, Lord, 
From noise and trouble free; 

How beautiful the sweet accord 
Of those who pray to Thee. 


2. 


Lord God of Hosts, that reign’st on high, 
They are the truly blest 

Who on Thee only will rely, 
In Thee alone will rest. 


3. 
For God the Lord, both sun and shield, 
Gives grace and glory bright; 
No good from him shall be withheld, 
Whose ways are just and right. Amen. 
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O WORSHIP THE KING 
Psalm 104 


FRANZ J. HAYDEN 


ככ 


the King, all glo - rious a - 
His might,’ sing of His 
its stores of won - ders un - 
ful care what tonque can re - 
of dust, and fee - ble as 


12, 


ROBERT GRANT 


Lively. 
|] 0 wor - ship 
2, 10 tell of 
3. ine earth, with 
4. Iny boun- ti - 
5. Frail chil -dren 


ב<=] רכ 


bove ! grate -ful - ly sing His pow'r and His 
grace, ies 1006 is the lighty Whose can - 0 - py 
told, Al = migh - ty, Thy power hath found - 66 of 
cite’? 0 breathes in he air, it shines in the 
frail, Thee do trust, nor find Thee to 


oe ee 


fend-er, the An -cient of 
wrath the deep thun - der - clouds 
fast by a change-less de 
hills, it de - scends te the 
ten - der, how firm סי‎ the 


love ! 


Our Shieldand De - 
space! His ,char -tots of 
old; Hat *stab- lished it 
light, It streams from the 
fail; Thy mer - cies how 


ה בב 


Days, Pa ~- |וצ‎ -ioned in splen - dor and gird - ed with | praise. 

form, And | dark is His path on the wings of the | storm 

cree, And ' round it hath cast, like a man - tle, the sea. 

plain, And sweetly-ly dis - tils in the dew and the | rain, 

end, Our Mak-er, De- fend-er, Re - deem- er and Friend 
12 


O worship the King, all glorious above! 

O gratefully sing His pow’r and His love! 

Our Shield and Defender, the Ancient of Days, 
Pavilioned in splendor and girded with praise. 


2. 


O tell of His might, O sing of His grace, 

Whose robe is the light, Whose canopy space! \ 
His chariots of wrath the deep thunderclouds form; 
And dark is His path on the wings of the storm. 
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3. 
The earth with its stores of wonders untold 
Almighty, Thy power hath founded of old. 
Hath ’stablished it fast by a changeless decree, 
And ’round it hath cast like a mantle the sea. 


4. 
Thy bountiful care what tongue can recite? 
It breathes in the air, it shines in the light, 
It streams from the hills, it descends from the plain, 
And sweetly distills in the dew and the rain. 


5. 
Frail children of dust and feeble as frail, 
In Thee do we trust nor find Thee to fail; 
Thy mercies how tender, how firm to the end, 
Our Maker, Defender, Redeemer and Friend. Amen. 


13. THE LORD OF ALL 
Adon Olom SULTZER 


Slow with emotion. 


כ שש ee‏ 1 


. The Lord , who reigned su -preme Ere first cre - 
2.When this, our world, shall be no more, In maj - es - 
3A - lone is He be - yond com-pare, With - out div - 
4 He is my God, my Sav - ior He, To whom 1 
5. Then in His hand my ~- self [ lay, And | trust - ing 

Fes 
a - - tion's form was framed; When all was fin - ished 
ty - - . He still shall reign, Who was, Who is, Who 
(+ = = sion or al - ly, With - out in = ¢ = tial 
turn tn sor - row's hour - My ban - ner proud, my 
sleep, and wake with cheer; My soul and bod - y 


by His will His name | ~- might~- y was pro -claimed. 
will for aye In 606 - |65% glor - y still re - main. 
date or end, Om ~ nip - o - tent He rules on high. 
ref - uge sure, Who | hears and an  - swers with His power. 
are His Care; The Lord doth guard, | have no fear. 
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1. 


The Lord of all, who reigned supreme 
Ere first creation’s form was framed; 
When all was finished by His will, 
His name Almighty was proclaimed. 


2. 


When this, our world, shall be no more, 
In majesty He still shall reign, 

Who was, Who is, Who will for aye 
In endless glory still remain. 


3. 


Alone is He beyond compare, 
Without division or ally, 

Without initial date or end, 
Omnipotent He rules on high. 


4 


He is my God, my Savior He, 
To whom I turn in sorrow’s hour— 
My banner proud, my refuge sure, 
Who hears and answers with His power. 


Ss 


Then in His hand myself I lay, 

And trusting sleep, and wake with cheer: 
My soul and body are His care; 

The Lord doth guard, I have no fear. Amen. 
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14. THE HEAVENS DECLARE 


B. H. KENNEDY Psalm 19 Lupwic VAN BEETHOVEN 
ARR. BY A. W. BINDER 


| The heov סע‎ God> Thy lo « F tell, Th 
2. Pure_is Thy Soul'«. “con = vert « ₪ 5 word, Thy 


skill the star - ry fir = .ma_ -ment; Day un 0 
law which makes the sim ple wise; peg, Heart -soothing 
= 


to day is 


> / ש‎ 
day re - peats the |) 1 [ 
truth is light un + 


are Thy stat - utes, 


They breathe no end, hey shape no 
ro oa - bi 


o the eyes; Thy fea des for-ev - er 
= 
| ₪ 
word, The list - ening ear no voicehath heard. 
clean, Thy judg -ments true and rightare seen. 


They beathe no sound, they shape no word, The 
1 y 


fear a bides for - ev - er clean, 


list - ening ear סה‎ voicehath heard, The list - ening 
judg - ments true and right are seen, Thy judg - ments 


ear no voice hath heard. 

true and right are seen. 
The heavens, U God, Thy glory tell, Pure is Thy soul-converting word, 
Thy skill—the starry firmament, Thy law which makes the simple wise; 
Day unto day repeats the spell, Heart-soothing are Thy statutes, Lord: 
And night to night is eloquent; Thy truth is light unto the eyes. 
They breathe no sound, they shape noword, Thy fear abides forever clean, 
The listening ear no voice hath heard, Thy judgments true and right are seen. 
They breathe nosound, theyshapenoword, Thy fear abides forever clean, 
The listening ear no voice hath heard, Thy judgments true and right are seen, 
The listening ear no voice hath heard. Thy judgments true and right are seen. 


Amen- 
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15. COME, THOU ALMIGHTY KING 
WESLEY GIARDINI 


mf “Moderately Slow. 


| Come,Thou Al - might - y King ! Help us y 
2.CometTho all - gra + cious Lord ! By heaven and 
3. Nev- er from us de - part! Rule Thou in 


name to sing, Help us to praise. 


Fa - ther all glo - ri -ous, Oler all vic - to - fi ous, 
Come and Thy chil - dren bless, Give Thy good word 306-665 ; 
Thy sov'- reign may - es - ty May we in glo - ry see, 


re 
0 


Come and reiqn o - ver us, An - cient of days! 

Make Thine own ho - li- ness On us de -  scend! 

And to e - ter - ni - ty love and a - dore! 
1 


Come, Thou Almighty King! 

Help us Thy name to sing, 

Help us to praise. 

Father all glorious, O’er all victorious, 
Come and reign over us, Ancient of days! 


2 
Come, Thou all gracious Lord! 
By heaven and earth adored, 
Our prayer attend! 
Come and Thy children bless, Give Thy 
good word success; 
Make Thine own holiness, On us descend. 


3. 
Never from us depart! 
Rule Thou in every heart 
Hence evermore! 
Thy sovereign majesty, May we in glory see, 
And to eternity Love and adore! Amen. 
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16. "TWAS LIKE A DREAM 
Psalm 126 ROBERT SCHUMAN 
mf Moderate. : 


|.’ Twas like a dream, when the Lord From 


by 
2. The na «tions owned that God had wrought Great 
3. Who sow in tears, with joy shall reap; Though 


bond -age Zi - on was re - stored; Our  mouthswere filled with 
works which joy to us had הזמו‎ As south-ern streams when 
bear-ing pre-cious seed they weep While go - ing forth, yet 


mirth and songs To God, to whom all Praise be - longs. 
filled | with rain, He turned our cap - tive state a - gain. 
shall they sing When, com -ing back, their sheaves they bring. 


1. 
*Twas like a dream, when by the Lord 


From bondage Zion was restored; 
Our mouths were filled with mirth and songs 


To God, to whom all praise belongs. 


2. 
The nations owned that God had wrought 
Great works, which joy to us had brought; 
As southern streams when filled with rain, 


He turned our captive state again. 


3. 
Who sow in tears, with joy shall reap; 
Though bearing precious seed they weep 
While going forth, yet shall they sing 
When, coming back, their sheaves they bring. Amen. 
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17. GOD OF MIGHT (Adir Hu) TRADITIONAL 
JS Slow, with emotion. 


\.God of Might, God of Right, Thee we give all 
2.Now as erst, when Thou first Mad'st the proc- la - 
3.86 with all who in thrall To ‘their task are 


0!0 - ty Thine all raise in these days 
ma -_ tion, Warn -ing oud ev - 'ry proud, 
driv - en; In Thy power speed the hour 


Ev + ‘ry ty | rant na - tion, We, Thy fame 
When their chains are tiv '- en; Earth a round 


year by year Free .dom's won -drous sto - ty: 
still pro - claim, Bend in a -dor - a - tron. 
will 6 sound Glee -ful hymns to hea + sen 
1. 
God of Might, God of Right, 
Thee we give all glory; 


Thine all praise in these days, 
As in ages hoary, 

When we hear, year by year 
Freedom’s wond’rous story. 


2 
Now as erst, when Thou first 
Mad’st the proclamation, 
Warning loud every proud, 
Every tyrant nation, 
We, Thy fame, still proclaim, 
Bend in adoration. 


3. 
Be with all who in thrall 
To their task are driven; 
In Thy power speed the hour, 
When their chains are riven; 
Earth around will resound, 
Gleeful hymns to heaven. Amen. 
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18. THERE LIVES A GOD 


|. There lives a God! Each fi + nite crea - ture ProclaimsHis 
2.There lives oa 006 ! Thoughstormsare sweep - ing A -cross our 
3-There lives oa God! When lite — is wan - ing, His lwe is 


rule on sea and land; Throughout all chang - tng forms of 
pil - grim paths of life; More bright the morn that ends the 
years 006 all of His) or - 


near from dread to save; My 


na - ture Is clear-ly — shown His might- y hand. ה|‎ ev = "ry 

weep - ing Through nights of el - 6 -ment -al strife. When ev - er 

dain - ing, He on - ly tak -eth what He gave. The grave shall 
\ ₪ 3 A = A A 


place is heard the cally “The Lord of Hosts has made us all.“ 

God does choose my way, | fol -low Him with-out dis - = may. 

not my end all be, Thou liv -est, God, | live in Thee. 
1 


There lives a God! Each finite creature 
Proclaims His rule on sea and land; 
Throughout all changing forms of nature 
Is clearly shown His mighty hand. 
In every place is heard the call: 
“The Lord of Hosts has made us all!” 


2. 
There lives a God! Though storms are sweeping 
Across our pilgrim paths of life; 
More bright the morn that ends the weeping 
Through nights of elemental strife. 
Whenever God does choose my way, 
I follow Him without dismay. 


3. 
There lives a God! When life is waning, 
His love is near from dread to save; 
My years are all of His ordaining, 
He only taketh what He gave. 
The grave shall not end all for me, 
Thou livest, God, I live in Thee. Amen. 
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19. GOTTHEIL ROCK OF AGES )110'08 Tzur) TRADITIONAL 
wt Mayestically 
| Rock of A - ges, let our ‘song Praise Thy sav -ing 
2. Kind - ling ששה‎ the ho - ly lamps, Priestsap -proved in 
3. Chil -dren of the mar - tyr- race, Whe - ther free or 


1 rag - ing foes, 
na - tion'sshrine, 
of the songs 


+ fied the 
ech - oes 


er. 
jena: 


tere 


Fu - nous,they as - 
And His courts sur - 
Yours the mes - sage 


a - midst the 


= 


pow | - er; Thou 
suf fering, Pu - ci 
fet - tered, Wake the 


Wast | זטס‎ shelt -’ring tow - 
Brought to God _ their of - 
Where ye may be scat 


SS = Ses 


a 
a 
is 


vail-ed 
- bound - 
near 


, And Thy word 
ing, Hap - py throngs, 
- ing Whichwill see 


ב 


strenght faile us.‏ האס 
might - y sound - tng.‏ 
dis - ap - pear - ing.‏ 


And His courts surrounding 
Hear in joy abounding, 
Happy throngs 
Singing songs 
With a mighty sounding. 


os 
Children of the martyr race, 
Whether free or fettered, 
Wake the echoes of the songs 
Where ye may be scattered. 


Yours the message cheering 
That the time is nearing 
Which will see 
All men free, 
Tyrants disappearing. Amen. 


sailed But Thine arm 


us 
round - ing Hear, in joy 
cheer - ing That the time 


Broke their sword When our 
Sing - 08 songs With a 
All men free, Ty - rants 


1. 
Rock of Ages, let our song 
Praise Thy saving power; 
Thou amidst the raging foes 
Wast our shelt’ring tower. 


Furious they assailed us, 
But Thine arm availed us, 
And Thy word 
Broke their sword, 
When our own strength failed us. 


2. 
Kindling new the holy lamps, 
Priests approved in suffering, 
Purified the nation’s shrine, 
Brought to God their offering. 
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20. WE MEET AGAIN Stmon Hecut 
מ‎ + JS Llocerately rapra. 
= SS SS SS SS SS SS SS a SS SSS SS SS 
SS" es Se eh [ =o 


I. We meet a -gain in glad - ness, And thank-ful voices raise; 
2.We  thankHim for the knowl - edge To צט‎ im-parted here, 
3.We thank Him for our coun - try The land our fa-thers trod; 


heavn- ly ther, We tune our grate-ful praise 
For pre-cept and ex - am - ple Laid to our heartsso near. 
For lib-er - ty of con - science, 204 rightto wor-ship God. 


] Se 
own kind hand has kept - ד‎ all the changing years. 


For par-ents dear and lov - ing, Our Joy and our 66 - light, 

0 Lord our heaven-ly Fa - ther Ac - cept the praisewe bring, 

His lee it ts that brings us A - gain to wor -ship_ here. 

And for our faith- ful teach - ers, Who make our path-way bright. 

206 tune ourheartsand voi -ces Thy glo - riousname to — sing. 
1. 


We meet again in gladness, And thankful voices raise; 

To Ged, our heavenly Father, We tune our grateful praise. 
His own kind hand has kept us Through all the changing years. 
His love it is that brings us Again to worship here. 


2. 
We thank Him for the knowledge, To us imparted here, 
For precept and example, Laid to our hearts so near. 
For parents dear and loving, Our joy and our delight, 
And for our faithful teachers, Who make our pathway bright. 


SE 
We thank Him for our country, The land our fathers trod; 
For liberty of conscience, And right to worship God. 
O Lord, our heavenly Father, Accept the praise we bring, 
And tune our hearts and voices, Thy glorious name to sing. Amen. 
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21. GOD IS IN HIS HOLY TEMPLE 


Earth - 24 thoughts, be sit - lent now, 
the pure and ho- ly mind; 


While with rev - - ‘rence we as - sem - ble, 
In the rev - > =. - = sim - ple; 
And be - fore His pres - ence bow. 
{n the | soul from sense cre - fined. 


He is with us, now and ev - er, > 
Ban- ish then each base e += mo - tion, 


Lift us up, 0 Lord to Thee. 


Aid - ing ev - *ty 4 en - deav - 0 
== ₪ pure de - vo - tion, 
Tem - ples for : Try wor : yo bes 
1. 2. 
God is in His holy temple, God is in His holy temple, 
Earthly thoughts, be silent now, In the pure and holy mind; 
While with rev’rence we assemble, In the rev’rent heart and simple, 
And before His presence bow. In the soul from sense refined. 
He is with us now and ever Banish then each base emotion, 
When we call upon His name, Lift us up, O Lord, to Thee, 
Aiding ev’ry good endeavor, Let our souls, in pure devotion, 
Guiding ev’ry upward aim. Temples for Thy worship be. Amen 
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99, HATIKVO .א‎ H. ImBer 
& Moderately Slow, with mayesty. 


2 asS = SSS Se 


Kol od ba - lay -vov pinee | - mo - ne -fesh y’ - hu-dee 


ho - mee yo Ul = fa-a -say miz ~- roch ko - dee - 


Kol od ba-lay-vov p’nee-mo 


ne-fesh y’-hu-dee ho-mee-yo, 
ul-fa-a-say miz-roch ko-dee-mo 


a-yin le-tsi-yon tso-fee-yo, 


Od lo ov-do sik-vo-say-nu, 
ha-tik-vo ha-no-sho-no, 
lo-shuv I’-e-retz a-vo-say-nu, 
lo-eer bo Do-vid cho-no. 


In Palestine the following text is used insteads 


Od lo ov-do sik-vo-say-nu, 
ha-tik-vo sh’nos alpa-yim, 
lee-yos am chof-shee be-ar-tsei-nu, 
be-eer Tsi-yon vi-y’ru-sho-lo-yim. 
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of thee, Sweet land of 
- try, thee, Land of he 

the breeze, And cing from 

to ee,’ Au - thor of 


AMERICA 


23. SMITH 
JSS Mocerstely Slow, with majesty. 
|. My coun - try, tis 
2. My na - tive coun 
3. Let m - sic swell 
4. Our fa - thers’ G 


| sing; Land where 


of 


the 


0 my fa - thers died, 
no -ble free, Thy name | love; | love thy rocks and ills, 
all the trees Sweet free-dom's song; Let mor - tal tonques a - wake; 
lib-er - ty, To Theewe sing; Long may our land be bright 
Land of the pil - grims' pride, From ev - ay 
Th woods and templ - ed ills, My heart with 
Le all that breathe par - take; Let cocks their 
With free ~- dom's סת‎ | - ly light ; Pro - tect us 


free - dom cing 
that a - bove 
sound ₪0 | - long 
God, our King 


Let music swell the breeze 

And ring from all the trees 
Sweet freedom’s song; 

Let mortal tongues awake; 

Let all that breathe partake; 

Let rocks their silence break, 
The sound prolong. 


Our fathers’ God to Thee, 
Author of liberty, 
To Thee we sing; 
Long may our land be bright 
With freedom’s holy light, 
Protect us by Thy might, 
Great God, our King. 


moun -_ tain - side Let 
rap - ture thrills Like 
si - lence break , The 
by Thy might, Great 


My country, ’tis of thee, 
Sweet land of liberty, 
Of thee I sing; 
Land where my fathers died, 
Land of the pilgrims’ pride, 
From every mountain side 
Let freedom ring! 


My native country, thee, 
Land of the noble, free, 
Thy name I love; 
I love thy rocks and rills, 
Thy woods and templed hills, 
My heart with rapture thrills 
Like that above. 
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24. AMERICA THE BEAUTIFUL 
KATHERINE LEE BATES SamueL A. WARD 
Sf Mocdenlely rapia, 


| O  beau-ti-ful for spa -cious skies, For am - ber waves of grain, 
2.0  beavu-ti-ful for il -qrim feet, Whose stern, im~ pas -sioned stress, 
3.0 beau-ti- ful for e -rcoes proved In lib - er- a - ting strife, 
4.0 beau -ti-ful for pa - triotdream That 5 be- yond the years, 


For ur - ple moun-tain maj - es- ties A - bove the fruit- ed plain! 
A ₪ - ough-fare for free -dom beat A - cross the wil -der - ness! 
Who more than self their coun - try lwed, And mer-cy more than life! 
Thine al - a -bas-ter cit - ies gleam,Un -dimmed by hu -man_ tears! 


A - mer-i-cal A - mer - i -ca! God shed his grace on {hee, 
A - mer-i-cal A - mer - i -ca! God mend thine ev ץז'-‎ flaw, 
A - mer -i-ca! A - mer - i -cal May God thy gold re - fine 
A - mee -i -ca! A + mer - i -ca! God shed his grace on thee, 


© And crown thy good with broth-er - hood From sea to shin-ing 6 
Con - firm thy soul in self -con-trol, Thy lib-er- ty in law! 
Till all suc-cess be no ~ble-ness, And ev -’ry gain di - vinel 


And ~ crown thy good with  broth-er - hood From sea to shin-ing sea. 


1. 


O beautiful for spacious skies, 
For amber waves of grain, 
For purple mountain majesties 


Above the fruited plain! 


America! America! 
God shed His grace on thee. 
And crown thy good 
with brotherhood 
From sea to shining sea! 
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2. 


O beautiful for pilgrim feet 
Whose stern, impassioned stress, 
A thoroughfare for freedom beat 
Across the wilderness! 


America! America! 
God mend thine every flaw, 
Confirm thy soul 
in self-control, 
Thy liberty in law! 


3. 


O beautiful for heroes proved 
In liberating strife, 

Who more than self their country loved 
And mercy more than life! 


America! America! 
May God thy gold refine, 
Till all success 
be nobleness, 
And every gain divine! 


4. 


O beautiful for patriot dream 
That sees beyond the years, 

Thine alabaster cities gleam, 
Undimmed by human tears! 


America! America! 
God shed His grace on thee, 
And crown thy good 
with brotherhood 
From sea to shining sea! 
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25. THE STAR SPANGLED BANNER 
FRANCIS Scott Kry 
at Mayestically 


i. O say, can you see by the dawn’s ear - ty 
2. On tne shore dim - iy seen thro the mists the 
3. And where is that band who so vaunt = ing ly 


light, What 0 proud - ly we hailed at the 
deep, Where the foe's might - y host in dread 
swore That the hav += 6 of war and the 


twi - lights last gleam - ing, Whose broad stripesand bright stars thro’ the 


si - lence re - pos - es, What is that which the breeze o'er the 

bat -tles con - fu - sion A - homeana a coun - try shall 
s+ = 

per - il - ous fight, O'er the tram - parts we 

fow - er - ing steep, As it fit . ful - ly 

leave us no more ? Their blood has washed 


watchd were $0 gal - lant = ly stream - ing! And 
blows, half con = ceals half dis - clos - es: ]ו אסא‎ 
> out tneir | |טס)‎ foot ' steps’ pol - lu - tion, סא‎ 


rock ~et's ced glare, The bombs  burst-ing in air, Gave 
catch- es the gleam Of the morn - ing's first beam, Ia full 
ref - uge could save, The | - hire - ling and slave, From the 


Se es ee ee 
SS 1-2 ₪ ₪ --1 
4 — 


proof thro’ the night thal our flag was still there ! fe) 
glo - try re - flect - 60,009 shines 00 the stream. Tis the 
fer - ror of flight, or the gloom of the grave. mhnd the 


say, does the star -span -gled .השש‎ ner © still wave Oer the 
star - span - gled ban -ner! O long ma if wave, Oerthe 
star - span - gled ban -ner in {ri -um doth wave, O'er the 


land — of the free, and the home of the brave ? 
land — of the free, and the home of the brave. 
land — of the free, and the home of the brave. 
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1. 


O say, can vou see by the dawn’s early light, 
What so proudly we hailed at the twilight’s last gleaming; 
Whose broad stripes and bright stars thro’ the perilous fight, 
O’er the ramparts we watch’d were so gallantly streaming! 
And the rockets’ red glare, the bombs bursting in air, 
Gave proof thro’ the night that our flag was still there! 
O say, does the star-spangled banner still wave 
O’er the land of the free and the home of the brave? 


2. 


On the shore dimly seen thro’ the mist of the deep, 
Where the foe’s mighty host in dread silence reposes, 

What is that which the breeze o’er the towering steep, 
As it fitfully blows, half conceals, half discloses? 

Now it catches the gleam of the morning’s first beam, 

In full glory reflected, now shines on the stream. 

*Tis the star-spangled banner! O long may it wave 

O’er the land of the free and the home of the brave. 


3. 


And where is that band who so vauntingly swore 
That the havoc of war and the battle’s confusion 
A home and a country shall leave us no more? 
Their blood has washed out their foul footsteps’ pollution. 
No refuge could save the hireling and slave, 
From the terror of flight or the gloom of the grave. 
And the star-spangled banner in triumph doth wave 
O’er the land of the free and the home of the brave! 
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Mourners rise and recite the following. 
Yis-gad-dal v’yis-kad-dash sh’may rab-bo, 
B’ol-mo di vro chir-u-say v’yam-lich mal-chu-say; 
B’cha-yay-chohn uv-yoh-may-chohn uv-cha-yay d’chol bays yis-ro- 
ayl, ba-‘ago-lo uviz-man ko-riv, v’imru 
Mourner and Congregation: 
omayn. Y’hay sh’may rab-bo m’vo-rach |’o-lam ul’ol-may ol-ma-yo. 
Mourner: 
Yis-bo-rach v’yish-tab-bach, v’yis-po-ar v’yis-roh-mam v’yis-na-say, 
V’yis-had-dar v’yis-al-leh v’yis-hal-lol sh’may d’kudsho, 
Mourner and Congregation: 
B’rich hu, 
Mourner: 
L’ay-lo min kol bir-cho-so v'shi-ro-so, tush-b’cho-so v’ne-chemo-so 
da-‘amiron b’olmo, v’imru omayn. 
Congregation: Omayn. 
Mourner: 
Y’hay sh’lomo rab-bo min sh’ma-yo v’cha-yim, 
O-lay-nu v’al kol yis-ro-ayl, v’imru omayn. 
Congregation: Omayn. 
Mourner: 
Oh-seh sho-lohm bim-ro-mov, hu ya-‘aseh sho-lohm o-lay-nu v’al 
koi yis-ro-ayl, v’imru omayn. 
Congregation: Omayn. 


Reader: 

To the departed whom we now remember, may God grant peace and bliss 
in life eternal. May their souls rejoice in that ineffable good which God has laid 
up for those who trust in Him, and may their memory be a blessing and an in- 
spiration to those who cherish it. Amen. 


The method employed in the above transliteration is for the ashkenazic pronunciation: 
a as ah; 0 as awe; oh as oh; u as 00; i as ee; ch as the the German ch in “‘nacht”’. 


fa) 


